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I
1798-1816

H. W. Bissens feedrenesleegt stammede fra Tyskland. Den kan spores
tilbage til Celle 1 Hannover, hvor oldefaderen Johann Hinrich Bissen
var bosat. En mundtlig tradition vil vide, at den oprindelig har fort
navnet Bisbing, og at et af dens medlemmer efter en duel var ind-
vandret fra det Hannoverske til Gliickstadt (1). Af nogle hidtil ukendte
familiedokumenter fra 1791 (aftrykt her som bilag A) synes det imid-
lertid at fremgaa, at der allerede dengang har raadet en vis uklarhed
1 sagen: en kunstdrejermester Peter Bissen skriver fra Hannover til
sin feetter, hvis navn ikke nevnes udtrykkelig, men som formentlig er
identisk med H. W. Bissens farfar, angaaende »et len¢, som han mener
at kunne gore krav paa, idet han hevder, at dets nuverende besiddere
med urette har @ndret navnet fra Bissen til Bisbing. Det omtalte len
har neppe veret af mere imponerende omfang, eftersom lejeveerdien
kun anslaas til 10—12 daler, og det betegnes som »nogle enge mellem
Miinster og Detlingen«. Hvordan det nu end forholder sig hermed, saa
levede der 1 byen Glickstadt ved Elbens munding, omkring midten af
det 18. aarhundrede, en skomagermester ved navn Hinrich (Heinrich)
Leopold Bissen, der i andet &gteskab var gift med Hedewig Maria Si-
gern fra Glickstadt. Det var H. W. Bissens bedsteforaldre (2).

Disse brave folk fik den 2. november 1766 en sgn, der 1 daaben mod-
tog navnet Christian Gottlieb Wilhelm Bissen. Ved faderens ded 1 1791
omtales han som »in Condition zu Schleswig jetzo befindlich«. Her, hvor
hans @ldre halvbroder Christian, der ligesom sin fader var skomager,
allerede tidligere havde slaaet sig ned, indgaar han den 20. marts 1798
egteskab med Anna Margaretha Dorothea Elfendeil, datter af »Amts-
schuster« 1 Slesvig Johann Heinrich Wilhelm Elfendeil og hustru So-
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Bissens navn — 1 vielsesregistret for 1798 — betegnes han som skriver,
»Schreiberq, 1 Slesvig by. Et par aar senere kobte han en landejendom
1 Westerfeld ved Gelting, i den nordlige del af Angel ud imod Flens-
borg fjord. Kontrakten undertegnedes den 4. maj 1800 (6). Her fodtes
sgnnen Heinrich og datteren Antoinette, og her levede bgrnene et
ubundent friluftsliv. Men den store pengekrise 1 det 19. aarhundredes
forste tiaar, der 1 Slesvig drev saa mange smaa og store godsbesiddere
fra deres gaarde, ruinerede ogsaa parcellisten paa Westerfeld. Han
ngdtes til at selge ejendommen og, 1 1812, at flytte tilbage til Slesvig
by (7). Her maatte han nu paany sege at slaa sig igennem som skriver
og kopist, hvilket var kummerligt nok. Han fik ganske vist en ansat-
telse 1 stempel-contoiret og skatregulerings-commissionen, men da
forstneevnte institution overflyttedes til Kebenhavn, saa han sig plud-
selig bergvet sit levebrgd. I 1815 ansegte han forgeves om stillingen
som byfoged og branddirektor 1 Aabenraa, og ved den lejlighed frem-
havedes det, at han med kone og fem bern befandt sig »m den storste
ned¢ (8). En gratification paa 100 rigsdaler havde kun hjulpet for en
tid. Senere lykkedes det ham at blive ansat som arkivar ved land-
commissionen med en gage af 200 rigsdaler. I 1834 opnaaede han at
blive ansat som 7. kopist 1 den Slesvig-Holsten-Lauenborgske provin-
sialregering med en reglementeret lgnning paa 300 rigsdaler, ved hvil-
ken lejlighed kansler Spies udtalte sig meget fordelagtigt om ham (9).
Endelig 1 1839, altsaa 1 sin alders 73. aar, blev han forfremmet til 6.
kopist med en aarlig lenning af 350 rigsdaler (10). I 1849 tog han sin
afsked (11).

Om H. W. Bissens drengeaar forst paa den ensomme gaard 1 Wester-
feld, senere 1 Slesvig by, har han selv fortalt sin forste biograf, over-
lerer F. C. Olsen, adskillige treek (12). Et intimere billede faar vi dog
gennem et brev,.som hans yngste sgster Antoinette aaret efter hans
dod sendte til hans datter Anna tilligemed en lille bog indeholdende
hans ferste tegninger. Hun skriver blandt andet: »Din Fader var fra
sin tidligste Tid et ejendommeligt Barn, han var af en taus Natur og
var meget allene; da tegnede eller snittede han alleslags Ting, Dyr,
Mennesker, Potter osv. ... Naar han havde en Tegning ferdig, leb
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sidst bleve til Sommerfugle. Fuglereder med Ungerne i bragte han
hjem og fodrede. I Sidehuset havde han sine Fugle og andre Dyr, saa-
ledes Snoge og Firbeen, der vare ham til uendelig megen Glade ...
Han var meget nerves. Hver Juleaften blev han syg (beklemt) som
han sagde, kunde ikke faae Veiret. Da fik han hurtigt Hofmanns-
draaber og maatte 1 Seng. ... Ofte legede V[ilhelm] Busemand med
os (det betyder Djavel, men det Ord turde vi Born ikke sige). V. var
Busemanden, og han jagede frygteligt omkring efter os ... Legen var
dog snart til Ende, saa sad han igjen ved sine Boger (baade Iriede-
rich og han havde Timer hos Pastor Werner). Ofte blev der hentet
Boger bekladt med broget Papir; deraf phantaserte han Busemand
med Hale, Horn og Hestefod og saa levende fortalte han derom, at
jeg havde en ubeskrivelig Angst for de Boger. Om Aftenen leste Fader
heit, da sad han med spendt forventningsfuldt Ansigt og saae bestan-
digt paa Fader, som om han vilde snappe Ordet ud af Munden paa
ham; det var lykkelige Timer for ham. Du har ogsaa blandt dine
Tegninger et, der forestiller en Forelasningsaften hos os« (13). I denne
naive beretning af et ojenvidne, der netop ved sin ukunstlethed gor
os barndommens lilleverden saa forunderlig nervarende, finder vi alle-
rede de fleste af de afgorende trak 1 Bissens karakter. Det tavse og
grublende, den ydre ro, der deekker over et temperament, hvis heftig-
hed af og til slaar ud 1 flammer; den inderlige samhorighed med na-
turen, den nensomme iagttagelse af alt levende; nervositeten og syge-
ligheden; trangen til kunstnerisk aktivitet, der forst viser sig som
fantasiudfoldelse — alt dette kommer til at danne grundvolden 1 hans
natur, selve det fundament, hvorpaa hans kunstneriske personlighed
bygges op.

De tidligste bevarede vidnesbyrd om Bissens trang til kunstnerisk
udfoldelse indeholdes 1 den skitsebog med barnetegninger, som An-
toinette 1 1869 sendte til Anna Bissen (14). Den indledes med en nyde-
lig lille akvarel af den firflojede feedrenegaard i Gelting; paa marken
foran huset danser sex muntre keer. Derefter folger studier af hans
fugle og familiens husdyr, hundene, katten, faar, ko, kanin, egern osv.

Alle tegnet 1 skarp profil, med ter precision, som hieroglyfer. De
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lige urmagere. En anden gang udskar han i tre en kosak til hest, der
blev meget beundret. Det maa have varet efter den beromte »kosak-
vinter« 1 1814, da en afdeling donkosakker, i deres maleriske guld-
tressede uniformer, under kommando af friherre Fr. Karl von Tetten-
born holdt byen besat en halv snes dage i begyndelsen af januar maa-
ned og huserede frygteligt, indrettede domkirken til hestestald og ind-
kvarteredes overalt 1 hjemmene (17). En saadan begivenhed maatte
naturligvis gere voldsomt indtryk paa et folsomt drengesind. Desvearre
er kosakken, Bissens forste skulptur, ikke bevaret. »Senere begyndte
V. at gjore Portraiter«, forteller Antoinette videre i det ovenfor ci-
terede brev, »ofte maatte jeg sidde Model for ham, da bleve Dorrene
lukkede, ingen maatte vide det eller see det. Senere fik han et sygt
Been, der tvang ham til at sidde; da han kjedede sig, fik Fader af
en Ven nogle Hoveder til at tegne efter; da han tegnede det forste
Hoved, sad jeg hos ham paa et stort Bord, saa spurgte han: bliver
det godt? og jeg sagde min Mening, som han rolig overlagde. Hovedet
blev saa godt, at hans Talent for Kunsten blev tydeligt at see. Han
tegnede nu flittigt Portraiter til Alles Tilfredshed«.

I Gelting havde den unge Bissen med stor videbegarlighed kastet
sig over de bgger, han kom 1 n@rheden af, og den stedlige prast havde
undervist ham 1 latin. Men det var ferst i Slesvig, at han, 1 en alder
af 14 aar, fik en mere planmessig undervisning, idet han blev sat 1
en borgerskole. Det var nu meningen, at han efter sin konfirmation
1 1815 skulde i snedkerleere. Hans tegninger havde imidlertid vakt en
vis opsigt ogsaa udenfor hjemmets vagge. Studierne efter gipshove-
derne, som han udferte den vinter, han var syg og maatte holde sig
1 ro, kendes ikke mere, men man tager nappe fejl, naar man for-
moder, at den ven af huset, der laante ham de paageldende afstob-
ninger, har veeret miniaturmaleren og tegnelereren, auktionsforvalter
Johan Gottlieb Reimar Westphal (18). Denne mand, hvis sgn, den
senere maler Fritz Westphal, var Bissens kammerat, bragte ham 1 for-
bindelse med historiemaleren og lithografen Conrad Christian August
Béohndel (19) og med provst, senere generalsuperintendent Christian
Friedrich Callisen, en leerd og myndig preelat (20). Begge fik de be-
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I1
1816-1823

Det var 1 1816, den 19. november kl. 51, om aftenen, at Bissen
forste gang kom til Kebenhavn — »som en stor Bondelemmel¢, siger
han selv 1 et brev til J. M. Thiele paa tiaarsdagen derefter (1). Sikkert
har det vaeret med bankende hjerte, at han hin merke efteraarsaften
betraadte hovedstadens grund, og sikkert har han — ligesom H. E.
Freund tretten aar tidligere — med uro spurgt sig selv, hvad denne
by skulde bringe ham af godt og ondt (2). I forste omgang blev det
kun skuffelser og nederlag, og han saa ingen anden udvej end at flygte
— hjem til det feedrene Slesvig. Allerede efter halvandet aars forleh
gav han op, altsaa lenge inden han havde opbrugt de midler, der stod
til hans raadighed, og nedslaaet vendte han Kgbenhavn ryggen 1 den
hensigt at rejse til Tyskland sammen med sin ven og studiekammerat,
den fantastiske maler og digter Paul Harro Harring (3).

Om dette forste Kobenhavnsophold er kun yderst lidt bekendt, og
dog er det vigtigt at forsege at danne sig en forestilling om den unge
kunstner paa dette tidlige trin og om de grunde, der hidferte det
negative resultat af hans studieophold, som han sikkert havde set hen
til med megen forventning. — Tre dage efter ankomsten betalte han
skolepenge paa akademiet 1 2. »Frietegningsskole« (4). Det skyldes rime-
ligvis Bohndel, der 1 1813 var blevet medlem af akademiet, at han fik
lov til at springe forste fritegningsskole over og strax rykkede op i
anden. Maaske har han medbragt nogle af de store portratter, som
havde vakt saa megen opmarksomhed i Slesvig (5). T hvert fald er
det ikke usandsynligt, at hans tegneferdighed har virket imponerende

paa akademiet, hvor man ikke var for godt vant. Der var ganske vist
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et stort antal elever (6), men langt den overvejende del af disse var
haandverkerlerlinge, raa berster, der terroriserede deres omgivelser
baade inde paa skolen og udenfor Charlottenborg, paa Kongens Ny-
torv. Professorer ved akademiet var dengang to elskvardige, men som
lzerere temmelig evnelgse gamle maend, den 67-aarige C. A. Lorentzen
og den 68-aarige Nikolaj Dajon. De fortsatte og udvandede tradi-
tionerne fra Juels og Wiedewelts tid, men besad ikke egenskaber, der
kunde fengsle og opflamme en ung, begejstret kunstnersjzl. Dajon
var den betydeligste af dem og tillige 1 disse aar kunstskolens direk-
tor; hans statue af »Hosten« fra Vodroffslund er et indtagende arbejde
1 en yndefuld, lidt provinsiel Louis-seize stil. Han producerede imid-
lertid nu yderst lidt og var som lerer uden autoritet eller saerpreeg.
Derimod skaffede han akademiet en del gode antike afstebninger, men
skriver forgvrigt herom senere: »Det er meget Intresant og Lererigt
at have nole af Oldtiidens beste Arbeider, skade at Tiidens tand har
meget beskadiget disse gode Frize, hvorfor ieg hellere ynskede Bas-
rillif af Thorvalsons, som @re hele og lige saa gode« (7). — Faa maa-
neder for Bissens ankomst til Kebenhavn var ganske vist Eckersberg
vendt hjem fra sin store udenlandsrejse, men professor blev han ferst
et par aar senere, samtidig med J. L. Lund, der kom tilbage fra Rom
1 Thorvaldsens folge. Om sommeren 1816 var Kratzenstemn-Stub ded,
den typiske reprasentant for denne merkeligt stillestaaende overgangs-
tid med dens blodlgse sentimentalitet, dens Werther-sveermeri og dens
Ossian-begejstring. Overalt paa kunstens omraade var der, med Leo
Swanes ord, »dedvande, stilstand, haab til dem, der var ude at rejse,
og af hvem man ventede fornyelsen«. Overhovedet har vel hele atmo-
sfaeren 1 Frederik VI's lille snaevre hovedstad veret alt andet end in-
spirerende. Store dele af byen henlaa endnu 1 ruiner efter bombarde-
mentet 1 1807, og — som H. N. Clausen siger 1 sine erindringer — »en
tor Prosaisme, en borneret Smaalighedsaand, velbehagelig og selvtil-
freds i1 sin Fattigdom, var vistnok Tidens almindelige Serkende«.
Trods alt har byen sikkert gjort et sterkt indtryk paa den unge
senderjyde, ligesom den gjorde det paa Harro Harring, der ankom
aaret efter. Hvad Bissen 1 forvejen havde modtaget af kunstindtryk
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var ikke meget. I Slesvig havde han forst og fremmest kunnet studere
Frederik I's gravmeale og Briiggemann’s altertavle, som Bohndel sik-
kert har gennemgaaet med ham. Endvidere fandtes der paa den Ahle-
feldtske gaard »en i Italien forferdiget Statue af en Helt 1 carrarisk
Marmor, samt tvende hvide Marmorvaser med skignne Basreliefs« (8).
Hos Carstens’ fetter, mekanikeren Johann Chr. Jirgensen, der skrev
texten til Béhndels lithografiske veerk om Briiggemanns altertavle, og
hvem Thorvaldsen besggte paa sin hjemrejse 1 september 1819, havde
han utvivlsomt — ligesom Harring — set tegninger af Carstens til-
ligemed samlingen af antike menter, gemmer, kobberstik, mineralier
og bager (9). Mechanicus Jiirgensen ejede ogsaa en sjzldenhed som
vet 1 Elphenbeen udskaaret Billede (6 Tommer langt) af den 551 Aar
for Christi Fodsel levende chinesiske Lovgiver Confucius¢, der 1 1804
var fundet 1 Hittenbjergene ikke langt fra statholderen landgreve
Carl af Hessen’s sommerresidens Louisenlund med den smukke engel-
ske have (10). Men hvor fattigt var alt dette ikke 1 sammenligning
med de rigdomme, Kgbenhavn havde at byde paa. Foruden akade-
miets samlinger af kobberstik og afstebninger var der det kgl. bibliotek
ved Christiansborg, universitetsbiblioteket over hvelvingen af Trini-
tatis kirke og det Classenske bibliotek 1 Amaliegade; der var det kgl.
museum for nordiske oldsager, kunstkammeret og det kgl. mynt- og
medaillekabinet; der var de kgl. malerisamlinger, Wests samling 1
hjornegaarden ved slotsholms canal, den Bodendichske samling paa
Amalienborg og den Moltke’ske 1 Thotts pale. Der var endelig talrige
privatsamlinger, til hvilke man kunde faa adgang: kammerraad Bangs,
biskop Miinters, hofkleinsmed Timms, cancelliraad Thomsens, confe-
rensraad Monrads, etatsraad Thorlacius’, underbibliotekar Devegges
og overkrigskommissair Ficks. Og medens det vél er tvivlsomt, 1 hvor
stor udstreekning en ung, stor »bondelommel« fra Slesvig har veret 1
stand til at benytte sig af alt dette, saa er der vel neppe tvivl om,
at han har set professorerne Clemens’ og Lorentzens, landskabsmaler
Mgllers og kunstkammerforvalter Spenglers samlinger af haandteg-
ninger og kobberstik. Fra Slesvig kendte han stadssecretair Benichens
og secretair Schlepps fuglesamlinger — men hvad var de imod herlig-
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hederne 1 det kgl. museum for naturvidenskaberne, universitetets na-
turaliesamling og det anatomiske museum. Og hovedstaden havde for-
lystelser at byde paa, som man ikke havde dremt om hjemme 1 Sender-
jylland; Tregders rejsehaandbog nevner, imellem vagtparaden, som
treekker op hver middag kl. 11V, og forngjelserne i Dyrehaven, og-
saa »den kongelige Families Lystsejlads 1 Canalerne [i1 Frederiksberg
Have], for det meste hver Onsdag Eftermiddag ...«

Man tor formode, at Bissen ved sin afrejse fra Slesvig er blevet for-
synet med adskillige introduktionsskrivelser. IForst og fremmest har
provst Callisen anbefalet ham til sin farbroder og svigerfader, den be-
romte leege Heinrich Callisen. Gennem denne kom han 1 forbindelse
med en mand, der fik stor betydning for ham, og til hvem han knyt-
tedes med det varmeste venskab; det var Callisens anden svigersen,
toldkammerdeputeret, konferensraad Herman Bech, der lige til sin
ded 1 1842 var Bissen en trofast stotte. En soster af ham var moder
til Orla Lehmann, hans datter Juliane blev gift med presten Gunni
Busck, Grundtvigs hjertensven. Gennem sin noje tilknytning til det
Bech’ske hus fertes Bissen saaledes ind i nogle af tidens mest betyd-
ningsfulde kredse (11). — Forelebig var han dog kun 1 beskedenhed
elev ved akademiet. For at opmuntre og stotte ham bestilte Hein-
rich Callisen sit portreet hos ham (side 15). Dette er stadig 1 fami-
liens besiddelse og saaledes det tidligste originale arbejde af Bissen,
der er bevaret, bortset fra barnetegningerne og de i Slesvig udforte
portreetter. Det er en stor ovaltegning, propert og tort udfert 1 sort
og hvidt kridt, og ligesom de for omtalte portretter af Christian og
C. F. Callisen, tydelig paavirket af stilen 1 det nye tyske lithografi,
som han kendte gennem Bohndel. En parallel haves, omend 1 forzdlet
skikkelse, i F. C. Grogers lidt senere portretlithografier. Tegningen af
Callisen er, trods dens noget uartistiske prag, en sardeles haedervardig
prastation. Selv om modellen, med sit besynderlige ansigt, herer til
de taknemmelige, maa man beundre den evne til at give en praecis
portraetkarakteristik, som Bissen allerede her legger for dagen. Som
en stor gammel, markelig og munter fugl ser den kloge olding paa os
med sine plirrende gjne. Af den slags portreetter har Bissen sikkert
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af hvilke de forste muligvis er malt allerede 1 disse aar (side 9 og 19).
En tenksom og viljestaerk yngling med et veludviklet hageparti, ly-
sende blaa, uundgaaelige ogjne og en klar pande under det uregerlige
haar. Hvad det egentlig er, der har slaaet hans mod ned og faaet ham
til at afbryde sit Kebenhavnsophold fer tiden, bliver vel neppe nogen-
sinde opklaret. Maaske var det blot hjemve, maaske skuffelse over den
uinspirerende undervisning paa akademiet, maaske paavirkning fra den
altid urolige og oprerske Harring, der beveegede ham til at drage syd
paa for at sege lykken 1 det fremmede.

Den 3. Juli 1817 avancerede Bissen fra 2. frihaandstegningsskole til
gipsskolen sammen med malerne Ditlev Martens og secondlieutenant
Paludan, medens samtidig Krafft og Bravo rykkede fra 1. op 1 2. gips-
klasse (18). Den 29. december samme aar flyttedes han fra gipsskolen
til modelskolen, hvortil Martens og Paludan forst naaede 1 1819 (19).
Tidligt paa sommeren 1818 er det saa, at han pludselig rejser hjem
til Slesvig. Hvordan det senere var gaaet ham, er ikke godt at vide,
dersom 1ikke prins Christian Frederik kort tid efter havde tiltraadt sin
store udenlandsrejse sammen med sin gemalinde prinsesse Caroline
Amalie og havde gjort et kort ophold 1 Slesvig. Her vilde skabnen,
at C. T. Callisen ved den festbanket, der afholdtes til det hgje pars
ere, blev placeret ved siden af prinsens adjudant, og at denne kom
med en bemerkning om, hvor beklageligt det var, at der ikke mere
fandtes dygtige portraetmalere 1 den danske hovedstad. Felgen blev,
at Bissen blev forestillet for prinsen, som erklerede sig serdeles til-
freds med de arbejder, denne forelagde ham, og derpaa opfordrede
ham til at vende tilbage til Kebenhavn, idet han forsikrede den unge
kunstner om sin velvilje og stillede ham en understottelse 1 udsigt (20).
Harring, som efter en sygdom opholdt sig i Kiel, hvor han ventede
paa, at Bissen skulde stode til ham, for at de sammen kunde rejse til
Dresden, modtog 1 stedet for et brev fra vennen — skrevet »n heftiger
Wallung mit bewegtem Gemiite« — hvori prinsens optraden som deus
ex machina skildredes (21).

Samme efteraar var Bissen tilbage 1 Kebenhavn, og det {olgende
foraar (den 25. marts 1819) vandt han sammen med August Krafft
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den store selvmedaille »for Tegning efter det levende Model« (22).

I den kongelige kobberstiksamling findes der en stor tegning (side
21, a), udfert med sort og hvidt kridt paa graat papir, som fra gammel
tid beerer Bissens navn ifelge en tradition, der sikkert gaar tilbage til
J. M. Thieles dage (23). Det er en kraftig mandlig model set {ra ryggen,
med hovedet drejet til venstre, hojre fod stettet paa en lille plint,
og holdende en stav 1 den loftede venstre haand: et typisk skole-
arbejde, praeget af studier efter crayon- og kobberstik. Hovedet med
det ligesom vindblaste haar og den hele maleriske behandling af lyset
viser tilbage til Abildgaard og Lorentzen. En ganske lignende tegning
(side 21, b) findes blandt de anonyme 1 kunstakademiets store samling
af modeltegninger og var udstillet som saadan paa kunstforeningens
udstilling 1 1942 (24). Der kan nappe vare tvivl om, at de to teg-
ninger er udfert af samme haand, omend den sidstnevnte er al en be-
tydeligere kunstnerisk kvalitet. Maaske er det selve Bissens, 1 1320
udstillede, solvmedailletegning, der her er bevaret. 1 haarbehandling
og lysforing ses de samme Abildgaard-Lorentzenske reminiscenser, som
1 den forste tegning, og ryggen med den gennemarbejdede lysplastik
vidner om dybtgaaende anatomiske studier. Serlig smukt er detail-
studiet af haanden, der fatter om staven, men hele bladet, med dets
lidt overdrevent muskulese karakter, er et vidnesbyrd om den unge
kunstners energi og ildhu.

Ved sin tilbagekomst fra Slesvig var Bissen taget ind 1 den gamle
braeendevinsbhrendergaard »Den norske love«, hvis bomerke endnu op-
bevares 1 Kebenhavns bymuseum, og som laa 1 Slippen (nu Lande-
merket) no. 155 paa hjornet af Brondstraxde. I hans logis paa ferste-
salen her samledes 1 de folgende aar en munter kreds af venner, som
bidrog til at forsone Bissen med livet 1 hovedstaden og fik ham til at
glemme sin hjemve. En tegning af Kiichler i kobberstiksamlingen,
dateret »Slippen den 30 Juni 1821¢, viser en af de unge kunstnere
siddende paa gulvet med en lang pibe 1 haanden. Den stemning, der
herskede her, har nok ikke veeret meget forskellig [ra den, der prager
Bendz’ faa aar senere billede »Tobakskollegiet« (1 Glyptoteket). — Den
22. october 1819 tegnede Bissen Aug. Krafft’s portret (25), som det
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gessen«. Ogsaa Bravo forlod Kebenhavn det aar og slog sig ned 1
Altona, men nye venner kom til og fyldte hullerne 1 kredsen ud. Ferst
og fremmest var der de to slesvigere Goos og Westphal, begge malere,
og billedhuggeren Jahn fra Kiel. Der var nordmanden Fearnley, og
der var den unge Hendrik Flindt Mgller fra Hosterkeb, som endog flyt-
tede sammen med Bissen, og som mange aar senere blev hans svoger
(27). Hos faderen, den rige gaardejer Moller (side 139) paa »Friheden«
medtes de unge ofte til glade sammenkomster. De besggte J. L. Jen-
sens familie 1 Gentofte, hvor blomstermalerens fader var skolel@rer (28);
eller de gjorde en udflugt til Callisens landsted Mariendal eller til Her-
man Bech paa Store Tuborg, hvor J. L. Jensens broder, Bernt Frede-
rik Jensen, var huslerer for bgrnene — Bissen tegnede hans portreet
allerede 1820 (29). Til Bechs udferte Bissen sammen med Jorgen Sonne,
Goos, Kiichler og Westphal en morsom »markedsscene« med tallose
malede og udklippede figurer, hvoraf endnu en del er bevaret (30);
Sonne og Bissen spiste regelmeessigt til middag hos fru Bech to gange
om ugen. Allerhelst strejfede de unge dog om paa egen haand, tog
lordag aften ud til Bernstorff park, hvor de morede sig med at gaa
paa uglejagt, drog videre neste morgen til Birkered, til Sjelso eller
Farum, hvor de badede, saadan som man kan se paa en tegning af
Kiichler i kobberstiksamlingen (31). Overalt paa disse udflugter teg-
nede de, ofte de samme motiver, som en sammenligning mellem Bis-
sens skitsebog fra 1822/23 og Kiichlers samtidige tegninger (i kobber-
stiksamlingen) lerer. Begge to har de saaledes tegnet Sonne den 28.
maj 1823, medens han sad 1 et hejt tree ifeerd med at kradse noget
ned 1 sin skitsebog; begge har tegnet kammeraterne ved en stor sten
paa stranden »anden pinsedag 1823¢, og den 29. maj samme aar har
de begge skitseret udsigten over Sjelso set fra et hgjt bakkedrag.
Endelig har de sammen foretaget en udflugt til Mgen 1 slutningen af
august og begyndelsen af september 1822; den 3. september udforte
de hver en laveret tegning af en ung mand staaende ved den bekendte
»Svansesten« 1 Klinteskoven (32). Den formelle overensstemmelse mel-
lem disse tegninger er overordentlig stor, men der er alligevel en
kvalitetsforskel, som med al onskelig tydelighed viser, at de skyldes
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gaard’ske proportionsmanierisme, og det ligesom svajende og ulegem-
lige 1 skikkelserne, det blode og vege i bevagelsesrytmen og det uldne
1 koloriten er vidnesbyrd om J. L. Lunds lerervirksomhed. I 1821 ud-
stillede Bissen paa Charlottenborg et maleri (side 22) forestillende
»Jesus og den cananaiske kvinde« (Math. 15, 21). Dette billede, som
det er lykkedes at genfinde, vakte almindeligt hifald, og omtales f. ex.
saaledes af en anmelder 1 Liunges Literatur-, Kunst- og Theaterblad:
»Dette Malerie findes heller ikke ommeldt i Fortegnelsen [o: ligesom
den 1 det foregaaende omtalte landskabsmaler og tidligere skue-
spiller Gjelstrups arbejder]; desuagtet hjemler det, som historisk Com-
position, en fortrinlig Ret til at omtales. Ligesom Hr. Professor Eckers-
berg har dannet sig efter den beromte David, saaledes har igjen Hr.
Bissen viist sig som en heldig Eleve af Eckersberg. Is@rdeleshed maae
vi beundre den correcte Tegning, som unge Malere kun sjelden have
1 deres Magt, Coloritten frapperer ved forste Jiekast, men rober dog
Begynderen. Den canan@iske Quindes Ansigt og Stilling ere ret ud-
tryksfulde, men Christus, som dog vel burde vare Hovedfiguren, ven-
der tildeels sit Ansigt fra Tilskueren, hvilket ikke lidet skader Com-
positionen. Hvad Disciplene angaaer, da forekommer deres Gang os for
theatralsk; Landskabet, som forresten er smukt, praedominerer; men
vi ere overbeviste om, at Hr. Bissen, som ellers 1 dette Stykke har lagt
saameget Talent for Dagen, ved mere Ovelse lettelig vil kunne und-
gaae de Feil, vi dennegang maatte gjore ham opmearksom paa« (33).
Paa lignende maade udtrykte »Dagencs kritiker sig: »H. Bissen, der
ifjor vandt den store Sglvmedaille for en Tegning efter det levende
Model, har leveret et bibelsk Malerie, forestillende Christus, for hvem
den cananitiske Quinde kneler. Coloritet er iser heldigt og det Hele
rober Anlag, der fortiener billig Erkiendelse; kun synes ogsaa det
valgte Emne at have oversteget den unge Kunstners Kreefter ...« (39).

Det er formodentlig samme aar, altsaa 1821, eller maaske endda tid-
ligere, at Bissen er begyndt at modellere. Han konkurrerer nu til den
mindre guldmedaille som billedhugger, og prisen tilkendes ham »een-
stemmigen« den 10. september (40). Harring, som havde forladt Ko-

benhavn i august maaned, stiler et brev af 25. september 1821 til
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»Bildhauer Bissen¢, men paa et andet brev af 12. oktober (og igen 21.
november det folgende aar) kalder han ham paany »Historiemaler« (41).
I et brev, som er skrevet i Rom i begyndelsen af april 1822, frem-
setter han felgende interessante bemarkninger: »Freund gefélt es nicht
dass du bildhauerst. Er sagt, man muss bey Einem bleiben. Zumahl
jetzt umsatteln ist nicht gut, meint er, da es so grosse Bildhauer
giebt« (42). Dette kan vanskeligt fortolkes paa anden maade, end at
Freund med @ngstelse har set en ung rival dukke frem og derfor har
gjort et forseg paa at skreemme ham.

Det prisbelennede relief havde til emne »Jakob, som modtager Jo-
sephs blodige Kjortel¢, og det omtales af en criticus 1 Liunges kunst-
blad, som »et meget lovende Arbeide«: »... laar har [Bissen], ved at
offre sit Talent til Billedhuggerkunsten, hvor Farven ikke lenger for-
hindrer hans Flugt, givet os de skjenneste IForhaabninger om den
Plads han 1 Tiden vil kunne hevde 1 dette Kunstfag. Han har nemlg
leveret et Basrelief, der forestiller Jacob, som 1modtager Josephs blo-
dige Kjortel, udfert for den anden Guldmedaille, og det staaer med
Anseelse iblandt de Arbeider, som tilforn ere fundne verdige denne
Belgnning; thi her forekommer mig Udtryk og Tegning at vare ud-
merkede, Compositionen taenkt, og udfert med Lethed. Opgaven er
heldig opfattet og Begeistringen derfor er aabenbar. Man seer tydeligt,
at Thorvaldsens Nervarelse 1 Kjgbenhavn har havt en afgorende Ind-
flydelse paa hans Kunstuddannelse . ..« (43). Det er utvivlsomt rigtigt,
at Thorvaldsens besog 1 1819-20 for den unge Bissen har betydet en
kraftig tilskyndelse til at folge 1 mesterens fodspor. Lige fra han 1 sep-
tember 1819 tog ind paa »Hotel Stadt Hamburg« 1 Slesvig, hvor han
fejredes med en festbanket og tale af amtmanden, digteren Schack-
Staffeldt, og til han i august det folgende aar indskibede sig i Nysted,
var Thorvaldsen genstand for en enestaaende hyldest og vandrede fra
fest til fest. Glansen af hans europeiske berommelse maatte virke
blendende og stimulerende paa en ung, @rgerrig kunstner. Men
om nogen kunstnerisk bergring var der endnu ikke tale. Bissens pris-
belonnede relief (side 27) er endnu ikke i mindste maade preget af
det, man kalder Thorvaldsensk stil. Det er romantisk 1 folemaade,
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barokt 1 komposition og slutter sig ved sit formsprog teet til det 18.
aarhundredes tradition. Ira venstre kommer de to bredre hastigt
gaaende, idet de gestikulerende fremviser Josephs kjortel, der med
sine flagrende folder danner kompositionens centrum. Paa den mod-
satte side tager den gamle, langskeggede fader med udstrakt arm og
1 heeftig beveegelse imod deres budskab. Han omgives af kvinder og
bern, der alle med tydelig mimik spiller med 1 den dramatiske scene.
Bag figurerne er der antydet et landskab. Reliefhojden er meget
varierende, fra nesten rundplastisk udarbejdede skikkelser 1 forreste
plan, til henaandede silhouetter 1 baggrunden. En lignende barok
dybdevirkning kan 1agttages 1 H. E. Freunds Hector-relief fra 1816-
17, og den genfindes paa ganske samme maade 1 tidlige arbejder af
Thorvaldsen som »Heliodor revende tempelen« (1791) og Priamos-
relieffet fra 1792. Gennem Abildgaard kan denne teknik fores tilbage
til Sergel. Abildgaardsk er 1 Bissens relief proportioneringen, men selv
om figurerne er strakte og har smaa hoveder, saa er de dog gjort med
en vis djerv haandfasthed, de trader tungt 1 jorden i modseatning til
det ulegemligt svaevende 1 det navnte arbejde af Freund. Gruppen af
den Ossianske olding med det lille barn ved sin side er det veerdi-
fuldeste 1 kompositionen og leder uundgaaeligt tanken hen paa Freunds
guldmedaille-arbejde, »Abraham forsteder Hagar og Ismael« fra 1817
(1 kunstakad.). Det samme gor ogsaa draperibehandlingen med de
mange skarpe, ligesom pressede smaafolder.

Paa den samme udstilling 1 1822, hvor Jacob-relieffet var at se, ud-
stillede Bissen ogsaa et andet arbejde. Det var en lille statue, som fore-
stillede Orfeus. Anmelderen 1 Liunges kunstblad beskriver den i fol-
gende vendinger: »Orpheus, som er kommen tilbage fra Underverdenen,
uden at have faaet Eurydice med sig; ved hans Fod ligger den sender-
brudte Lyra med en Laurbarkrands. Det er en original Statue 1 antik
Styl, men som ved den ringe Storrelse her er bleven noget streng, og
Statuen tager sig af denne Aarsag bedst ud, naar den sees 1 en Af-
stand 1 Profil. Hvad der mindst behagede mig ved denne Figur var
Haaret, der syntes mig altfor stedmoderligt udfert. Derimod var Lyren
og Laurbarkrandsen behandlede med en saa stor IFlid, at hvis Stedet
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nerbane. Ligesom den @ldste bevarede portrattegning forestillede ham,
saadan har han siddet model til Bissens forste portratbuste, indled-
ningen til den lange raekke af herlige portratter, der er en af hoved-
hjernestenene 1 hans kunstnerbergmmelse. I Heinrich Callisens levneds-
beskrivelse leeser man: »Seine colossale Biiste wurde vor einigen Jahren
von Gianelli in Copenhagen verfertigt, und eine andere, die besser ge-
troffen ist, hat ein hoffnungsvoller junger Kiinstler hieselbst, Namens
Bissen modellirt« (45). Gianellis kolossalbuste er forsvundet, og den
eneste portratbuste af Callisen, som nu kendes, er den, der tilherer
kirurgisk akademi (side 29). Af Victor P. Christensen er den 1 sin tid
paa et ganske lost grundlag og uden nogen form for argumentation
henfert til Dajon, og under hans navn udstilledes den paa kunstfor-
eningens udstilling af skulptur fra det 18. aarhundrede (46). En sam-
menligning med sikre arbejder af Dajon, som f. ex. den ligeledes ki-
rurgisk akademi tilhgrende buste af F. C. Winslow, giver ingen stotte-
punkter for en saadan tilskrivning; Winslow-busten er holdt 1 en glat
og konventionel stil, leengst muligt fjernet fra den ubarmhjertige rea-
lisme 1 Callisen-busten. Om denne sidste bruger Victor P. Christensen
udtrykket »mesterlige. Den er netop ikke udfert af en mester, men
barer 1 alt tydeligt preeget af at veere et begynderarbejde; herme-
afskeeringen er kluntet og usikker, formsproget mearkelig sogende og
ligesom treeskaaret. Og det er tillige et arbejde, der paa karakteristisk
maade vidner om den unge kunstners trang til at komme modellen
saa tet og saa nergaaende ind paa livet som muligt. Hertil kommer
saa, som et yderligere indicium, det nare forhold, hvori Bissen stod
til familien Callisen, der gor det sandsynligt, at man har tenkt paa
ham, da det gjaldt om at udfere en portretbuste af den gamle kirurg.
Busten 1 kirurgisk akademi er skanket af professor Colsmann, Hein-
rich Callisens svigersgn, allerede 1 begyndelsen af aaret 1822, sam-
tidig med at han holdt op med at deltage 1 akademiets meder, og endnu
inden busten udstilledes paa Charlottenborg (47). Det siges ved denne
lejlighed ikke udtrykkeligt, hvem der har udfert kunstveerket, men alt
taler for at betragte Bissen som ophavsmanden (48).

Til Jacob-relieffet knytter der sig et par episoder, som fortjener at
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over denne begivenhed, og hvad der var gaaet forud. Han skriver:
»Wir haben hier einen jungen Bildhauer Bissen aus Schleswig gebiirtig,
der sehr viel verspricht, er hatte frither seine Studien bei der Akademie
ganz als Maler gemacht und nur ganz aus innerem Antriebe ohne alle
Anleitung Versuche im Modellieren gemacht; dass er Bildhauer wer-
den konne, war thm hier nie eingefallen, da er nichts von Skulptur
um sich entstehen sah. Seine Versuche zeigten mir indes, dass er mehr
plastischen Sinn als Geschick zur Malerei habe, und nach reiflicher
Ueberlegung mit mir selbst stellte ich thm die Sache nach meiner
Ansicht von allen Seiten vor, und sogleich ward es ihm klar. Es war
wenige Wochen vor den Entwiirfen fir die Goldmedaille; er con-
curierte als Bildhauer und gewann den kleinen Preis!« (52). Der kan
saaledes 1kke vere nogen tvivl om, at det var Bissens omhyggelige og
fintmearkende larer, der gav ham mod til at vove springet og fik ham
til at ombytte farvespatelen med pousserstokken. J. L. Lunds betyd-
ning for dansk kunst er forst i de seneste aar blevet klart belyst. I
modsetning til Eckersherg pragede han kun 1 ringe grad sine elever
kunstnerisk, men saa meget storre en rolle spillede han bag kulisserne,
ved sine menneskelige og padagogiske egenskaber. I det navnte brev
til Rauch siger han videre om Bissens forste skridt paa kunstner-
banen: »Nun sollten in der neuen Schlosskirche 4 Bassirilievi in den
Réumen zwischen den grossen Bogen gebracht werden, schwebende
Engel, colossal; diese wurden ithm iibertragen und Du wiirdest er-
staunen, diese seine ersten Versuche im Grossen zu sehen. Nun hat
er mehrere Bassirilievi componiert, die unten in der Kirche angebracht
werden sollen, wovon der erste beinahe vollendet. Zum Sommer wird
er um den grossen Preis concurieren, wo er dann ganz sicher sein kann
diesen zu erhalten und das damit verbundene Reisestipendium; kann
dann schon Ende des Jahres in Italien sein. Ich werde ithm raten,
ither Berlin zu gehen, dann wirst Du 1hn und wenigstens dic Zeich-
nungen seiner Arbeiten sehen und Dich tiberzeugen, dass man sich mit
Recht sehr viel von thm versprechen kann.«

Naar man tanker paa de hindringer, der blev lagt {. ex. H. I5. IF'reund

1 vejen, og den modstand han havde at keempe 1mod, saa maa Bissens
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meget livfulde med mange skraalinier og bygget op over bevagelser,
der fra begge sider sgger ind mod centrum. I modsatning til tidlige
arbejder af Thorvaldsen som f. ex. »Peter og Johannes helbredende«
er figurerne anbragt foran en neutral baggrund; kun 1 »Jesus 1 templet«
er dekorationen antydet ved et par sgjler. Reliefthgjden er mere ens-
artet og figurerne samlet 1 grupper. Mest virkningsfuldt er det vold-
somt dramatiske »Lazar1 opvackkelse«, der er alt andet end Thorvald-
sensk 1 stilen, og som indeholder mange besynderlige detailler: Laza-
rus, der teateragtigt kommer op af en lem 1 gulvet, den knelende
mand; hvis ene ben synes at forsvinde paa en merkelig maade, den
unge kvinde yderst til venstre med det stiliserede, ligesom vindbleste
kleedebon. Selv 1 de mest afklarede af disse relieffer, »Jesus velsigner
de smaa bern« og »Jesus 1 templet« er der endnu barokke remini-
scenser. Den selvstendigste del af slotskirkens dekoration er maaske de
beskedne, men nydelige smaa reliefengle med skriftruller, over nicherne
paa endeveaeggene. De har en yndefuld, vignetagtig karakter (side 10).

Samtidige med slotskirkereliefferne og i stilistisk henseende nar be-
slegtede med disse er to relieffer, der findes i den al N. A. Holten
restaurerede Saby kirke 1 Horns herred (side 37). — De forestiller
»Jesus velsigner de smaa born« — en komposition, der vel ligner, men
ikke er identisk med den samme fremstilling 1 slotskirken — og »Jesus
opvaekker enkens son af Nain«. De udmarker sig begge ved et sterkt
ornamentalt sving 1 figurstilen, en af kvindeskikkelserne 1 det farste re-
lief er saaledes en ganske barok »figura serpentinata¢, enkelte af mands-

figurerne er lost helt ud af fladen og har en drabelig, muskelsvulmende

g
karakter, betegnende for den unge kunstners energi, der endnu ikke
har fundet sin retning og sit leje.

I 1826 var slotskirken fuldendt og blev i narvarelse al Frederik VI,
dronningen og hele den kgl. familie med stor hgjtidelighed indviet af
biskop Minter ved tusindaars-jubelfesten 1 anledning af kristendom-
mens indferelse 1 norden, 1. pinsedag den 14. maj 1826 (58). Men alle-
rede paa udstillingerne 1 1823 og 1824 havde Bissens arbejder vun-
det stort bifald (59). Navnlig 1 1824, da han forlengst som akade-

miets stipendiat opholdt sig 1 Italien paa vej til Rom, fejrede han
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an med den slags opgaver, men simpelthen praktiske forhold, der med-
forte, at han blev stillet overfor dem. Om hans forhold til religionen
har vi et utvetydigt vidnesbyrd fra en mand, der kendte ham godt 1
hans senere aar, presten Johs. Fibiger: »Kun Christendom kunde han
ikke med. Udviklet i en vantro Tid og paa Kant med den Tids smeeg-
tende Romantik, havde han faaet et skarpt Syn paa Religionen. Han
levede og dode uden Kirke eller Preest ...« (62). Det der satte ham 1
stand til at lgse slige problemer, var da alene den sindets renhed, den
kunstneruskyldighed, som han bevarede livet igennem. Trods alt
mesterskab, ja virtuositet, som han senere naaede frem til, formaaede
han at begynde paa hver ny opgave med samme friskhed 1 sjelen,
som om det var hans forste. Denne grandiose naivitet blev et grund-
leggende trek 1 hans kunstneriske personlighed.

I et brev til Thorvaldsen skrevet paa Augustenborg og i Odense den
2. og 4. juni 1823 meddeler prins Christian Frederik: »Om fgje Tid
sender Academiet en anden Artist, Bissen, til Rom, og jeg kan ikke
noksom anbefale Dem denne unge Billedhugger. Han afgiver Beviis
paa at Geniet uddanner sig selv naar kun god Grund er lagt ved cor-
rect Tegning. Han vandt strax den store Selvmedaille for Tegning 1
Modelskolen. Deres 1 Kigbenhavn modellerede Basreliefs gav ham det
forste Sted til ogsaa at prove sig 1 dette Kunstfag. — Ved den for-
ste Concours til Guldpreemien forlod han Penselen da han folte mere
Kald hos sig til at vorde Billedhugger og han vandt den lille Guld-
medaille. At demme efter de tvende Basreliefs han har udfert til Slots-
kirken forestillende »Christus som velsigner de smaae Born¢, og »Lazari
Opvakkelse«, hvilke 1 det heele taget ere til Forundring skienne, er
der ingen Tvivl om at han jo 1 Sommer vinder den store Guldmedaille,
og da skal han ikke teve l@nge, inden han indfinder sig 1 Rom hos
Dem. Forst der kan han ved Synet af Mesterveerker og ved Deres
Anviisning uddanne sit store Genie til det vaerdigste Maal og som
jeg haaber engang giere sit Fadreland Are. — Han er derhos en be-
skeden vakker ung Mand og vil vise sig fortient til ald den Godhed
De vil vise ham og hvortil jeg serdeles anbefaler ham« (63). Allerede
aaret 1 forvejen havde arkitekten P. Malling 1 et brev til Thorvaldsen
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strax stod pigen op og gik omkring; thi hun var tolv aar gammel.¢
Bissen lgste denne opgave 1 samme aand som den, hvori han udferte
sine andre tidligere og samtidige relieffer. Det er saa heldigt, at selve
skitsen til guldmedaillearbejdet er bevaret, et lille pibelersrelief 1 kunst-
museet (side 39); det er en sjzldenhed, forsaavidt som der foruden
dette kun kendes et eneste plastisk forarbejde til et guldmedaillerelief,
nemlig Freunds skitse 1 breendtler til »Abraham lader Hagar og Ismael
fare« (68). Ligesom 1 Jacob- og i Lazarus-relieffet er situationen dra-
matisk opfattet. Fra venstre stormer foreldrene frem med voldsomme
armbevagelser, til hojre staar de tre apostle Johannes, Jacob og Pe-
trus, som 1fplge evangeliets beretning var til stede — en lidt tung og
uinspireret gruppe — og 1 midten ses hovedpersonerne, Kristus og
Jairi datter, sidstneevnte et underlig larveagtigt lille veesen paa et 1
perspektivisk henseende ikke videre vellykket leje. Det store relief har
ikke skitsens smidige liniefgring og friske modellering, og virkningen
svaekkes yderligere ved en kulisseagtig baggrund, der antyder et dybde-
perspektiv bag ved figurerne.

Paa kunstudstillingen det folgende aar hestede Bissen, som neevnt,
mange laurbar. En anmelder skrev: »I Kunstverd staaer sikkert Intet
ved vor Udstilling over Hr. Bissens herlige Arbeider, og Intet beret-
tiger os til storre og gledeligere Haab. — Det er en grundet Bemeerk-
ning, at ingen af Kunstens Grene maaskee 1 dette Qieblik dyrkes hel-
digere, og har gjort sterre Iremskridt end Billedhuggerkunsten .. ..
Den mengsisk-winkelmannske Skole sggte at virke paa Malerkunsten,
men det var Billedhuggerkunsten, der hastede Nytte af dens Maximer,
som langt bedre passe sig for Skulpturen end for Maleriet. Man har
anseet Basrelieffet for det svaereste 1 denne Kunst, og Erfarenhed lerer,
at forholdsmessig kun Faa bringe det til Fuldkommenhed heri, og
netop 1 denne Deel er det, at Hr. Bissen viser sig fra en saa fordeel-
agtig Side .... Det er saare gledeligt og heederligt for Fadrelandet
at kunne udsende Elever af vort Kunstakademie af den sjeldne Art
som Hr. Bissen. Han vil om kort Tid vare 1 Italien, og der snart finde
Leilighed til ogsaa at ove sig 1 andre Deele af Billedhuggerkunsten,
samt Marmorets Behandling, og sikkert opfylde de store Forventninger,
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man har om hvad han vil kunne bringe det til« (69). For det roman-
tiske indslag 1 Bissens forstearbejder havde samtiden saaledes ikke gje,
ligesom man i det hele taget kun 1 ringe grad havde sans for de strgm-
ninger af barok-romantik og sveermeri, der krydrede klassicismen 1 de
forste aartier af det 19. aarhundrede. Jeevnsides med de religigse sujet-
ter tumlede Bissen — saadan som hans skitsebgger viser det — med
emner hentede fra den nordiske mytologi eller fra Ossian. Han lavede
en fortegnelse over de nordiske gudenavne og gjorde udkast til en kom-
position, der skulde omfatte alle guderne. Han tegnede Tyr, der laegger
haanden 1 Fenrisulvens gab, og Tjaze, der 1 fugleham bortferer Idun
(70). Han tegnede Thor og Loke, som med bukkeforspand farer gen-
nem luften (71), og Ossianske scener og oldnordiske krigere med vinge-
smykkede hjelme fyldte siderne i hans skitseboger.

Med alt dette fulgte han en almindelig stromning 1 tiden. Diskus-
sionen om den nordiske mytologis brugbharhed for de skenne kunster
fortes med iver 1 disse aar. I den nystiftede studenterforening talte
Hoyen, der senere blev en saa ivrig forkemper for det nordisk-natio-
nale, imod den nye bevagelse (72), men allerede tidligere havde Jonas
Collin, under indtryk af Finn Magnussens Edda-oversattelse, af Oeh-
lenschleegers »Nordens Guder« og Grundtvigs »Optrin af Kempelivets
Undergang 1 Nord« og »Optrin af Norners og Asers Kamp« henledet
H. E. Freunds opmarksomhed paa den nordiske emnekreds, og han
havde formaaet det skandinaviske litteraturselskab til at udseette prae-
mier for de bedste tegninger til emner af den nordiske mytologi (73).
Preemierne vandtes her af J. L. Lund, Koop og Freund. Om Bissen
har deltaget eller teenkt paa at gore det, vides ikke. I hvert fald var
det forst langt senere, at den nordiske mytologi for alvor kom til at
spille en rolle 1 hans kunst (74).

Knap en maaned efter at den store guldmedaille var ham tilkendt,
ansggte Bissen akademiet om, at rejsestipendiet maatte forundes ham
endnu samme efteraar: »theils weil das Verlangen zur Reise mir alle
Ruhe und Lust zur Arbeit raubt, und theils weil zu befiirchten steht,
dass wenn ich mich zu lange aufhalte, ich durch das Zufrieren der Belte

genothigt werde bis spad im Frihling, wo ich schon in Rom seyn
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konnte, hir zu bleiben« (75). Den 25. november underkastede han sig
»den 1 Fundatsen og Reglementet befalede Examen i Mathematik,
Anatomie, Perspectiv, Historie og Mythologie, og erholdt Hovedcha-
rakteren Antagelige (76). Hans haab om at kunne tiltreede rejsen 1
begyndelsen af december gik dog ikke i1 opfyldelse (77). Akademiet
»savnede Fond« til at udrede det fulde stipendium, som var paa 300
rdl. sglv aarlig i tre aar, og der maatte derfor traffes en ordning med
fonden ad usus publicos, saa at pengene kunde udbetales derigennem,
mod at akademiet refunderede denne sum med 670 rdl. aarlig (78).
Dette stadfeestedes forst ved kgl. resolution af 20. december 1823, og
meddelelsen herom sendtes en ugestid senere til Bissen (79). Han op-
holdt sig da 1 Slesvig, hvor han fejrede julen med sine foraldre og
soskende. Den 12. — samme dag som professor Dajon dede — tog han
afsked med kammeraterne ved en munter fest, hvor der blandt andet
blev afsunget en »Abschiedslied unserm theuren Freunde dem hoff-
nungsvollen Bildhauer Wilhelm Bissen« (Melod. Bekranzt mit Laub

etc.), af hvis syv vers et par kan anfoeres (80):

Schon 6fters, Briider, kamen wir zusammen
Zur Freud’ und Munterkeit;
Und immer schieden wir recht froh von dannen

Auf kurze Trennungszeit.

Doch diesmal steh’n um einen Freund wir alle,
Der baldig uns verlasst,

Und feiern heute, dass es wiederhalle,

Des Theuren Abschiedsfest.

Wir seh’n zum letzten Mal in unserm Kreise
Den Vielgeliebten steh’n,

Und jeder fragt den néchsten Nachbar leise:
Wann wir 1thn wiederseh’n.
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Fortuna, wiinscht ein jeder hier 1m Kreise,
Sie fithre ithn zum Gliick!!
Geleite 1hn auf seiner weiten Reise!!

Und bring ihn uns zuriick!!!!

Den 13. udferdigede Frederik Miinter en anbefalingsskrivelse til K.
A. Bottiger 1 Dresden, hvori det hedder: »Diesen Brief, mein th.
Freund, bringt Thnen Herr Bissen, ein junger Bildhauer, der hier seine
Studien vollendet hat, und jetzt nach Rom zu Thorvaldsen geht.
Kiinstler haben die grosste Hoffnung von ihm, als kénne er Th. er-
reichen. In Dresden sieht er die ersten Antiken. Geben Sie thm jemand
mit, dass er sie recht sehe! ...« (81). Den 16. underskrev prins Christian
Frederik en af ham selv forfattet »Instrux for Academiets reisende
Artist H. W. Bissen¢, og denne hgjtidelige skrivelse afsendtes til Sles-
vig (82). Den lyder saaledes:

»Ildet De forlader Academiet, vil det korteligen erindre Dem om
Maaden, hvorpaa De ber benytte dets Reiseunderstottelse. Tanken, at
det er Deres Feedreneland, De i1s@r vil gavne; at det er Deres erhver-
vede Duelighed, hvorved De selv vil gigre sig almindeligen agtet, og vise
sig erkiendtlig for den haderfulde Understottelse, De nyde, vil altid
uden videre Anviisning lede Dem ad den rette Vei. Paa Deres Reise
og hvorsomhelst De opholde sig maae ved Siden af Deres Kunst Sprog,
Videnskab og Aandscultur veere Dem vigtige. Deres Reise gaaer for
det forste over Berlin, hvor De er anbefalet til Directeuren Schadow
og Professorerne Rauch og Wach. Derfra gaaer De til Dresden, hvor
Deres Ophold vil vaere Dem yderst leereriig formedelst den store Sam-
ling af Antiker og den udsogte Mangde af Gipsafstebninger, De der
vil antreeffe. Derpaa gaaer De videre til Miinchen, der og har sine
store Kunstskatte, og hvor De kan melde sig hos Director og Ridder
von Langer. I Italien, da De er Sproget saa lidt magtig, gaaer De
den sadvanlige Gang uden lang Ophold over Verona, Bologna og Flo-
rents for saasnart mueligt at komme til Rom, og der det allersnareste
at saettes 1 Virksomhed under;Etatsraad og Ridder Thorwaldsens An-
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I11
1824-1834

I godt sex uger blev Bissen hjemme hos sine foraldre 1 Slesvig.
Forst 1 begyndelsen af februar rejste han videre syd paa 1 selskab
med sin broder Heinrich, der skulde 1 urmagerlere 1 Berlin, og med
sin hund Biton, der fulgte ham trofast lige til Rom. I en skitsebog
har han nedkradset nogle optegnelser fra rejsens forste dage, og da
dette er den eneste bevarede »dagbog« fra Bissens haand, som vi nu
har kendskab til, skal det vigtigste af indholdet anferes her.

»d. 7. Febr. Tog jeg Afsked med mine kjere, kjere foreldre, med
min heele fodebye. KI. 5 um Morgningen korte min Broder og jeg
fra Slesw: Carl H[amrich, Bissens svoger] fulgte os til Rendsb. Jeg
war meget nedslaget. Lived war tilhyllet for mig med en melancholsk
Taage. Fra Rendsb: hvor vi besogte vor Onkel C. H. gik det atter
igjennem fele triste Urkner vor1 Sand og Lyng afvexlede; kun hist
og her so man et enkelt Bondehuus. Feren og Veiret blev noget beder
henad Aften, og ret skekkelig da wie nazrmede os denne lille Flecke
Braamsted, hvor vi nu befinder os. Sjelen har faat nogen Styrke igien,
dog er Mindet um Afskeds Smerten inu alt for frisk til at nogen munter
Stimmung skulde faae plads — O ogsaa die kjere Foralderc ere wist
nu bedrovet, die taler wist um os mens jeg tenker so hjertelig paa
dem. Det war da den forste Dag som svand efter 6 Uger at jeg ikke
saa eder mine Kjere, og dette vill veere den forste Natt jeg ikke sover
1 eders Nérhed! Gud hvor mange will folge efter disse?! —

d. 8 F. gik det med slet Veir og daarlig Vej wiedere til Altona, hvor
vi ankomm um Eftermiddagen. — Jeg var paa denne Thur mer munter

end den forige Dag. — I Alt[ona] saa jeg da den gamle J. B. [rimelig-
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vis Johan Bravo] igjen som er kun lit foranderet. Han modtog os med
Glade som ogsaa hans gammle Fader, Moder og Sester, Bradre -- Vi gik
nu samme [ftermiddag til Hamburg. Vrimmelen af Folkemassen rorte
mig ikke, men paafaldende war mig det Store og Pragtfulde 1 die fleste
Bykninger. Som ogsaa de prachtfulde Dandse saale war mig noget nyt. —

Den Ote Feb. hafte som det semmer sig, Hovedpine. Menn besogte
alhgewell den unge Maler Hanson en munter Mann med megen Aand,
hans Kompositioner synes mig wel rig og fuld af Skjenheder, men no-
get vild, hans Portraiter er meget gode. Vi besaa nu Palmaillen og
gik siden hen til en Kjsbman Rek for at see hans smagfulde Huus og
nogen Portraiter af Hanson. Diese gefald mig overordenthg got og
Huuset var overordentlig smagfuld — derfra gik vi hjem og jeg 1 Seng,
sov til om Aftenen og gik saa med Bravo til Mejers [d. e. Ernst
Meyers] Foraldere, hvor vi var ret munter.

D. 10 F. befand jeg mig meget wel, hentede om Formiddagen en
fransk Pas, besaa om Eftermiddagen Elben. Noget skjonnere saa jeg
inte. Saa besggte Br: og jeg Bundsen en lille forunderlig Mann som
vist indbilder sig meget paa sine Arbeider, som da ogsaa har mange
Fortjenester — om Aften var wie hjemme hos Br:

den 11te I'. gik B. og jeg forst til Myntmester Freund, en fortreffe-
lig Man som ligner sin Broder [o: H. E. Freund] 1 Rom meget, hans
Kone er liege so fortreffelig, et sand Kighenhaunsk Ansigt. Han viiste
os Mynten fra overst til nederst, hvorved jeg da ferstegang fik en Begreb
om Pengepreegningen. — Derfra gik vi til Greger, men da der sat en
Dame fik wi ham inte og see, men maatte lade os vise Arbeiderne af
Altenrad, en fiin godmodig Man. Arbeiderne fabrikmaissig —

den 13de I'. besggte wi den gammle Rosenberg, en herrlich Gubbe
og en fortreffelig Maler. En Ungdomsild og en vis Godlidenhed seer
ham ud af Oine, som man sjelden finder. — Freund forte mig om
Eftermiddagen til Forstmann Architekt, som fortalte mich meget om
Rom, og vakte en usigelig Lingsel elter endelig at kome i hint Elisium.
Aftenen tilbragte vi meget behageligt hiemme. J. B. er en prégtig

Karl, og hans Sester uforlignelig. — Hvad er det for en uforklarlig
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Folelse, som opstaaer naar jeg seer paa hende? en forunderlig Veemod.

d. 14 besogte vi Freund og var om Aftenen hos Rosenberg, meget
lustig, der lerte jeg ogsaa Kreumann kennen, som vist er en brav
Mann. Vi sang og Hansen spilte paa Gitar med megen Fertighed« (1).

Skildringen af rejsens oplevelser fortsattes 1 en anden skitsebog paa
66 teet beskrevne sider, men disse er desvarre senere udrevet, og kun
smaarester af siderne viser os, at denne del af beretningen er begyndt
1 Berlin den 16. februar og endt i Niirnberg ved midsommertid (2).
Dette tab er saa meget mere beklageligt, som vi seerlig gerne vilde vide,
hvilke indtryk han modtog 1 Berlin, hvor han for forste gang stod 1
en stor billedhuggers atelier, 1 Dresden hvor han saa de forste antike
originaler og 1 Miinchen, hvor han kom ind 1 det moderne kunstnerliv.
I Berlin er han sikkert hurtigst muligt gaaet op til Rauch for at af-
levere den introduktionsskrivelse, som J. L. Lund havde givet ham
med. »Teuerster bester Freund !¢, havde Lund skrevet, »Du wirst dieses
durch den Bildhauer Bissen erhalten, von dessen seltenen Anlagen ich
Dir schon geschrieben habe, er bedarf also keiner weiteren Anempfeh-
lung und Du wirst 1hn freundlich aufnehmen und ithm gewiss Gelegen-
heit verschaffen, in Berlin alles zu sehen, was fiir seine Kunst ithm
wichtig 1st; noch fiige ich die Bitte hinzu, ihm einige Notizen mit-
zuteilen, was er auf seiner Reise iiber Dresden, Miinchen, Bologna
u. s. w. vorziiglich beachten muss. Uber Florenz habe ich ihm im All-
gemeinen einige Winke gegeben und angemerkt, wo er sich umsehen
soll, ohnehin wird er dort einen lingeren Aufenthalt machen, gewiss
spater auch wieder Reisen von Rom aus dahin; ein Brief an Gius.
Metzger von Dir wiirde thm gewiss sehr von Nutzen sein, zumal da
er noch nicht italienisch spricht. Ich bitte also darum und um einen
an Deinen Freund D¢ Maria in Bologna, ich interessiere mich sehr fiir
diesen jungen Mann, der sich bald in Rom rithmlich auszeichnen wird
...... Grusse Herrn Tieck ganz besonders, vielleicht ist er so gut,
Bissen einige Notizen uber die Kunstwerke in Toscana mitzuteilen
...« (3). Bissen medbragte desuden som gave til Rauch en tegning,
Lund havde udfert 1 Rom efter Thorvaldsens sejrende Amor, samt
et stykke kinesisk tusch, »im Fall du wohl Lust hittest getuschte
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Zeichnungen zu machen, etwa Sonntags Morgens«. Endelig havde
Bissen faaet 1 opdrag at forevise ham nogle arbejder af en ung metal-
arbejder ved navn Dalhoff, den senere saa bekendte bronzestober.
Foruden Rauch og Tieck horte ogsaa den @ldre Schadow til Tysk-
lands ferende billedhuggere. N. L. Hoyen, der 1 elteraaret 1822 paa
sin forste udenlandsrejse havde opholdt sig 1 Berlin, hvor han for-
gvrigt ikke havde fundet noget moderne billedhuggerarbejde, der
kunde maale sig med »Sallys Frederik 5.¢, giver 1 sine breve til hjem-
met en karakteristik af de tre kunstnere (4). »Schadosy, Billedhugger
og Directeur ved Kunstacademiet, er Berlinerkunstnernes Nestor. Det
er en gammel, venlig Mand med et kraftigt, talende Udvortes. Hans
tidligere Arbeider som General Ziethens Statue paa Vilhelms Pladsen
og Leopold alf Anhalt Dessaus Statue mellem Poplerne paa Pladsen
foran Domkirken, ere vistnok langt bedre Producter af plastisk Kunst,
end de ovrige Arbeider fra forrige Aarhundrede 1 Berlin, men allige-
vel giere de intet Indtryk, hvortil dog den infame Klededragt bi-
drager meget. Overhovedet troede jeg, at mange haarde Domme over
de senere Tiders Billedhuggere betydeligen vilde formildes, dersom man
tilfulde gjorde sig bekjendt med alle de store Besvarligheder, de have
at overvinde, iser fra Costumets Side. S: selv taler meget ligegyldigt
om disse Arbeider. »V1 nyere Billedhuggere kunne som oftest kun
levere Dukkebilleder«. I hans Attelier saae jeg pousserede: en stor
Muynde, Luther staaende 1 sin Prestedragt, med Biblen 1 Haanden
(bestemt til Luther Monument i Wittenberg) og General Bliicher og
disse Arbeider, hvor han havde havt friere Haand vare tenkte og
udforte uden al Maneer og med hoy Alvor ... Rauch, Professor ved
Academiet, er vistnok en overordentlig Billedhugger, hvad hans Min-
desmerke over Dronning Louise 1 Charlottenborg, hans Statuer af
Scharnhorst og Biillow foran Hovedvagten, hans Candelaber til Lescure
og Roche Jaquelin og hans herlige Biister noksom bevidne. Allene det
er istand til at udmarke ham mellem den evrige Skare af Kunstnere,
at han med dyb Tanksomhed har vidst, at give sine Statuer 1 mo-
derne Uniform et @gte plastisk Udseende ved hensigtsmeessig at an-
vende de militaire Kapper. 1 skulde see Scharnhorst staae der med
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og utrykte kilder til en levende helhed, at gruppere stoffet paa overskuelig
maade, og at gore det frugtbart ved at seette det 1 relation til en analyserende
gennemgang af kunstnerens hovedyvzerker. Det har iser vaeret mig magt-
paaliggende at forsoge at »genopleve« H. W. Bissens liv, udfra den over-
bevisning at vejen til fuldkommen forstaaelse af det kunstneriske gaar
gennem intim forstaaelse af det menneskelige. Det er mit haab, at der
saaledes maa veere skabt et grundlag for den fremtidige videre udforskning
af det 19. aarhundredes danske billedhuggerkunst.

De seneste aars urolige forhold har lagt uforudsete hindringer v vejen
for arbejdets gennemforelse, og med hensyn til Bissens veerker i udlandet
har der i nogen grad maattet resigneres. Men jeg teenker med storste tak-
nemmelighed tilbage paa den hjelp og stotte, jeg har modtaget fra mange
forskellige sider. Kunstforeningen og Ny Carlsbergfondet har tilvejebragt
det nodvendige okonomiske grundlag for bogens fremkomst. IFormanden
for Ny Carlsbergfondet og Ny Carlsberg Glyptoteks bestyrelse, brygger
Helge Jacobsen, har fra forste ferd tilskyndet mig til at tage emnet op.
Saavel Glyptotekets forhenverende som dets nuyveerende direktor, dr. phil.
Fredertk Poulsen og dr. phil. Vagn Poulsen, har vist mit arbejde megen
forstaaelse. Billedhugger Elo, Glyptotekets konservator, har velvilligst bi-
staaet mig med den tekniske undersogelse af kunstozerkerne. En saerlig
tak retter jeg til mine kolleger ved danske og udenlandske museer og arkiver,
og til de mange private, der beredvilligt har aabnet deres hjem for mig og
besvaret foresporgsler. Redaktor, cand. mag. Poyl Engelstoft har utratte-
lugt stillet sin store personalhistoriske viden til min raadighed. I'abrikejer,
dr. scient. Boje Benzon, fru ingentor Else Kampmann, fru dr. Alma Pal,
f. Bissen, og fru Mary Claussen, I'lensborg, har, som repreesentanter for
den DBussen’ske slaegt, kunnet meddele mig forskellige vaerdifulde oplys-
nunger. Lektor, mag. art. Ove Jorgensen, museumsinspektor Jorgen Sthyr
og museumsinspektor Jorn Rubow, der har gennemleest dele af bogen 1
manuskript, takker jeg for eerlig kritik og gode raad.

Ved afskrivning og kollationering af de mange originaldokumenter har
jeg modtaget fortrinlig hjeelp, forst af nu afdede kontorchef R. H. Brask,
derefter af cand. mag. Ojvind Andreasen, der tillige har ydet mig upurderlig
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rytterstatue af Fredertk VI1I, maatte han dog bede Hoyen give en estetisk
bedommelse af kunstyerkerne: nJe n’ai pas assez bien vu les sculptures
de Bissen pour en pouvoir parler équitablement sur ma seule impression
(brev af 9]17 1869). Andre afhandlinger som f. ex. A. Andréi’s 1 Revue
artistique 1869, Th. Stein’s v Nord og Syd 1898-99 eller Doris Schnutt-
ger’s t Die Hevmat 1907 indeholder oplysninger af interesse. Et verdifuldt
stof er benyttet 1 Oscar Blochs »H. V. Bissen og hans Hjem« (71927),
men desvaerre paa en ganske dilettantisk og usystematisk maade, og det
maa v hoj grad beklages, at materialet (ca. 100 breve fra Bissen til hans son,
hvoraf et udvalg var publiceret af Beckett 1 Kunstbladet 1923-24) senere
synes at vare sporlost forsvundet. Endelig har blandt andre Irancts
Beckett og, for ganske nylig, V. Thorlacius-Ussing paa forskellig maade
kunnet kaste strejflys over enkelte sider af H.W. Buissens virksomhed.
Men nogen brugbar, endsige udtommende monograft over denne kunstner,
der ved siden af Thorvaldsen er vor storste plastiker v det 19. aarhundrede,
har hidtil tkke foreligget.

Og dog byder de utrykte kilder forskeren et overvaldende rigt materiale.
Bissens efterladte papirer v det kgl. bibliotek omfaiter itkke alene hoyed-
massen af hans korrespondance gennem halptredsindstyve aar, men ogsaa
hans regnskabsboger med bilag, hans koncepter, rejsepas og andre offictelle
dokumenter. Hertil kommer saa de oplysninger, der kan uddrages af kunst-
akademiets arkiy (nu v rigsarkivet), slotsbygningskommissionens arkiy og
domeenedirektoratets sager, samt forskellige privatarkiver, hyoraf N. L.
Hoyer’s, J. L. Lund’s, H. E. Freund’s, J. M. Thiele’s, Johan Bravo’s,
Jonas Collin’s, Constantin Hanser’s, J. I'. Schouw’s og Orla Lehmann’s
er de vigtigste. I Ny Carlsberg Glyptotek, Thorvaldsens museum og Sta-
tens museum for kunst findes der ogsaa uundyeerlige bidrag til belysning
af Bissens menneskelige og kunstneriske personlighed.

Det eneste alvorlige forseg, der indtil nu er gjort paa at tilvejebringe
et »catalogue raisonnés over Bissens arbejder, nemlig Carl V. Petersens
fortegnelse v det fortjenstfulde katalog over Glyptotekets moderne afdeling
(1927), er tkke fejlfrit, netop fordi der ikke er taget hensyn til det utrykte
materiale. Denne bog har derfor til hovedopgave at samle alle trykte

(herunder ogsaa aviser og tidsskrifter fra samtiden, auktionskataloger 0.1.)

VIII

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



« Il n'est pas donné a Uesprit ou auz yeux de
saisir par improvisalion ce qui n'a pas élé impro-
visé, de deviner du premier coup, et comme en se
Jouant, ce que Uarliste a longtemps essayé ou cher-
ché. C'a été de sa part un travail de conscience, et
tl faut, pour le juger, la méme atlention sérieuse a
laquelle il s'est lui-méme résigné. »

Gustave Planche (Salon de 71837).

Det er nu tyve aar siden, at en af vore ansete kunsthistortkere, i en
anmeldelse af forste bind af Francis Becketts vaerk om Danmarks Kunst,
gjorde opmaerksom paa den kendsgerning, at vigtige omraader indenfor
dansk skulpturhistorie endnu var uopdyrkede, og at der for den nyere
tids vedkommende blandt andet savnedes en moderne behandling og vur-
dering af kunstnere som Thorvaldsen og H. W. Bissen.

Om Thoryaldsen er der v aarenes lob voxet en hel litteratur op, men
det udtommende, paa videnskabelig basts udarbejdede, monumentale veerk,
mesteren veerdigt, paa det venter man stadig. Om H.W. Bissen er der,
til modsaetning, skrevet yderst lidt, og forfatteren af nerverende monografu
har kun v ringe grad kunnet stotte sig til forgaengere. Vigtigst blandt de
trykte kilder er stadig I. C. Olsens gamle afhandling v Dansk IFolke-
kalender for 1842, suppleret med N. L. Hoyens artikler v Illustreret
Tvdende 1859-60 og v hans samlede skrifter (1877). Et nydeligt billede,
omend i miniatureformat, giver Ph. Weilbachs lille mindeskrift fra 1898,
medens derimod franskmanden Eugéne Plons biografi (1. udg. 1870,
2. udg. 1872) er naesten verdilos. — Det fremgaar af hans brevvexling
med kunsthistoritkeren N. L. Hoyen, t hoor udpraeget grad hans do-
kumentation har veeret overfladisk og uselysteendig; Vilh. Bissen skaf-
fede ham de nedvendige historiske data, og skent han sely havde vaeret
1 Kobenhaon, heor han havde set Gamle Bissen arbejde paa den kolossale
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det alvorlige, dybtgrundende Blik, Sorg og Vemod udbredt over det
furede Ansigt, Haanden havet, ret ligesom han 1 dette @jeblik havde
fundet Midlet, t1l at veekke de slumrende Preussere og haeve den gamle
Krigerhaeder, og I skulde ikke kunne vere istand til andet, end at fole
med Helten og beundre Kunstneren. Men alligevel — forekommer det
mig, som om han e1 er fri for Maneer og is@r syntes jeg tydeligen at
spore dette 1 hans Mindesmearke over Louise. Han behandler Mar-
moret med megen Delicatesse. Rauch er en hey, mager Mand mellem
40 og 50. Hans Ansigt, som er temmelig blegt, med en fiindannet,
temmelig lige Nacse og sorte, aandfulde Ujne, har noget slebet og til-
lige fornemt ved sig; han er meget artig og man skulde ikke see, at
han engang har veret Lakaj .... Trieck, Digterens Broder, og Pro-
fessor her ved Academiet, besggte jeg rigtignok ogsaa, men kan dog
ikke sige noget om ham. Jeg troer han er meget melancholsk og til-
bageholden, men vistnok en dygtig Mand. Den Pegasus, som han har
formet for det nye Theater, har vistnok sine gode Sider, men jeg kan
dog 1kke sige, at jeg holder meget af saadan en halv engliseret Digter-
hest. Derimod saae jeg en collosal Biiste af Bliicher og nogle Bas-
reliefer 1 antik Styl og det var sandelig hoyst respectable Arbeider.
Han skal is@r have arbeidet nogle udmarkede Bister for Kronprind-
sen af Bayern, og ansees af alle saavel 1 Berlin som 1 Dresden, for en
saare fortjent Billedhugger.« Denne bedommelse er betegnende ikke
alene for Hoyens, men for hele samtidens holdning og svarer sikkert
til den opfattelse, der ogsaa var Bissens. »Schadows Ruhm ist in Rauch
aufgegangen¢, sagde man spegende 1 Berlin. Gottfried Schadows kunst
havde sine rodder dybt 1 det 18. aarhundrede og med sin endnu barok-
pregede naturalisme maatte den forekomme lidt passé 1 hejklassicis-
mens tidsalder; med sin frodighed, smidighed og livsnarhed er Scha-
dow det berlinske modstykke til den store franskmand Houdon og
kunde netop derigennem have varet af betydning for Bissen. De ord,
Hoyen leegger ham i munden, kan han neppe have udtalt, 1 hvert fald
ikke med den betoning, som den danske kunsthistoriker giver dem.
Tveertimod har han udtalt sig imod det romerske kostume i skulp-
turen. »Diese Figuren in romischer Tracht,« havde han saaledes skrevet
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allerede 1 1791, »scheinen nichts mehr mit uns zu tun zu haben: es
gehért immer erst eine Art von innerlicher Ueberwindung dazu, um
sie fir das anzusehen, was sie doch darstellen sollen«. Derimod var
Rauch med sin romerske virilitet og Tieck med sin til tider nasten
abstrakt virkende ny-hellenisme helt 1 pagt med den nye tids idealer.
Begge stod dengang paa heyden af deres ry, og begge var de person-
lige venner af J. L. Lund. Blandt Bissens papirer findes flere huske-
sedler med navne paa dem, han skulde opsege paa sin store rejse,
saadan som prins Christian Frederik, Lund og Eckersberg havde ind-
skeerpet ham det. For Berlins vedkommende ser listen saaledes ud: »die
Herren Rauch. Tieck. Wach. Résel. beide Hr. Schadow. Weitsch« (5).

Rauch, Tieck og Schadow blev saaledes de forste billedhuggere af
europaisk betydning, til hvis ateliers han fik adgang, og hvis verker
han kom 1 direkte forbindelse med. Skont han senere udtalte sig meget
afvisende med hensyn til Berlinerskolen som til det meste af samtidens
billedhuggerkunst overhovedet, tager man dog nappe fejl 1 at formode,
at det var med forventning og betagelse, at han forste gang traadte
over disse kunstneres terskel. Hvad han indtil da havde set af mo-
derne skulptur, indskrankede sig — bortset fra Sergel — til Dajons
yndefulde senrokoko-arbejder samt ganske enkelte, mest tidlige veerker
af Thorvaldsen og Freund; hvad der ellers kan vare kommet ham for
gje af folk som Albert Jacobson, Chr. Christensen, P. Jochumsen eller
Johannes Heldt har ikke kunnet give ham impulser. Nu aabnede der
sig en ny formverden for ham.

Bissen herte til samme generationsgruppe som hgjromantikkens
hovedmestre 1 I'rankrig, 1det han var {odt samme aar som Delacroix
og kun tre aar yngre end Barye. Skont han nappe folte det selv, kan
der 1kke veere tvivl om, at det var en ung romantiker, der her 1 det
tidlige foraar 1824 kom til Berlin. Hans skitsebeger — med deres
vrimmel af ualklarede udkast, deres afskrifter efter digte af Oehlen-
schleeger, Harring og Kérner, deres sveermeriske udbrud — viser tyde-
ligt, hvilket gerende aandeligt liv, der rerte sig i ham. Ogsaa hans

engle 1 slotskirken er romantisk kunst. Med rette siger J. L. Lund 1 et
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af sine breve til Rauch (1824 24/11): »... bis jetzt war es nicht die
Form, sondern mehr Ausdruck und Geist, was 1hn ansprach« (6). Maa-
ske kunde Schadow i sine yngre dage have hjulpet ham til at give
det form, som han kun dunkelt anede; maaske kunde han 1 Paris have
vundet klarhed over sine evner. Nu maatte han i stedet gaa den lange
omvej gennem Thorvaldsens romerske atelier.

I Rauchs store verksted 1 det saakaldte »Lagerhaus« 1 Kloster-
strasse havde Bissen lejlighed til at gere sig bekendt med de monu-
mentale varker, hvormed Berlinerskolens ferende billedhugger ind-
ledede sin historisk-nationale stil: statuerne af Biilow og Scharnhorst,
Bliicher-statuerne til Breslau og Berlin; netop 1 februar 1824 — altsaa
samtidig med Bissens ankomst — blev gipsmodellen til sidstnevnte
afleveret til stebning (7). Denne myndige, bevidste og strenge kunst,
der var saa helt anderledes og saa langt mere overlegen, end hvad han
hidtil havde set, maatte naturnedvendigt gere et dybt indtryk paa
den unge mand. Ogsaa Rauchs kraftige og stramme portretbuster
maa have vakt hans interesse. Sikkert har han levende fornemmet kon-
trasten med den arkaologiske klassicisme hos Tieck, der paa dette tids-
punkt var 1 gang med modellen til den siddende statue af Iffland (8).

Opholdet i Berlin blev ikke af lang varighed (9). Allerede forst 1
marts var Bissen igen paa farten, og efter at have taget afsked med
sin broder Heinrich, som han forst skulde gense mange aar senere 1
Paris, drog han videre ledsaget af sin trofaste Biton. Den 9. naaede
han Dresden, hvor han foruden til Bottiger ogsaa var anbefalet til
malerne FFabritius-Tengnagel, Dahl og Friedrich, samt til billedhug-
gerne Matthiae og den @ldre Pettrich, med hvis sen han senere, 1
Rom, skulde slutte venskab. Her saa han »sine forste antiker«, her
tegnede han 1gen efter levende model og strejfede rundt i1 byens skonne
omegn. Han synes at have opholdt sig 1 Dresden til midt 1 april. Over
Nirnberg, hvor han blandt andet leste Ingemanns »Blanca¢, hvilket
gav ham »slemme dromme« om natten, naaede han frem til Miinchen
1 begyndelsen af maj. For sin afrejse fra Dresden sendte han felgende
brev til sin velynder, prins Christian Frederik (10):
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»Konigliche Hoheit,
Gnadiger Fiirst und Herr,

Mit dem tiefsten Dankgefiihl erinnere ich mich stets der Unterstiit-
zung, die Ew. Hoheit mir so lange gnidigst zukommen lassen und
unterthinigst danke ich dafir. Es soll immer mein inigstes Streben
bleiben mich der Gnade Ew. Hoheit wiirdiger zu machen; mich mog-
lichst in meinem Fache auszubilden, dass ich einmahl, mit Gottes
Hilfe, etwas Tiichtiges zu liefern im Stande seyn moge, und nach
vollendeten Studien als guter Kiinstler in das Vaterland zuriick-
zukehren und da nitzlich zu werden. —

In Berlin sah ich von Pr: Rauchs Arbeiten, die freilich meinen
Muth darnieder beugten und mir zeigten wie viel ich noch nach-
zuholen habe, aber meinen Eifer sollen sie nicht schwéchen, vielmehr
soll diese Ueberzeugung ihn schirfen. Ausser diesem studirte ich mit
moglichstem Fleisse die dortigen Gipssachen und Geméahlde, worunter
ich vieles vortrefliche und mir noch unbekand, fand. — Hier habe
ich mich nach Vermégen mit den Antiken, den Mengsischen Gips-
abgiissen und der Gallerie beschaftigt, viel genossen und, glaube auch
manches gelernt. Die Antiken iiberzeugen mich immer mehr, wie sehr
man den Meisterwerken der Griechen nachzustreben hat und dass
wohl das Studium derselben verbunden mit der Natur, das richtigere
ist. — Ich gehe jetzt tiber Niirnberg nach Miinchen und dann schnell
dem Ziele entgegen, denn es verlangt mich recht sehr, bald wieder
etwas anzufangen, in Thatigkeit gesetzt zu werden. —

Indem ich mich der Gnade Ew. Hoheit empfehle, habe ich die Ehre
mich zu nennen

Ew: Hoheit
unterthinigster Diener

H. W. Bissen.
Dresden den 12 April 1824.«

Det lystige kunstnerliv og det gode ¢l i Miinchen (11) synes for-
ovrigt ikke at have bekommet Bissen godt, hans helbred henviste
ham for det meste til ensomhed og kildevand, men 1 denne kunstnerby
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traf han sin ven, maleren Ernst Meyer, der allerede havde opholdt sig
her i flere aar, og som tilhorte kredsen af gammeltyske romantikere
om Cornelius. Med ham slog han nu folge, og 1 begyndelsen af juni
forlod de Miinchen for til fods at begive sig til Rom. Deres skitsebgger
og tegninger fra denne tur giver god besked om ruten og dens forskel-
lige etaper; overalt hvor de kom frem tegnede og noterede de, og det
var for en stor del de samme motiver, der faengslede dem. Vejen gik
over Innsbruck gennem Zillertal; videre over Brenner, Sterzing, Tyrol,
Meran, Bozen — med de gamle borgruiner Runkelstein an der Talfer
og Siegmundskron — og Neumarkt til Gardasgen. Her indskibede de
sig 1 en fiskerbaad og sejlede hele den lange s¢ igennem fra Tor-
bole til Desenzano. Den 7. og 8. juli var de to venner 1 Verona, hvor
Bissen blandt andet tegnede Scaliger-gravmelerne, og 1 slutningen af
maaneden ankom de til Venedig. Det sidste stykke sejlede de ad
Brenta-kanalen, hvor Bissen en aften nedkradsede folgende lille stem-
ningsbillede 1 sin skitsebog: »Paa Brenta, Kanalen fra Padua til Ve-
nedig — det er en deilig Aften, Maanen skinner mig 1 Bogen og lyser
mig — Kl. er nok 10 — det lyner bestandig paa Horizont[en]. St.
Hans ormene lyser 1 Gresset og Graeeshopperne synger deres eenformige
Lyd — Vandet er speilklar og Stjernerne skiner so still ned til os —
Gud — hvor mangen en Lgverdag aften var jeg om denne Tid hos
Bechs eller M. [?] — ak, endnu staar Karlsvognen paa det samme
Sted. Maanen staar full og klart paa himlen — —« (12).

Bissens breve til hjemmet er desverre ikke bevaret, men 1 faderens
svar, der tillige giver et rorende billede af de to gamle, der, bgjet
over kortet, soger at folge sonnens rejserute, kan man endnu for-
nemme en reflex af dem. Det ser ud til, at opholdet 1 Venedig er
trukket noget leengere ud, end de to unge kunstnere syntes om, for-
modentlig enten af gkonomiske eller af helbredsgrunde. Omsider kom
de dog afsted og vandrede over Bologna til Florens, som de naaede
1 begyndelsen af september. Efter et par smaa udflugter til Fiesole og
en lengere til Livorno og Pisa begav de sig 1gen sydpaa, mod deres
leengslers maal: Rom. Bissen har selv angivet den 20. september som
ankomstdatoen. Men hans egne og Ernst Meyers tegninger viser, naar
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de sammenholdes, at dette ikke kan veare rigtigt. Paa denne dag be-
sogte de S. Francesco 1 Assisi, og endnu den 23. og 24. september op-
holdt de sig 1 Perugia, hvor de begge tegnede portratter af en statelig
Signora Zannetti og hendes nydelige datter, der — ifglge et af faderens
breve — havde modtaget dem med overordentlig venlighed (13). Om

rejsens sidste etape gives der underretning 1 et brev til prins Christian

Frederik af 10/10 1824 (14):

»Gnéadigster Prinz,

Endlich wire ich nach einer zwar langsamen aber niitzlichen Reise
glicklich hier angekommen. Ich habe nur noch wenig von Rom ge-
sehen, aber diess wenige hat mir fast allen Muth und Lust zur Arbeit
benommen. In den ungeheuern Antikensammlungen des Vatikans und
Kampitols, die ich nur noch im Fluge sehen konnte, 6fnete sich mir
eine neue Welt; sie werden mir, die mir jetzt, wie auch des Herrn
Etatsrath Thorvaldsens Studien, den Kopf verwirren, kiinftig unend-
lich belehrend seyn.

In Florenz machte ich in dem guten Vorsatz, gleich nach meiner
hiesigen Ankunft, aus allen Kriften zu arbeiten eine kleine Skizze zu
einer sitzenden Venus, allein ich kann jetzt an keine Arbeit denken
und Herr Etatsrath Thorvaldsen hat mir auch gerathen, mich erst
gehorig unter den vielen Meisterwiirken umzusehen, wodurch ich al-
lein den wahren Nutzen Roms erlangen kénnte. Ich werde also vor
der Hand nichts anfangen, sondern neue Kentnisse und neuen Muth
zu sammeln suchen.

Da ich mich auf der Reise iiberall wo ich bedeutende Kunstwerke
fand einige Zeit aufhielt so hatte ich Gelegenheit diese 6fter zu sehen
und ich bestrebte mich die verschiedenen Schulen und Meister moglichst
kennen zu lernen. In Florenz befinden sich vorziichlich viele Schitze
der Kunst besonders der dlteren, und Chibertis Thiiren haben mich
lange beschiftigt. Freylich intressirten mich die herrlichen Antiken
vor allen und die Medizédische Venus, der Apolino, die Gruppe der
Niobe und viele andere gaben mir vielen Stoff zum Studium.

Die Diplomen, die Eure Hoheit mir gnadigst anvertrauten habe ich
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richtig besorgt und dadurch die Ehre gehabt jene Méanner personlich
kennen zu lernen (15); aber leider sind mir die Briefe, die ich, weil
ich sie nicht im Koffer haben konnte in einer Mappe verwahrte, mit
mehreren andern Sachen gestohlen worden (16), welches mir um so
mehr Leid thut, da unter diesen auch der an Freund war, und ich
eile es auf seine Aufforderung Euer Hoheit mitzutheilen, da er fiirchtet
dass er darauf hitte antworten sollen. Euer Hoheit werden mir gné-
digst verzeihen und nicht diesen Unfall als Folge meiner Nachldssig-
keit ansehen, denn bey Gott ich war keine Schuld. —

Euer Hoheit

unterthianigster

H. W. Bissen.
Rom den 10 October 1824.«

Den 1 dette brev omtalte skitse til en siddende Venus er ikke be-
varet. Efter Bissens eget udsagn til J. L. Lund skal den have veret
inspireret af den mediceiske Venus, men forgvrigt findes der allerede
1 en skitsebog fra 1821/22, samtidig med reliefferne til slotskirken, et
tegnet udkast til en saadan figur (17).

Bissen og Ernst Meyer slog sig ned hos deres kammerat fra aka-
demiet Just Mathias Thiele, der sammen med den unge Chr. Holten
havde lejet en hel etage 1 et hus paa hjernet af Via della Porta Pin-
ciana og S.Isidora, hvor de skulde bo sammen alle fire (18). Men
Holten ankom forst, sammen med landskabsmaleren Hans Harder og
justitsraad Fick, den 30. november, og Meyer tog med det samme ud
paa landet til Olevano, saa Bissen havde 1 den forste maanedstid af
sit Romerophold rig anledning til at veere alene med den, der skulde
blive hans bedste ven. Thiele var den fuldkomne mods@tning til den
store tunge billedhugger. Han var lille, slank og elegant, med et smukt,
lidt pigeagtigt ansigt, og han skjulte sin altfor tidlige skaldethed under
en omhyggeligt udfert paryk. Ogsaa grundlaget til et andet, maaske
endnu betydningsfuldere venskab lagdes 1 dette efteraar. Kunsthisto-

rikeren Niels Laurits Hoyen var en tenksom ung mand med et rundt,
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pluskabet ansigt og alvorlige, lidt stirrende gjne under en hvzlvet og
straalende pande. Da Bissen kom til Rom, opholdt han sig i Pompei
og Pestum, rejste derefter til Orvieto og var ferst tilbage igen den
sidste oktober. Det er nok Thiele, der har presenteret dem for hin-
anden, de to mend hvis venskab og samarbejde skulde blive en af de
mest virksomme faktorer 1 den nyere danske billedhuggerkunsts histo-
rie. Hoyen blev i Rom til det folgende foraar. Den dag, han rejste,
tegnede Bissen to portratter af ham, af hvilke det, der nu findes 1
Glyptoteket er det bedste, et skarpt karakterportrat, der viser, 1 hvor
hoj grad billedhuggeren allerede dengang har felt sig tiltrukket af den
unge leerde, der 1 dannelse og kundskaber var ham saa langt overlegen,
og som paa en saa afgerende maade skulde komme til at gribe ind i
hans skabne som kunstner (19).

Just ved den tid, da Bissen kom til Rom, havde Thorvaldsen, med
den opsigtsvackkende bestilling paa monumentet over Pius VII, naaet
sin beremmelses zenith. Fra det magtige vaerkstedsrum 1 Stalle Bar-
berini, hvor en stab paa henved et halvt hundrede medarbejdere til
stadighed var beskeftiget, skulde der 1 de kommende aar udgaa en
mengde monumentalvarker, foruden pavemonumentet Kristus og apo-
stelreekken til Frue kirke, Copernicus, Poniatowski etc. Intet under der-
for, at den unge kunstner, der endnu var halvt fortumlet af rejseoplevel-
ser og kunstneriske indtryk 1 Venedig og Florens, maatte opfatte me-
steren som et blaendende, utilnermeligt, nesten guddommeligt veesen.

Hans Forhold til Thorvaldsen, og til at begynde med ogsaa til
Freund, synes da ogsaa at have vearet paafaldende kgligt 1 den
forste tid. Ekkoet af den lidt provinsielle begejstring over Bissens
tidlige arbejder hjemme 1 Kebenhavn havde fremkaldt skepsis og
modvilje hos hans to @ldre kaldsfeller. Bissens uheld med den for-
svundne brevmappe havde forgget hans naturlige skyhed og kejtet-
hed, saa at han tovede med at gere mesteren sin opvartning, hvad
denne tydede som mangel paa heflighed. Da han endelig besluttede
sig til at komme, fortzller Hauch, erklerede han blot, at brevene var
blevet borte for ham undervejs og gjorde ingen videre undskyldning
derfor. »Dette tog Thorvaldsen ham noget ilde op, dog negtede Thor-
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Gennem Freund lerte Bissen en anden mearkelig mand at kende,
den jettelignende Johann Martin von Wagner, den bayerske kron-
prins’ betroede maler og billedhugger, en fremragende kender af old-
tidens kunst. Maaske var det i deres selskab, at han — ligesom Car-
sten Hauch — forste gang besggte vatikanet og blev gjort opmark-
som paa, at det nu ikke mere var den belvederiske Apollo og Laokoon-
gruppen, der kunde regnes for antikens ypperste frembringelser, men
»at man havde opdaget kunstverker, der i Renhed og @del Stiil endnu
overgik dem« (21). Det var de »saakaldte Lord Elgin’s marbles (rigtig-
nok kun i Gibsaftryk), og de Levninger, der endnu ere tilbage af Bas-
reliefferne fra Parthenon«. Og Wagner har vistnok ogsaa taget ham
med hen 1 det palads, hvor der stod en Minerva: »Hovedet var lidt
bgjet, vist ikke af den tunge, pragtigt udarbeidede Hjelm, men af de
magtige Tanker, der bevagede sig 1 hendes Indre. Denne tankefulde
Skjenhed, denne forunderlige Kontrast af en streng, mandig Sjel, der
er bunden til et quindeligt Legeme, er vistnok sjelden paa en bedre
Maade fremstillet« (22).

I november 1824 fik Bissen atter ler mellem henderne og begyndte
at arbejde. Han modellerede forst et portraet af sin trofaste rejse-
ledsager, puddelhunden Biton, dateret den 2. november (side 44).
Senere, den 30. 1 samme maaned, udferte han endnu en statuette af
den, som 1 mange aar smykkede Thieles skrivebord som papirpresser,
men som ikke kendes mere (23). Biton ned megen bersmmelse og
var et skattet medlem af vennekredsen; den omtales ofte i brevene til
Bissen. Saaledes skriver Bravo fra Florens 21/4 1825: »Apropo, was
macht denn dein lieber wiirdiger Hund, 1st er noch am Leben und zeigt
er sich als ein gelehriger Schiiler, damit du Freude von ihm hast« (24).

Samtidig begyndte Bissen at tegne efter negen model, og han ud-
kastede en serie af smaa basrelieffer 1 ler med motiver af menneske-
livet. Herom hedder det 1 et brev fra Thiele til akademiet (25): »Bis-
sen har 1 den korte Tid, han har veret her, foruden adskillige smaa
Skizzer, componeret eller rettere udkastet en Fglge af sex smaa
Basrelieffer, hvoraf det forste allerede er afstobt 1 Gips. Han vil i
disse fremstille sex af Livets Epocher. I det forste Basrelief har

58

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



SLAGTSFORSKERNES ' BIBLIOTEK



atelier den 25. november; han udtaler sig meget anerkendende om
deres »fortreeffelige tanker og overordentlige fantasi¢, og han tilfgjer:
»Bissen will nichts von Stil und Stilisieren wissen. Er ahmt nicht die
Antike nach, obwohl er sie genug schitzt. Die Griinde, die er angab,
stimmen ziemlich mit meinen Ansichten {berein. Natur ist die Basis,
und Gefithl, Gedanke erzeugt das Kunstwerk. Etwas schén und wohl
Erdachtes einfach und im Geiste der Natur so gut als moglich dar-
zustellen, ist Aufgabe aller Kunst. Jeder soll sich seinen Stil selbst
schaffen, dann wird sich jeder originell (eigentiimlich) ausdriicken, so
wie es seiner Natur und seinen vorgestellten Gedanken angemessen
1st« (26). Det er beklageligt, at ingen af disse relieffer er bevaret. Kun
nogle kompositions-tegninger i Glyptotekets eje og lgse rids 1 en af
skitsebggerne viser hen til dem. Men Thieles beskrivelse og Richters
vurdering er 1 og for sig nok til, at man kan danne sig en forestilling
om, hvad der har varet meningen med dem. Emnevalget er forbav-
sende selvstendigt og dristigt af en ung kunstner, der for forste gang
stod ansigt til ansigt med mesteren. Det er 1 tanke og hensigt en rent
romantisk billedserie, romantisk ogsaa derved, at den stadig — med
J. L. Lunds udtryk — er mere lagt an paa »udtryk og aand« end paa
egentlige formproblemer. I den sterke betoning af viljen til at undgaa
enhver stilisering, enhver antikefterlignende form, af viljen til at vere
»maturlige og til, koste hvad det vil, at bevare sin selvstendighed,
ligger vistnok udtrykt den dybeste grund til, at Bissen holdt sig borte
fra Thorvaldsens atelier og foretrak at arbejde for sig selv. Der kan
1 denne forbindelse mindes om, at Thorvaldsens tondo-kompositioner
»Livsaldrene« eller »De fire aarstider« forst er fra 1836, Tobiasrelieffet
fra 1828. Og dog er det vel tvivlsomt, 1 hvor hej grad Bissen var sig
denne sin selvstendighed overfor mesteren bevidst; 1 hvert fald varede
det ikke laenge, for han maatte boje sig og indtage sin plads ved hans
fodder — og derfra var der en meget lang vej at vandre, for han igen
naaede frem til at skabe sin egen stil.

I det nys omtalte brev til prins Christian Frederik som akademiets
praeses fra 15/1 1825 navner Thiele ogsaa, at Bissen arbejder paa en
statue af en liggende bacchantinde, »som efter den vilde Dands er
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Sergels beromte »Faun¢, og selve ideen til en saadan liggende, yppigt
henstrakt kvindeskikkelse kan Bissen have faaet enten gennem Sergel-
eleven Bystroms lascive »Bacchantinde«, der ligefrem synes at vere
det forbillede, hvorefter den er dannet, eller gennem den liggende
»Juno med Herkulesbarnet« af samme kunstner, som han allerede havde
gjort bekendtskab med 1 Kobenhavn, og til hvem han var anbefalet
af Eckersberg. Den sensuelle modellering, det indtrengende form-
studium fjerner i1 hvert fald paa afgerende maade Bissens »Bacchant-
inde« fra den kyske Thorvaldsen, der vistnok, i modsztning til Canova,
aldrig har udfert en saadan liggende kvindeskikkelse. Overfor den stil-
strenge empire 1 Bystroms »Juno« virker Bissens figur nesten som en
realistisk modelstudie (28). Hans tegninger efter negen model fra
samme tid er ligeledes udtryk for en selvstendig opfattelse og et
energisk forspg paa at gribe det svulmende og spendte i et plastisk
volumen (side 61).

Allerede tidligere, 1 lobet af november og december 1824, havde han
udfert sit forste betydelige arbejde 1 Rom, portratbusten af J. M.
Thiele (29). Midt 1 januar omtales den, i Thieles brev til prinsen, som
fuldfert, og den nzste vinter huggede Bissen den selv 1 marmor for
at leere teknikken. Efter en angivelse af Hoyen var hugningen tilende-
bragt 23/3 1826 (30), 1 realiteten dog ferst noget senere. Arbejdet i
det uvante stof skal have voldt ham mange kvaler, og han var selv
langt fra at vere tilfreds med resultatet (side 63). Det er sandt, at
busten paa visse punkter bezrer prag af at vare et begynderarbejde,
forst og fremmest ved en vis smaalighed 1 formsynet, en noget gnidret
behandling af enkeltheder som haar og bakkenbarter. Det parykagtige,
som man har ment at se 1 arrangementet af lokkerne, kan dog godt
skyldes den omstendighed, at Thiele virkelig gik med paryk, og saa-
ledes vere et realistisk traeek. Haarbehandlingen som helhed er steerkt
stiliseret 1 retning af augusteiske portratbuster, som Bissen havde
studeret 1 Vatikanet. Hvirvlen 1 nakken breder sig stjerneformet ud,
paa en maade, der minder om Glyptotekets Pompeius-buste. Andre
enkeltheder er vidunderlig folsomt gjort: munden med de blede

leeber, naseflojene, der synes at dirre. Arret paa hagen, et minde
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Bordet afdakket, Kaffeen {frembaaret, og nu begyndte forst Legen,
medens Ilden knittrede i Kaminen og Tobaksrygerne dampede ret con
amore, af deres lange Tobakspiber. Enhver havde maattet medbringe
en lille Forering, omhyggelig indsvebt og forsynet med Devise; disse
Foreringer havde faaet en betydelig Tilvext ved Ste antike skaarne
Stene, som Thorvaldsen, der ei selv kunde komme, havde sendt os.
Alle disse kostelige Sager blev nu lagt 1 forskellige Afdelinger og det
lystige Auctionsspil begyndte, hvorved jeg saaman tilveende mig en
Hest med en Pibe 1 Rumpen og [en] net lille Leerlampe med en ser-
deles smuk Devise. Alle havde vi nu nok at gigre med at glede os
over de kjere Gaver, og flere af os bleve forvandlede til allerkjeereste
uskyldigt muntre og overgivne Born. — Det var alt blevet sildigt, der
maatte teenkes paa Aftensmad, som da ogsaa rundeligen deckkede Bor-
det. Brodet og italienske Polse- og Ostearter laae ved Siden af romersk
Julekage (pan giallo, lavet af Rosiner, Mandler og andre gode Ting)
og Frugter. Alle gamle gode Viser bleve nu gjennemsungne heelt eller
fragmentarisk, under Pauserne fortaltes mangen lystig Historie og saa-
ledes levede vi 1 broderlig Fryd og Gammen indtil KI. 3 efter Midnat,
da vi skiltes ad og jeg vandrede gjennem de tause Gader til mit gamle
Kammer . ...« (32).

Med nasten alle dem, der den aften var tilstede, sluttede Bissen et
varmt venskab. Saaledes med digteren Ludvig Bedtcher, der 1 sine
dagbogsnotater har givet en interessant karakteristik af ham. »Bissen
bliver mig daglig mere kjer, han er et stille, men djervt Menneske,
god, men cholerisk, det sidste dog kun naar han 1 sit Hjerte troer at
have Ret; hans uhyre Talent synes kun forsaavidt at vecre ham be-
kjendt, at han finder Styrke nok 1 sig til paa egen Haand at naa sit
Maal. Thorvaldsen har af Thieles Buste, det eneste af Bissens Arbejder
han har seet, havt nok til at yttre sig seerdeles fordelagtig om ham:
hvad vilde han ikke demme ved at see Tegningen til en Friese, som
B. 1 disse Dage har udkastet; det forestiller Moses, der forer Joderne
ud af Agypten og man forbauses baade ved dens Ynde og Storhed
og Rigdom. B. er meget flittig, maaske lidt for meget. Han veed at

mange Jjne med spendt Forventning hviler paa ham fra Hjemmet,
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og han selv her ikke er ubemarket. Dette 1 Forening med Stipendiums-
forpligtelsen gjer ham urolig ved at lade noget Jjeblik unyttet gaa
hen, og saaledes har han ikke n@nnet at give sig selv den Rolighed,
hvormed den forste Tid for Konstneren her i Rom bgr hengaa i en
velgerende Betragtning og Nydelse af Konst og Natur. Ligeledes synes
mig ogsaa, at Bissens Levemaade her er lidt for ussel, og at han tager
det knappere end godt og forngdent er. Climatet her fordrer god og
overfledig Kost: hans Stipendium er ham ikke karrigt tildeelt, han har
selv en god Appetit: vil han da leegge Penge op? Det er mig en endnu
uoplyst Deel af hans Karakter« (33). I selskab med Bgdtcher, Thiele
og Holten foretog Bissen 1 foraaret 1825 ven lille Landrejse til de smuk-
keste Steder om Rom, som alle have deres ejendommelige Karakter:
Albano, Ariccia, Rocca di Papa, Genzano, Monte Porcio (med sin for-
traeffelige Vin) og det yndige Frascati«. Bodtchers fodselsdag, den 22.
april, feyrede vennerne med megen munterhed 1 det dejlige Tivoli (34).
Kort tid efter forlod Thiele Rom for over Florenz og Venedig at rejse
hjem til Danmark, hvor sekreterposten ved kunstakademiet ventede
ham. En ugestid for sin afrejse sendte han til prins Christian Frederik
et brev, hvori det hed : »Thorvaldsen taler om Bissen paa en udmerket
Maade, fuld af Agtelse og Forventning. Bissen henter jevnligt, med
Tillid og Beundring for sin store Mester, Raad og Dom over sine Ar-
beider; og, skiondt han endnu ikke arbeider i selve Thorwaldsens Stu-
dier, har han dog i Neerheden af disse den samme Hielp og Anviisning;
og arbeider saaledes mere uforstyrret — en for ham nedvendig For-
dring, som han frygtede at maatte savne imellem Thorwaldsens talrige
Elever og Arbeidere« (35). Selv i disse diplomatiske s@tninger kommer
forholdets kelighed tydeligt til orde.

Den af Bodtcher omtalte tegnede frise »Moses, der forer jederne ud
af Agypten¢, der nu kun kendes i brudstykker (36), havde Bissen
komponeret under indtryk af »Alexanderfrisen¢; senere kom han til at
udfere mange af den slags tegninger. Det skyldtes sikkert ogsaa den
betagelse, Bissen folte overfor Thorvaldsens Kristus, der for ham stod
som »das hochste was je gedacht und dargestellt ist« (37), at han nu
igen vendte sig til den religisse skulptur, som han med saa meget held
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havde dyrket ved indledningen til sin kunstnerbane. Samtidig med at
han efter Thorvaldsens raad daglig besggte Vatikanet, det kapitolinske
museum og Roms andre samlinger, gav han sig til at lese 1 bibelen
for at finde motiver og 1 sine skitseboger nedkradsede han mange saa-
danne udkast til relieffer, hvoraf de fleste vel ikke naaede leengere end
til papiret. Med arbejdet gik det kun smaat; han felte sig tvivlende
og usikker. I et brev fra hans gamle lerer J. L. Lund (1825 2/11) laeser
man: »... Mich verlangt sehr etwas von Threm Auszug der Israeliten
zu sehen wovon Thiele mir so viel Rithmliches gesagt hat, kénnten Sie
nicht gelegentlich Zeichnungen, wenn auch nur von einzelnen Gruppen,
u. wenn auch nur in fliichtigen Umrissen heriibersenden? Dass Sie
Ihre schlafende Bachantin im Model vernichtet haben, wundert mich
eben nicht, da doch vorlaufig der Hauptzweck erreicht war die Statue
zu studieren, u. Sie doch vom Formen eine bedeutende Ausgabe gehabt
hatten. Ihre Zeichnung davon gefdllt mir sehr, nur ist der Arm u. die
Bewegung der Hand iiber den Kopf vielleicht nicht ganz im Charakter
einer Schlafenden . ..« (38).

Fra IFlorens havde Thiele skrevet et vemodigt brev til Bissen, hvori
han gav smukt udtryk for sin sorg over afskeden. »Hils ogsaa,« slut-
tede brevet, »vor brave Biton; naar Du en Aften gaaer paa den franske
Promenade og giver ham Stene at lgbe efter, saa giv ham ogsaa een
fra mig« (39). I sit svar gav Bissen ham et indblik i1 den sindsstemning
af melankoli og modlgshed, hvori han befandt sig. »... Du siger, kjaere
Thiele, at det gjorde dig saare ond at forlade Rom og os tilbage-
blivende, jeg maae sige dig, at Rom har veret mig ede og tom, siden
du og den gode Holten forlode det, jeg befinder mig som 1 en fremmed
Bye, viist allene tilbage paa mig selv, og den Vey seer det mork ud
og bliver immer merkere, thi jeg er en daarlig Plante, som traenger hgit
til Venskab og Kjerlighedens Soel, naar jeg ikke skal synke sammen
1 en levende Dod.« Videre hedder det 1 samme brev: »Altsaa i Venedig
skall dette Brev treffe dig. Det er mig en forunderlig Tanke at vide
dig der, hvor Meyer og jeg levede en saa lang og ubehagelig Tid. Husk
paa mig, naar du vandrer om Aftningen, ved den skjonneste Musik,
umgivet af die raske Mand og yppige Quinder op og ned af den herlige
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Markusplads, eller seiler liggende udstrakt 1 Gondolen paa de skjenne
Kanaler, og naar du tager Afskeed med Middelhaveds Belger, so vud,

at vi her hilsede dem for forste Gang, idet vi jubelnde kastede os 1-

deres Favn.« I en efterskrift navner han kort, at han har gjort udkast
til liggende grupper baade af bern og gamle, men at han ellers ikke
tager sig noget videre til (40). I den kommende tid bidrog skuffelsen
med bacchantinde-statuen, de vanskeligheder af teknisk og kunstne-
risk art, som arbejdet beredte ham, i forbindelse med hans overdrevent
spartanske levemaade, til at nedbryde baade hans humer og hans hel-
bred. Det folgende foraar skrev han paany til Thiele: »... Jeg er 1
denne Tid plaget meget af en mork skrekkelig Melancholi, en Folge
af Musens strenge Blik eller, hvad jeg for troer, et Gjenskin af mit
Indres Morke. Mine Nerver ere meget angrebne, og jeg frogter snart
for at blive syg, hvorfor jeg haaber at kunne gaae til Neapel 1 Som-
mer. Den renere Luft der og Reisens Adspredelser tdnker jeg skulde
styrke mich igjen, dog ikke derfor allene, men ogsaa og sardeles for
at studere de antike Ting, Neapel og Omegnen skal vere so rig paa,
gnsker jeg at komme derhen. Jeg gleder mig usigelig til denne Reise,
hvorfor jeg da ogsaa troer, at der ikke bliver noget af, du leer nok af
mich, men jeg kann ikke derfor, denne Folelse forfolger mig ved alt
hvad jeg ensker med Lidenskab. Freund og Martens gaae maaskee
med. Jeg har for ikke at komme 1 Forlegenhed for Penge skreven til
Koch om at sende mig Stipendiumet, og med det samme til Prinzen
og Akademiet om Forlingelse deraf, som jeg hober ikke at ville blive
afslaaet mig« (41). Han tilfgjede, at han, 1 den tid Thiele havde varet
vak, kun havde udfort en lille gruppe forestillende »en gammel Tigger
med en Dreng¢, hvoraf en tegning allerede var hjemsendt; dette var,
foruden Thieles egen buste 1 marmor, det eneste resultat al sommerens
og vinterens arbejde. Gruppen, der senere kaldtes »Belisarius¢, kendes
nu kun gennem et konturstik af C. E. Sonne efter Bissens tegning (42).
Motivet til dette arbejde (side 69), der 1 akademiets daghog betegnes
som udfert under Thorvaldsens vejledning, kan Bissen have faaet gen-
nem et relief af Ferd. Pettrich, »Der blinde Belisar als Bettler¢, fra

1825, ligeledes modelleret under mesterens vejledning. I hvert fald var
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portreetter af landsmand 1 Rom. Det var busterne af digteren Ludvig
Bedtcher og af litteraten og filologen N. C. L. Abrahams (side 71 og
73). Den forste omtales 1 et brev fra arkitekturmaleren Ditlev Martens
til J. L. Lund af 15/8 1826: »Bissen hat jetzt wieder eine Biiste mo-
deliert welche gewiss vollig Thren Beifall erhalten wird, es ist das Por-
trait eines jungen Studenten aus Copenhagen mit Nahmen Byttger
welcher schon seit 2 Jahren reist um sich in seiner weld und men-
schen Kendniss zu vervollkomnen« (44). I denne buste merkes vil-
jen til at komme ud over det spidse og smaalige 1 Thiele-busten og
skabe en mere grandios form. Allerede formatet er storre, det samme,
som 1 Freunds Ingemann (1818/20), der sikkert har varet inspirations-
kilden. Men ogsaa enkeltformerne er lagt an med bredde og kraft; dog
er busten merkelig ubehersket, de naturalistisk iagttagne enkeltformer
ligger ligesom lost paa overfladen. Haaret er modelleret paa en maade,
der genkalder haarbehandlingen 1 Freunds buster, uden dog 1 egentlig
forstand at veere en efterligning af denne. Savner Bedtcher-busten 1
nogen grad den stramhed, der udmerker portrattet af Thiele, saa er
den til gengeld langt mere temperamentsfuld. Den har en uforklarlig
lighed med portratbuster af David d’Angers, hvad der iseer kommer
slaaende frem ved en sammenligning med denne kunstners buste af
Etienne Arago i Louvre (1838). Om paavirkning kan der ikke vere
tale paa dette tidspunkt, men vel om en identitet 1 problemstillingen
hos de to ellers saa vidt forskellige billedhuggere, der begge ud fra en
romantisk fglemaade gennembred klassicismen med en mere realistisk
formopfattelse.

Busten af Abrahams er et ret uinspireret arbejde (45). Den er i
naturlig sterrelse og har hverken Thiele-bustens raffinerede folsomhed
1 behandling af enkeltheder eller Bodtcher-bustens storhed 1 opfattel-
sen. Fra Thiele-portrattet adskiller den sig endvidere ved en bladere,
mere malerisk modellering af haaret, medens den 1 modsatning til
begge de to tidligere arbejder udmerker sig ved en @ndret gengivelse
af blikket: gjeeblet staar ikke leengere glat, men pupil og iris er an-
givet ved indridsning. De udhvelvede gjne giver busten en vis lighed

med portretterne af den unge Commodus.
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fulgt sin Staldbroder, og jeg er kalt og ded som fer — — og denne
Tilstand, Ven, er mig forhadt som Deden, hvorfor Du endnu ofte vil
hore Klagetoner af mig, som jeg dog kun kan berare til dig, da jeg troer,
at du vil have Overberelse med min Svaghed, thi andet er det vel
sagtens ikke. — — Imidlertid hvad Kunsten angaar er det dog bleven
noget klarer for mit Blick 1 den Tid jeg er her, jeg gaar ikke ganske
meer 1 Blinde, vel er det jeg har vundet kun lit, fast slet intet og
meer Anelse end Overbevisning, men jeg skimter dog Veien, hvorpaa
jeg troer jeg bor fremstrebe, for ikke at stode paa de Klipper og
Skjer, der fra alle Sider viser sig for det svage Menske. — Med det
samme foler jeg immer klarer, at kun det Menske, der seer med et
klart Blik 1 Naturens dybeste Indere, 1 det, der beveger sig en reen,
sund og kraftig Sjel, uplettet af Nutidens usle Smaaligheder, formaaer
at frembringe noget dygtigt 1 Kunsten. Kan jeg forst udtale det, der
endnu ligger 1 Taage for mig, saa skal jeg forsege paa at give dig et
Begreb om mine Anskuelser og haaber at faa Orenlyd. —« Han skri-
ver endvidere, at han haaber om et par dage at kunne rejse til Neapel
— »Freund har gjort Anstalt, og jeg pakker mine Ting« — og blive
borte 1 to maaneder, og han meddeler sluttelig, at han, efter Badt-
chers og Abrahams’ buster, er begyndt paa et basrelief forestillende
Hectors ded (46).

Den planlagte rejse blev dog ikke til noget for det folgende foraar.
Opbruddet fandt sted den 23. februar 1827 (47). Sammen med Freund
og den tyske medailler Kriiger begav Bissen sig paa vej, og efter en
afstikker til Capua og Capua Vetere naaede de Neapel paa maanedens
sidste dag. I den forste uges tid af marts besogte Bissen flittigt museet
(»Gli studi¢), hvor iser bronzerne og malerierne fra Herculanum og
Pompeji synes at have optaget ham (48). Han gjorde ogsaa forskellige
bekendtskaber, bl. a. med arkaologen, maleren og digteren Aug. Ko-
pisch, der aaret 1 forvejen havde opdaget den blaa grotte paa Capri.

Den 5. marts skriver han igen til Thiele, at han er kommet til
Neapel »for nogle dage siden .. ... efter en om ikke meget behagelig,
saa dog meget interessant Reise«. »Min plan var¢, siger han videre, »da

jeg reiste hertil at see mig 1 denne Maaned om her, gaa 1 April med
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8 Dage haaber jeg at have vend Neapel Rykken ... ... Mit begjonte
Basrelief har jeg lagt hen for at fuldende det, naar jeg kommer tilbage
til Rom .... Martens gaar med Freund og mig til Sicilien, vi vente
ham hertil 1 diese Dage.« Og brevet slutter jublende: »Foraaret bryder
nu med Magt frem her, og Veret er fortryllende, dette er uden Tvivl
det skjonneste Foraar i mit Liv« (49).

Medens de to venner endnu opholdt sig i Neapel, hvor de gjorde
1vrige studier 1 Museo Borbonico, hvilket Bissens skitsebeger beerer
vidnesbyrd om, modtog de brev fra Ernst Meyer, der 1 februar 1825
havde foretaget en Siciliensrejse sammen med Thiele, og som nu sendte
dem en udferlig redegorelse for rejseruter og sevardigheder paa den
forestaaende tur, tilligemed en rejsebog af A. W. Kephalides (50). Bre-
vet og bogen overbragtes dem af den unge bronzestgber Jorgen Bal-
thasar Dalhoff, med hvem han havde veret sammen i Rom, hvor Dal-
hoff arbejdede hos den bergmte bronzestober Hopfgarten. Han skulde
senere blive Bissens betroede medarbejder ved mange store opgaver (51).

Den 3. april gik Bissen og Freund tilligemed arkitekturmaleren Dit-
lev Martens, der traadte 1 stedet for Kriiger, om bord paa et lille
skib, der skulde bringe dem til Sicilien. Bissen var frygtelig sosyg paa
hele overfarten, men fik dog tegnet lidt 1 sin skitsebog, bl. a. konturen
af klippegen Ustica, som passeredes den 4. To dage senere gik skibets
23 passagerer 1 land 1 Palermo. Her traf de tre venner landskabs-
maleren Karl Rottmann (52), og efter at have beset byen og besteget
Monte Pellegrino tiltraadte de den 10. deres anstrengende fodvandring
gen rundt. De gik mod vest over Monreale til Alcamo og herfra til
hest til Segesta, hvor Bissen tegnede en smuk studie af det doriske
tempel (53), og hvor de overnattede 1 en hyrdes hule. Derfra videre
til Trapani og mod syd langs kysten over Marsala og Mazzara til
Selinunt, hvis templer Bissen med et kurigst udtryk betegner som
velegante«. Turen gik nu videre langs kysten over Sciacca og Montal-
legro til Agrigento (Girgenti), hvor de herlige tempelruiner studeredes
1 hele 5 dage. Vejen forte snart gennem frugtbare dale eller smukke
olivenlunde, snart gennem besvarlige sandstreekninger eller vilde
bjergklefter, hvor afhugne reverhoveder sat paa stager var det eneste
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vidnesbyrd om civilisationen. Den 25. april naaede de Alicata (Licata)
og derfra over Butera til Gela (Terranova), hvor de forste gang kunde
se Atna. Gennem S. Croce, Scicli, Modica, Rosolini og Avola kom de
tre vandringsmend endelig den 1. maj frem til »das lang ersehnte«
Syracus. Med vanlig grundighed opsogte de her de navnkundige steder
— latomierne, catacomberne, Arethusas kilde og den klare, papyrus-
omkransede Ciani. Den bergmte »Venus fra Syracus« (Venus Landolina)
synes is@r at have interesseret Freund, Bissen navner den merkeligt
nok ikke i sine optegnelser (54). Den 4. maj begav de sig paa vejen
til Catania, men overraskedes af merket og maatte overnatte under
aaben himmel, ferst neste morgen naaede de frem til denne by, hvor
de iser helligede det righoldige Museo Biscari deres opmarksomhed.
Den felgende dag tog de til Nicolosi for derfra at bestige Atna og
kigge ned 1 krateret; saa til Taormina, hvor de gensaa Rottmann og
Kopisch, og derpaa langs kysten den skenne vej til Messina. Her havde
de haabet at kunne faa skibslejlighed til Neapel, men da dette mis-
lykkedes, maatte de beslutte sig til at vandre til fods op 1gennem hele
Calabrien, hvad der forekom dem lidt surt, traette som de var af den
lange fodtur Sicilien rundt; men de trostede sig med, at de paa
denne maade fik templerne 1 Paestum at se endnu engang, hvilket
syntes dem dobbelt interessant paa baggrund af deres sicilianske stu-
dier (55). Rejsen op 1gennem Calabriens vilde bjergegne var meget
anstrengende: »wilde Gegend ohne Wasser, viel Durst. Die Hoéhe mit
5 Rauberschiadeln geziert«. »... in driickender Luft bald auf — bald
abwirts, dass wir nie aus dem Schweisse kamen« — lyder et par af
notaterne 1 Bissens skitsebog. Dog glemte de ikke at gleede sig over
skovene, bjergene og de smukke belysninger. Det sidste stykke fra
Lagonegro til Pestum — og igen fra Eboli til Salerno, Pompeji og
Neapel — lejede de en vogn. Den 24. var de igen tilbage 1 Neapel
efter 7 ugers forleb, traette, men rige paa indtryk, solbrendte som
arabere, med magre kroppe og haarde muskler. »Ich glaube nicht zu
weit zu gehen¢, skrev Bissen det folgende aar til J. L. Lund, »wenn
ich sage, dass dies letzte Jahr die niitzlichste Zeit meines Hierseyns

1st, wozu freylich noch kommt, dass meine Gesundheit, die sehr zer-

76

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



SLAGTSFORSKERNES ' BIBLIOTEK



efter bronzespejle og andet antikt husgeraad, og han blev ikke treet
af at studere de romerske vegmalerier, idet det dog her efterhaanden
var de mindre billeder, der feengslede ham mest. Ligesom han 1 Rom,
1 Vatikanet og Museo Torlonia og de andre rige samlinger, havde mat-
tet sit @je med indtryk af antik kunst, saadan bundfaldedes der nu 1
hans sind en raekke nye kunstoplevelser af samme art, der treengte de
romantiske tilbgjeligheder tilbage, og som senere udkrystalliseredes 1
personlige vearker.

Sidst 1 september vendte Bissen atter tilbage til Rom, hvor han
med energl tog fat paa det relief, han havde paabegyndt aaret 1 for-
vejen. Den 11. oktober 1827 skrev han til Thiele og til kunstakademiet
som svar paa en skrivelse herfra af 14. august, hvori han opfordredes
til at hjemsende en prove paa sit arbejde (60). »Forst nu¢, begyndte
brevet til Thiele, »efter at vaere 3 Uger 1 Rom igjen og ligesaa lenge
1 Besittelse af dit Brev og Akademiets, svarer jeg paa dem begge,
omentskjont jeg vel veed, hvor vigtig mit Brev til Akademiet kan
blive. Men gode Ven, jeg har varet tykhovedet 1 den Tid, som jeg
1 visse Henseender desverre vel alletider er, men i den Betydning jeg
her mener, er det Folgen af revmatiske Smerter 1 Hovedet, som for-
binder sig med nogen hule Tander og derved fremavler det deiligste
Fuldmaane-Ansigt. Dette er nu 1 Aftagende, og jeg bliver let og lystig
igjen .... Jeg boer nu i de Verelser tet ved vort Studium som Pe-
trich (61) for havde, og befinder mig beder end for, hertil troer jeg
Reisen har bidragen sit. Jeg er minder nedslagen, og selv i Fremtiden
er det minder mork, endskjont jeg gruer ved Tanken om at vende
hjem, og dog narmer sich den Tid lit efter lit, selv naar mit Stipendium
bliver forlenget. Desangaaende har jeg 1 Akademiets Brev simpel
vek fortalt Gangen af mit Studium og beder saa um et Aars For-
lengelse. Jeg haaber, at det skal veere nok og, at, da alle ander har
havd 5 Aars Stip:, jeg vel sagtens ikke skal gjore nogen Und-
tagelse. Skulde det alligevel vere saa, siger jeg dig, at jeg dog ikke
kann komme tilbages endnu, men at jeg seger, paa hvad Maade det
saa kann blive, om jeg saa maa leie mig bort som Dagleier hos een

eller anden Billedhugger, at holde mig endnu nogen Aar her, for at
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Motivet er hentet fra Iliadens XXIV. sang, uden at texten dog er
fulgt 1 enkeltheder. Bissens tegninger og skitsebgger viser, at han har
vaklet mellem dette emne og »Hectors afsked med Andromache«. Naar
han alligevel bestemte sig for det forste, skyldtes det maaske en, halvt
ubevidst, erindring om H. E. Freunds fremstilling af samme motiv,
»Hectors Lig begreedes af hans narmesteq, et relief Bissen maa have
set som ungt menneske 1 Kgbenhavn 1817, og som han sikkert ikke
havde glemt 1 de mellemliggende ti aar. Freunds relief (63) er meget
lgst komponeret, egentlig kun en guirlande af enkeltgrupper, ynde-
fulde, men uden indbyrdes sammenhang. Modelleringen er den Sergel-
ske med vexlende reliefhgjder, og figurstilen den Abildgaardske, lange
svaje gestalter, sprode vexter, der sagte bojes mod hinanden af en
hemmelighedsfuld brise. Med alle sine kejtetheder er det et udtryks-
fuldt arbejde, ombolget af en atmosfere af poesi og mystik. Bissens
relief har intet af dette. Trods visse formelle lighedspunkter med
Freund — Priamos’ heje skikkelse, draperibehandlingen i Andromaches
kleedebon — er det vesensforskelligt fra den @ldre kunstners verk.
Det er dagklart, negternt og mere praget af haandfasthed og vilje end
af kunstnerisk folsomhed. Bissens Hector ligger rolig udstrakt, brak-
ker ikke bagover som Freunds, men kroppen er saa langstrakt, at den,
om den rejstes op, vilde naa ud over relieffets kant. Kompositionen er
velafvejet, men kold og trods den bevidste tilknytning til Thorvaldsens
reliefstil uden dennes liniemusik. IFor selve grupperingen — de sorgende
rundt om den nogne dede — findes der antike forbilleder, som Bissen
maa have kendt, nemlig de romerske sarkofagrelieffers fremstilling af
dedsklagerne ved Meleagers lig (64), — de samme, som havde inspireret
Donatello til et par af hans gravleggelser.

Hector-relieffet var feerdigt 1 lobet af november 1827 og hjemsendtes
til Kebenhavn, hvor det udstilledes om foraaret (65). Den 27. december
skriver Bissen paany til Thiele. »Mit Basrelief, som jeg med Nod og
neppe fik fertig, har temmelig gefald her, jeg vilde det ogsaa gefald
dig, derfor beder jeg dig at see ikke for meget paa Udferelsen. Thi af
Mangel paa Tiid kunde jeg ikke gjennemgaae det rigtig og var ned-

saget til at kalde meget for fertig, som kun var anlagt. — Din Byste
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vil du ogsaa faa, richtig nok, den er for svag til at sende hjem, men
jeg haaber, du vil henge Venskabets Kappe over Feilene 1 den. —
Det sidste aar har ikke blot veret riig paa Afvexlinger og usigelig
leereriig for mig som Kunstner, men har ogsaa, skjont jeg skranter af
og til, virket baade paa Legeme og Sjel meget fordeelagtig. Jeg er
meget {riskere, og Sjelen, som var skrakkelig nedbeuet og merk, er,
Gud veare lovet, meget friere. — Jeg lever nu 1 Haab om min Rejse
til Toskana. Udentvil tager jeg dennegang Wanderstovlerne[?] ganske
Eene og skal da ret 1 Mag gjennemvandre de skjonne Eine og nyde
og studere alt Stort og Skjent jeg stoder paa. — Men, gode Thiele,
hvad vilde jeg give til, naar Grakenland blev frie, og jeg paa samme
Maade kunde vandre til Athen. Tenk, det er fra Otranto kun 6 Timer
til Corfu, og derfra seiler man igjennem Golfen af Corinth, og er man
forst der, saa har man kun faa Timer til Kunstens Wogge. — Med
minder end 100 Sc[udi] gjor jeg Reisen og seer derfor det ypperligste
der er gjort 1 Kunsten! men det er Luftslotte, og dertil er det silde,
altsaa Godnatt!« I en efterskrift tilfgjer han en hilsen til Blunck, der
snart ventes til Rom: »og trest de andre arme Djwveler, som ikke
kunne komme til Kunstens Paradis« (66). Bissen nazrede ogsaa senere
flere gange alvorlige planer om at foretage en rejse til Grakenland,
men det lykkedes aldrig for ham.

Om den virkning Hector-relieffet gjorde 1 Kebenhavn, da det naaede
hjem tilligemed busten af Thiele 1 marmor, har vi et smukt vidnes-
byrd 1 et brev fra Thiele til Bissen af 19. april 1828: »Min elskede Ven!
... Jeg elsker Dig endnu mere end tilforn, efterat jeg har seet Dit
Basrelief, som jeg igaar var med at udpakke. Det vilde vere stygt,
om Jeg vilde smigre Dig, men jeg maa have Lov at rose Dig 1 Dine
aabne Ujne. Jeg seer mange Konstvarker, som jeg maa agte og be-
undre, men 1 Dit Basrelief finder jeg det igien, som gier mig Kunsten
hellig. Hvad skal jeg sige derom, andet end at jeg elsker det, og at
det opfylder mit Sind ved Beskuelsen med den stille Veemod, som maa
have veret din Selskaberinde, da Du fremstillede dette Billede. Da vi
aabnede Kassen, var der endeel Snedkersvende og Arbeidskarle blan-

dede med nogle af vore Elever. Vi vare alle nysgierrige efter at see
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dit Arbeide, men, lad dette vaere min Critik derover, da de havde seet
det, blev der endnu leenge en dyb Stilhed i den blandede Gruppe, thi
det sande Udtryk af Sorg, som du har lagt deri, rorte dem alle, og da
jeg kom saa vidt, at jeg ved at see mig om, kunde giere denne Be-
mearkning, tog jeg med et kjerligt Hierte, denne maallose Bedom-
melse hiem, som om jeg havde Deel 1 din Roes, fordi jeg har en Deel
1 dit Hizerte! Jeg folte lidt af det, som din Fader vel maatte fole ved
at see dette skjenne Verk af sin Sen! ...« (67). Disse varme ord af
vennen ger os hin aprildag 1 1828 forunderlig nerverende.

I november 1827, efter at have fuldfert relieffet, var Bissen sammen
med tegneren Lindau gaaet 1 gang med et andet arbejde af betydeligt

omfang, nemlig til brug for Thieles store veerk at udfere konturteg-

g
ninger af alle Thorvaldsens arbejder (68). Ved dette foretagende, der
kom til at strakke sig over flere aar, fik Bissen det mest intime kend-
skab til Thorvaldsens produktion og lejlighed til helt at leve sig ind
1 hans aand og udtryksform. For en mere upersonlig begavelse kunde
det sikkert have varet farligt, men Bissen satte ikke sin selvstendig-
hed over styr. Freunds exempel var ham her til stotte.

Under 6. november havde akademiet tilskrevet Bissen, at man be-
vilgede ham et aars forleengelse af stipendietiden og bifaldt hans plan
om at foretage en studierejse til Toskana, men at man gerne saa, at
han »n Lebet af Aaret ogsaa kunde udfore og hiemsende en fritstaaende
Figur« (69). I det allerede citerede brev til Thiele af 27. december tak-
kede Bissen ham for hans formodede medvirken i denne sag og til-
fojede: »Jeg tilstaar dig, at jeg aldeles havde beredet mig paa ikke at
faa noget, thi jeg veed vel, skjent jeg ikke har hort noget specielt,
hvad Slader og Snak der er 1 Gang om mig: at jeg er doven, indbildsk
og 1 Grunden ikke kann noget etc. etc., ligeledes Forholdet til Thor-
valdsen, som jeg dog aldrig har bidraget til, men som er skabt af
Uslinger. (Det lader til, at det er forandret nu, at Oinene er gaaet op
paa ham, hvortil du skal [faa] Aarsagen 1 Tide at vide). Men Gud skee
Lov, endnu har Bagvaskelsen ikke seiret. Vel, seire vil den engang,
det er mig klart, men sandelig jeg skal alletider handle efter min egen
Overbevisning, folge Guden meer end Mennesket og siden see Frem-
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tiden rolig 1 Oinene, hvad den saa bringer. — I Brevet til Akademiet
takker jeg det ligeledes, og lover, hvad Indsendelsen af en Statu an-
gaar, at gjere hvad jeg kann. Men jeg har med det samme ogsaa
skreven derom til Prinzen, thi mig synes, at naar Akademiet vil see
en Figur af mig, man ligesaagot kunde bestille Een, thi Transporten
maa de Jo dog betale, og kann man verstaa sich dertil, saa kunde man
vel ogsaa ferstaa sich til at betale Formningen med. Og saa lenge jeg
er her og har Stipendium, vil jeg jo altfor gjerne, naar jeg bare faar
Udleket 1gjen, gjore hvad det skal vere! — det samme og meer har
jeg sagt til Prinzen, om jeg end veed, at det intet nytter. — Dertil
kjender jeg de gamle Pariiker for got, men jeg maa rense min Sam-
vittighed, men basta derom! —« Endelig hedder det 1 samme brev om
Freund: »Freund er da rejst herfra 3 Dage for Jul; at det smertede
os alle, der kjente ham rigtig og vidste hvor brav et Menneske de tabte
1 ham, er naturlig; ogsaa Thorvaldsen smertede det dybt at see ham
vende Rykken til Rom . ...« (70).

I det lange brev til J. L. Lund, hvori der gores rede for den sicilian-
ske rejses forleb, giver Bissen den interessante meddelelse, at han og
Freund — kort for sidstnavntes afrejse fra Rom — 1 fellesskab har
foretaget endnu en studieudflugt. »Ehe Freund reiste machte ich mit
ithm u. einigen anderen Bekannten eine Ausflucht nach Corneto um
die ausgegrabenen hetrurischen Griaber u. nach Orvietto um den Dom
zu sehen. Jene sind ausserordentlich intresand u. wie ich glaube die
Einzigen in ihrer Art. Der Dom aber von Orvietto ist ein Prachtwerk
Byzantinischer Baukunst mit vielen schénen Bildern, wovon aber lei-
der mehrere threm Ende nahe sind. Cavallini u. Fiesoli haben mich am
meisten angesprochen, Signorelli weniger« (71). At Freunds ildhu, hans
begejstring for antiken, hans sans for pracision 1 den haandvarksmees-
sige udferelse af et kunstveerk har veret af betydning for Bissen og
smittet ham, derom vidner ikke mindst hans skitsebgger, hvori han
med utrattet iver har tegnet efter antik skulptur og malerkunst, itali-
ske vaser, etruskiske sarkofager, arkitekturfragmenter, husgeraad af
bronze etc. etc. Paa Siciliensrejsen var de kommet hinanden meget
naer, og Bissen saa og opfattede nu for en stor del antiken med Freunds
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gjne. Ogsaa andre af hans interesser delte han. I den skitsebog, der
indeholder tegninger fra Corneto og Orvieto, studier efter Cavallini og
Fra Angelico o. 1., har Bissen tillige nedkradset en reekke udkast til
statuer af nordiske gudeskikkelser: Frigga, Odin, Freja og Thor —
emner, der netop paa denne tid optog Freund sterkt (72).

Ogsaa fra en anden side paavirkedes Bissen, omend paa en mindre
direkte og mindre haandgribelig maade. I sine breve til J. L. Lund (73)
taler han flere gange med interesse om de tyske romantikere 1 Rom,
hvis arbejder han havde lejlighed til at folge paa nermeste hold. Det
1 1808 stiftede saakaldte Lukasbroderskab, der senere for det meste
betegnedes som Nazarenerne, spillede en stor rolle 1 forste fjerdedel af
det 19. aarhundrede; en reflex af dets stil havde Bissen allerede 1 Ko-
benhavn medt hos sin lerer J. L. Lund, der stod 1 venskabsforhold
til flere af dets medlemmer. I tiden omkring 1825 var kredsen 1 op-
lgsning, og dens indflydelse 1 aftagende. Men man fulgte dog 1 Rom
med megen opmarksomhed Nazarenernes udsmykning af Villa Massimo
ved siden af kirken S. Giovanni in Laterano, hvor Cornelius, Philipp
Veit, J. A. Koch, Overbeck, Joseph Fiithrich og Julius Schnorr von
Carolsfeld arbejdede med motiver fra Dante og Tasso. Bissen med sin
steerke virkelighedssans og sin uvilje mod stiliseren forholdt sig ret
nggtern og kritisk overfor disse kunstneres bestrabelser, der gik ud
paa at genoplive de florentinske quattrocentisters malemaade, men
det synes dog paa den anden side, som om deres interesse for den for-
raffaeliske kunst har vendt hans interesse mod kristelige emner 1 lige
saa hg) grad som Thorvaldsens religigse skulptur og, fremfor alt, givet
ham impulser til at foretage en rejse til Toskana for der at gore sig
bekendt med den gamle kirkelige malerkunsts hovedvearker. En mand
som Overbeck beundrede han oprigtigt, omend ikke kritiklest; han
opfordrede J. L. Lund til at sege at erhverve en af denne kunst-
ners tegninger til Danmark, og 1 hans egen tegnestil fra slutningen af
20’erne til begyndelsen af 30’erne kan man spore en paavirkning {ra
den kant (74). Derimod er der kun et enkelt af Bissens skulpturverker,
som barer praeget af denne bergring med en kunstkreds, der 1 dybere

forstand var ham vasensfremmed.

84

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



SLAGTSFORSKERNES ' BIBLIOTEK



at Bissen har komponeret det under sin sygdom, det vil sige efter-
aaret 1829 (77). Samtidig arbejdede han paa et andet, ret stort relief
med kristeligt motiv, som ganske vist ikke er bevaret, men som vi
ligeledes faar kendskab til gennem et af Bluncks breve; det forestillede
Kristus, der trgster kvinderne paa vejen til Golgatha (78). Til de to
bevarede relieffer — Odysseus og Fodvaskningen — skal der senere
vendes tilbage.

Akademiets opfordring til at udfere en fritstaaende figur sad Bissen
ikke overhorig. I lobet af de forste fire maaneder af 1828 udferte han
den nydelige lille figur 1 halv legemssterrelse, der er kendt under
navnet »Blomsterpigen« (side 85). Men da samtidig den unge prins
Frederik Carl Christian — den senere Frederik VII — paa sin kavaler-
rejse til Rom, ledsaget af sin mentor, den kloge grev Rantzau-Breiten-
burg, aflagde besgg 1 kunstnernes atelierer og gjorde bestillinger til
200 scudi stykket, kom ogsaa Bissens lille statue ham for gje, og han
bestilte den udfert 1 marmor, idet man dog paa Thorvaldsens foranled-
ning stillede den unge kunstner 1 udsigt, at han til sin tid skulde faa
en hgjere betaling derfor. Det gjaldt nu for Bissen om at faa lov til
at blive lost fra sine forpligtelser overfor akademiet, saadan at der
gaves ham tilladelse til senere at hjemsende en anden figur 1 stedet
for denne (79). Allerede tidligere havde han spurgt Thiele til raads,
og denne havde svaret ham folgende i sit brev af 19. april (80): »Af
dit sidste Brev syntes det, som om du frygtede for Stipendiets Udleb,
og det vil vel ikke heller kunne skee, at Akademiet har 3 Stipendiater
ude paa samme Tid, men lad det ikke @ngste dig. Unsker du endnu
et Aars Tilleg, saa gior du bedst 1 at soge dette [af] Kongen eller af
Fondet, og kan du giere Regning paa Akademiets varmeste Under-
stottelse. [Hvis] det fremsendte Basrelief [d. v. s. Hector-relieffet] ikke
har anden Bestemmelse, skulde vi da ikke see til at faae det solgt
for Exempel til Slotsbygningscommissionen? Dit Forslag at udfere
din Figur [d. v. s. Blomsterpigen] efter Bestilling finder jeg ganske
rimelig; jeg har giort Conferentsraad Hansen opmerksom paa, at
Slotsbygnings Commissionen jo kunde bestille den hos dig, og han

lod til at vaere af samme Mening. Skriv mig nermere derom og send
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med det samme et Brev til Slotsbygnings Commissionen om at bestille
den omtalte Statue hos dig og at afkjobe dig dit hiemsendte Basrelief,
men husk paa at Slotsbygningscommissionen og Akademiet ere 2 for-
skjellige Autoriteter . ...« Og Thiele tilfgjer advarende: »At Freund
aldrig gjorde Forskiel paa Autoriteterne har varet ham til stor Hin-
dring og Bryderi mange Gange.« Heller ikke Bissen var med det
samme 1 stand til at lempe sig efter de heje autoriteters pedantiske
bureaukratisme.

Den 27. maj 1828 — dagen feor Bissen meddelte J. L. Lund, at prin-
sen havde bestilt hans Blomsterpige 1 marmor — henvendte han sig
til den hgje slotsbygningscommission og tilbed den, saadan som Thiele
havde raadet ham til, baade statuen og Hector-relieffet (81). Han lod
dog, som om han endnu ikke var begyndt paa figuren, idet han bad
slotsbygningscommissionen bestemme ikke blot statuens pris, men og-
saa dens storrelse og »vielleicht den Gegenstand¢. Ferst den 19. no-
vember kom sagen til deliberation 1 commissionen og den 1. december
afgik feolgende skrivelse til Bissen fra Kebenhavn:

»Undertegnede Commission har modtaget Hr. Bissens Skrivelse af
27. Mai d. A. hvori De opgiver at have erholdt det Kongelige Kunst-
academies Tilladelse til paa sammes Bekostning at modellere en Statue,
samt derfor yttrer det OUnske, at denne maatte vorde Dem afkjobt til
Christiansborg Slot, og at man 1 saa Fald vilde bestemme saa vel
Gjenstanden som Sterrelsen og Prisen. Ligeledes har De anholdt om,
at det Basrelief, som De har tilsendt Academiet, maatte om mueligt
anbringes paa Slottet og Dem derfor tilstaaes en passende Betaling.

I Anledning heraf undlader man ikke at tilmelde Dem, at man finder
det for kostbart at lade Gibsarbeider udfore 1 Rom, hvorfor man hid-
til e1 har kunnet opfylde nogen af de fornevnte Begieringer; men ved
atter at tage Sagen 1 Overveielse, har Commissionen besluttet at over-
drage Dem Udarbeidelsen af en Flora 1 Marmor, hvilken med Hensyn
til det Sted, hvor man agtede at anbringe samme, kunde vere 1 den
almindelig antagne naturlige Sterrelse. Forinden man imidlertid kan
tage nogen videre Bestemmelse 1 saa Henseende, snsker man at mod-

tage en Tegning til den ommeldte Figur og Deres Forslag om det
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Honorar, De troer med Billighed at kunne fordre for Udarbeidelsen 1
Marmor« (82).

Den 10. februar 1829 svarede Bissen herpaa, idet han indsendte en
tegning af sin skitse til en Flora-statue. Han opgjorde sine udgifter
ved udferelsen til 275 scudi og overlod til commissionen selv at be-
stemme prisen, idet han samtidig sendte en tegning efter sin Blomster-
pige, som han tilbed at udfere i forstorret maalestok til en billigere
pris (83). Han troede sikkert selv, at han hermed havde baaret sig
seerdeles diplomatisk ad, og det faldt ham ikke ind, at han saaledes
stedte an imod den korrekte forretningsgang i slotshygningscommis-
sionens kontorer. Men i commissionens svarskrivelse af 10. april (84)
markes en tydelig irritation over Bissens vage angivelser med hensyn
til pris og varighed, og sagen synes paa denne maade at vere lgbet
ud 1 sandet. Flora-statuen kom aldrig til udferelse. At Bissen selv ikke
havde ventet sig noget synderligt med hensyn til udfaldet, viser et
brev til Freund fra begyndelsen af februar (85), hvori han omtaler
sagen og tilfejer: »Da jeg veed, hvordanne man har behandlet dig,
saa anseer jeg det heele for en Finter, men for ikke at have noget at
forekaste mig, har jeg gjort en Skizze og en Tegning deraf og ligeledes
en Tegning af Blomsterpigen . .. saa kan de selv gjore, hvad de vil .. .«

Blomsterpigen, som var fa@rdigmodelleret inden den toskanske rejse 1
sommeren 1828, blev udfert 1 marmor 1829-31. Selve figurens benav-
nelsen viser, at Bissen her har tenkt sig at gore et forsgg paa at undgaa
de antike emner, som Thorvaldsen og de @ldre klassicister excellerede 1,
men resultatet blevikke det, han onskede. Hans sind vari den grad maet-
tet med indtryk af antik kunst, at de uvilkaarlig maatte gore sig gal-
dende 1 alt, hvad han frembragte. For motivets vedkommende, blom-
sten 1 den fremstrakte haand, er det muligt, at en mindelse om Thor-
valdsens »Haabet« kan have spillet ind; men Blomsterpigen har intet
af det stramme og sirlige, der udmerker denne Thorvaldsens mest
arkaiserende figur. Derimod er det utvivlsomt, at Bissen rent ube-
vidst har forarbejdet impulser fra senhellenistiske og romerske mar-
morstatuer. Selv om der ikke ligefrem kan paapeges noget bestemt
forbillede for Blomsterpigen, saa er det klart, at den, baade ved

88

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



hovedets karakter og ved selve marmorbehandlingen af de spade,
uudviklede former, gaar tilbage til antikens fremstillinger af den ung-
dommelige Dionysos eller Bacchus. I Glyptoteket er der repraesenteret
to forskellige typer — den staaende, vinskenkende, med kande og
skaal 1 haanden, og den hvilende, mageligt lenet mod en treestamme,
med et draperi om benene, men ellers nogen — som Bissen maa have
kendt fra repliker i1 romerske samlinger, og som han har sammen-
arbejdet til en helhed (86).

Blomsterpigen er, 1 al sin spinkelhed, af en egen rorende ynde, og
ikke mindst derved at den, bortset fra den forsvundne Orfeus og den
tilintetgjorte Bacchantinde, er den forste 1 reekken af hans statuariske
arbejder, har den krav paa vor opmarksomhed; af denne spade spire
udviklede sig hele det store veerk. Bissen selv var alt andet end til-
freds med sin figur. I et brev til Freund betegnede han den senere
som »et skraekkeligt Misfoster« (87), og da den rige hofraad Hambro
fra Kebenhavn 1 november 1829 opholdt sig 1 Rom, hvor han gjorde
bestillinger hos alle de danske kunstnere og blandt andet hos Bissen
bestilte en gentagelse af Blomsterpigen, besluttede Bissen helt at om-
modellere figuren (88). Denne variant, der udarbejdedes fra 1830 til
1833, var han dog ikke synderlig mere forngjet med end den forste.
Baade Thiele og Hambro var dog yderst tilfredse, sidstnevnte havde
ladet indrette en veranda udenfor havederen til sit landsted ved
Strandvejen, hvor statuen skulde staa mellem greonne planter, der var
forskrevet helt fra Messina (89). Uheldigvis kendes denne anden ud-
gave af Blomsterpigen ikke mere, saa man er afskaaret fra at anstille
sammenligninger. Det eneste minde om den er et egenh@ndigt notat
af N. L. Hoyen fra 1843 (90). Hoyen gor flere gode iagttagelser, bl. a.
denne, der viser, 1 hvor hgj grad han har haft fornemmelse for aanden
1 den lille figur: »Udferelsen [er] yderst flittig og reen, og nydelig —
jeg gad sige jomfruelig, uskyldig; men med den Almindelighed, som
man seer 1 en M@ngde antike Statuer.«

Arbejdet med denne figur havde strax fra begyndelsen af voldt
Bissen de storste kvaler. Han erklarede, at han »asede sig halvt ihjel«
med den, allerede da han modellerede den forste gang, og efter at
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have slidt med den 1 fulde fire maaneder forekom det ham, at han
vikke havde gjort andet end en — Pasgang«. Trods alt tabte han ikke
modet: »Jeg ofrer mig alligevel aldeles til Kunsten og vill heller dge
for den end leve foruden den«. Syg havde han ogsaa varet, med steerke
reumatiske smerter 1 hovedet, paa grund af opholdet 1 Thorvaldsens
usunde, fugtige veerksteder. Men nu 1 sommeren 1828 vilde han for-
friske sig paa sj@l og legeme ved at gennemfere sin leenge planlagte
rejse til Toskana. Det samme brev til Thiele af 3. juni, hvorfra disse
oplysninger er hentet, slutter med denne muntre hilsen: »Og nu levvel,
gode Thiele — om faa Timer gaar jeg med Randselen paa Rykken
paa den stovede Landevej til Lastorta« (91). Om forlgbet af rejsen,
der varede fra begyndelsen af juni til midt i september, er der givet
udferlig besked 1 et lengere brev til Freund skrevet den 1. februar
1829 (92):

»... Efter at have fuldend denne Figur [d.e. Blomsterpigen I]
snerte jeg min Randsel for at begynde den foresatte Reise til Tos-
kana, og forlod Rom den 3 Juny. Jeg gik over Viterbo, Bolcena
til Siena, hvor jeg opholt mig saa linge som Domen og de andre
Kirker med deres Kunstsager beskaftigte mig. Domen er 1 en lignende
Stil som den 1 Orvietto, dog langt minder pragtfuld og meget meer
raae. Et Kapell malet af Pintorichio, et Paar ®ldere Bilder var det,
der interesserede mig meest. Kunstsagerne paa Gulved af Beccafumo
har jeg ikke seet alle, dog dem jeg saa gefalt mig ikke synderlig. Fra
Siena gik jeg saa til Volterra. Jeg havde den samme Forer, der forte
dig, og saae alt hvad du anmerker 1 dit Brev, 1 denne intresante
Bye. Derfra wandrede jeg med Floden ned til Pisa, levede der 3 Dage
1 Campo santo og gik saa til Carara (93). Her saae jeg 1 3 Timer et
Steenbrud, Heden tillod mig ikke at see meer af dem, og en Deel af
di stackels Kunstneres Studier og wandrede endnu samme Dag over
Pietra santa tilbages til Luca; her som 1 Pistoja fand jeg mindere,
der intresserede mig, end jeg havde ventet, thi Fr. Bartholomeo er
med alle sine Dyder ikke min Mand. I Florenz var jeg 1 7 Uger, det
var 1 den stirkeste Hede, og jeg tilbragte den storste Deel af Tiden
1 Kirker og Museet. Du kjender Florenz og veed, hvad der er, jeg
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siger altsaa kun, at jeg — enkelte som Giotto, Orcagna, T. Gaddi og
Fiesoli 1 enkelte Billeder, og fleer, undtagen — dog ikke kann sette de
gamle Florentiner saa grumme heut; at jeg, hvad dem angaar, ikke
saa aldeles er bleven tilfredsstillet — derimod har Bronzerne meget
beskiaftiget mig, hvoribland der ere deilige Ting. Jeg havde bestillt
mine Penge til Florenz, men da jeg ikke fik dem og ikke heller en
liden Somme jeg havde udlaant her mod den Betingelse, at den skulde
blive mig send, saasnart jeg skrev, saa var jeg nedsaget til mdt 1
August at forlade Florenz, naar jeg ikke vilde komme 1 Gjeld. —
Jeg gik altsaa tilbage over Arrezzo til Cortona, hvor der ere atskil-
lige Rester, som Du kjender, men som dog ikke ere af Betydning.
Fra Cortona gik jeg tvers igjennem Dalen bag om Trasimener Sgen
for at komme til Chiusi, det gamle Clusium, Lars Porsenas Residens.
Af Byen er der saa at sige intet Spor, den laae 1 en bagget, skjont
med Skov bevochsen og meget frogtbar Egn, tet vedsiden af en liden
See, hoit paa en Bagge. Men for 2-3 Aar siden har man ved et Til-
falde funden et Grav og siden den Tid mange flere. Det gik saaledes
til: Hen ved Aftenstunden viiste sig ofte paa et vist Steed paa Marken
en sort Hund med gloende Oine, ligeledes saae man af og til vanke
et Lys der omkring. Bonden, som eiede Marken, troede, at der vel
maatte ligge en Skatt, der skal ligge 1 Neerheden af Chiusi, som Sagnen
fortaller, gravede og fand et Grav fuld af Sarcofager, Orner og andre
Ting, og siden den Tiud har 3 eller 4 Privatménd sammled ikke ube-
tydelige Museer. I disse har jeg seet de dannedste og skjonneste Ting,
jeg har troffen paa af hetrurisk Arbeide, de fleste heraf er af Terra-
cotta og mange af Askeornerne endnu heel malede, som var mig meget
lareriig 1 Henseende paa Farven. De sorte Vaser med indtrykkede Figu-
rer, ganske1egyptisk Stiil,du har seet [nogle] af i Florenz, er ogsaa funden
her 1 stort Tal ligesom mange skjonne Bronze- og Guldarbeider, som dog
er af samme Flidderstads, man seer 1 Volterra og Florenz. Jeg var 1
et Par Grave, et formelig bygget under Jorden af Travertin med Dgre
af samme Steen, dog foruden all Anvendelse al Kunsten. Sarcofagerne,
der staar paa et Triin omkring ved Veaken, ere ogsaa raae. Et Par
andere er intresandere. I en maadelig Bagge, der bestaar af en Mellem-
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ting af Leer og Steen, har di forst udhugget lange hvelvede Gange og
paa begge Sider 1 dem smaae Nidscher, hvori man fand sorte Orner
med Aske. I Enden af disse Gange aabner sig et storer hvelvede Gang
af den Form [her en lille tegnet grundplan]. Heri har man ladet Sarco-
fagerne staae, hvoraf der ere et Par af naturlig Sterrelse, hvorpaa
Figurerne stirrer med de malede Oine alvorligt hen i Merket. Bonden
pleuer nu fredelig hen over Baggen, men uden at skaane sine Stamme-
feederes Hvilesteder, hvis Hjerneskalder likker omkring og bleies af
Solen. Der skal veere et maled Grav, som jeg dog skammeligviis ikke
har seet, det laae til en anden Side af Byen, og man sagte mig
forst derom, da det var for sildig. — Jeg gik nu over Panicala til
Perugia. Paa denne Vel fik jeg, ved at overstige et Bjerg, en deilig
Udsigt over Trasimenerspen og heele den Plan, hvorpaa Hannibal
plantede sine Seiersfaner. I Perugia blev jeg flere Dage, saa mig om
1 Kirkerne og bland Oldsagerne paa Akademiet og vandrede saa til
Asisi, hvor jeg ogsaa blev 1 flere Dage og gik saa over Spello, hvor
der ere flere hetruriske Porte, dem 1 Perugia liig, til Folignia, saa til
heure over Montefalko, hvor der ere mange intresante Malerier af
P. Perugino og hans Skole, af Fiesoli, Benozzo Gozzoli og flere andre,
til Trevi. Herfra til Spoleto, hvor det intresserede mig at see, hvor-
ledes den christliche Kunst allerforst har sluttet sig til den romerske,
og hvorledes Korset ikke uden Smag er indflettet 1 de almindelige
romerske Ornamenter. Nu oversteeg jeg Bjergene og kom til Terni,
hvor jeg traf paa Bygningsinspector Meyer (94), saa med ham Vand-
faldet og gik naste Morgen til Todi, det ligger heut paa en Bagge 1
en stor og bagget Dal. Der er lit af den gamle Bye at see, kun noget
af Murene, dem 1 Perugia fuldkommen liig, og en Ruin, man siger af
et Marstempel, der bestaar af 3 uhyre Nidscher, hvorover der lgber
et Baand med Treglyfer og mellem dem med Vaaben ziiret. Her kjobte
jeg enkelte hetruriske Mynter, som ogsaa 1 Chiusi og havde kunde
faaet de skjeneste Ting, havde jeg ikke vaeret saa daarhig forseet
med Penge. — Jeg vendte nu mine Skridt over Narni til Civita-
castelano. Resten af Broen ved Narni er et stolt Rommerverk. — Fra

Civitacastelano gik jeg til Faleri, saa di skjenne Muure med deres
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Porte, krov 1 alle Huller og fand flere Grave dem 1 Corneto ganske
liig og desforuden et reent gresk, som glidede mig usigelig. Zie-
bland (95), som har en Tegning deraf, har lovet mig den, for at jeg ved
Leilighed kann sende den til dig. — Jeg gik over den flaminiske Ve;j
tilbages, den forer tat forbi Foden af Soracte, og man gaaer 5-6
Miglier paa gammelt Steenbroe, ellers har den intet méarkeligt. Og der-
med var Reisen end. — Min kjzre Freund, det er ingen stor For-
neuelse at reise eene, man maa betale meer og nyder mindere. Dog
endskjent mange skjender, og ibland dem Wagner, at jeg lober saa-
ledes omkring, og ikke hinger her og arbeider, saa er jeg dog meget
tilfreds ved Maaden, jeg har tilbragt denne Sommer paa; jeg har,
hvad det hetruriske og det gammelt christliche angaar, beriget mine
Kundskaber betydeligt, og hvad kann man vel bedere gjere, mens
man er her?« (96).

Ligesom brevet til Freund viser Bissens skitsebager fra denne rejse,
med hvilken utrettelig spendstighed han forstod at modtage nye ind-
tryk. Han tegnede lige ivrigt efter antiken, efter klassisk og gotisk
arkitektur, og efter de gamle malere fra det 14. og 15. aarhundrede:
Giotto, Andrea Orcagna, Nardo di Cione, Taddeo Gaddi, Agnolo Gaddi,
Fra Angelico, Perugino. Han tegnede Don Lorenzo Monacos »Mariae
Forkyndelse¢, og 1 S. Miniato al Monte studerede han indgaaende Spi-
nello Aretinos fresker. I Florens skitserede han den beremte bronze-
statue, der er kendt under navnet »IL.’Arringatore¢, 1 Narni ruinerne
af den romerske bro, 1 Perugia og Volterra de gamle etruskiske by-
porte. Den etruskiske kunst 1 det hele helligede han ganske serligt
sin opmerksomhed; askeurnerne fengslede ham, med deres poly-
krome, heftigt beveegede kampscener, og han tegnede flere af dem:
den plovbeveebnede demon Echetlos og kampen mellem Eteokles og
Polyneikes (97).

Da Bissen 1 september atter befandt sig 1 Rom, mindedes han disse
mdtryk og forarbejdede dem 1 nye vearker (98). Han tog snart efter
fat paa et par nye relieffer. I brevet til Ireund hedder det herom:
»Jeg har begynd et christeligt Basrelief, som dog ikke behager mig,
og da det ikke piber paa det Hul, man for Tiden holder for at veare
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det eene rette, langt minder andere. — Jeg har beskiftiget mig meget
med den graske Mythe, og en umaadeltg Ruus var Aarsag 1, at jeg
componerede Glaedebringernes Triumpftog som Fris, jeg, forstaa sig
engang 1 Tiden, skal udfere 1 Terracotta og male det heel og holden.
Saa har jeg gjort atskillige Prover igjen at male Basrelielfer, og de
beste Resultater jeg inu har faaet deraf har veret paa sort Grund
med malede Figurer, med blaat eller graat Grund derimod blev braaget.
— Launitz, som har anlagt en Terracotta Fabrik har kjebt Boehms
Friis, som han vil brenne og male, jeg hjelper ham dermed, hvorved
jeg gjor Erfaringer, der engang i Tiden skal komme mig til Nytte«
(99). Det kristelige relief er formodentlig identisk med det tidligere
omtalte Kristus, der troster kvinderne. Glaedebringernes triumftog, der
heller ikke er bevaret, synes at have indeholdt kimen til det, der
senere skulde blive til Ceres- og Bacchusfrisen. Men det maa antages,
at relieffet Odysseus, der draber bejlerne (side 95) kan henfores til
samme tidspunkt.

Emnet er det samme, som Eckersberg 1 1814 havde behandlet 1 et
forgvrigt ufuldendt billede (100). Men denne fremstilling har — lige-
som de antike fremstillinger af bejlerdrabet — valgt den scene 1 Odys-
seens 22. sang, da Odysseus beskyder de negne og vaabenlase bejlere
med sine pile, og de spger at forsvare sig ved hjelp af mebler og hus-
geraad (101). Bissen har derimod benyttet det senere moment, da
begge parter er blevet bevabnet med lanser, hjelme og skjolde, og
kampen er 1 fuld gang paa mere lige fod:

... Strax samtlige mend udslynged de skerpede lanser,
sigtende ret; for Odysseus’ spyd Demoptolemos segned,
og for Telemakos faldt Euryades; hyrden Eumaios
styrtede Elatos ned, og IFiloitios drabte Peisandros.
Disse blev slagne til hobe og festede tanden 1 tilje.

Men forgvrigt har han staaet ganske frit overfor emnet, idet han 1ser
har lagt veegt paa at skabe en livfuldt beveeget kampscene, og naar
man ser paa relieffet teenker man 1 forste gjeblik ikke paa Odysseen,
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men snarere paa Iliaden. Saadan har da ogsaa den lerde Hoyen til
at begynde med opfattet det, idet han paa en af sine oeuvre-lister,
der gjensynlig senere er korrigeret under en samtale med Bissen, forst
har betegnet relieffet som »Kampen ved Ilium. Coloreret¢, men der-
efter streget det over og rettet det til den ben@vnelse, som kunstneren
selv havde givet sit arbejde (102).

Kompositionen er paa engang dramatisk bevaeget og -harmonisk af-
vejet. Til venstre kemper Odysseus omgivet af sine {ealler, til hgjre ses
en gruppe af modfaldne bejlere, der sgger tilflugt omkring en Athena-
statue, et palladium; det er denne gruppe, der is@r henleder tanken
paa Trojas indtagelse. I midten stormer modstanderne som en kom-
pakt masse frem imod den frygtelige haevner. Ira dette centrum for-
midles overgangen til flojene paa den smukkeste maade gennem skraa-
linierne 1 de to enkeltfigurer til venstre og hgjre, den unge Telemakos,
der treekker sin lanse ud af den faldne Euryades, og den 1 gru flyg-
tende bejler med den hgjt flagrende kappe paa den modsatte side.
Uden stivhed er der saaledes tilvejebragt en symmetrisk opbygning
og en naturlig forbindelse mellem kompositionens enkelte led. Alle
figurerne er opfattet med fin sans for det rytmiske, og der er flugt og
fart over helheden. Pulsslaget af et staerkt og virilt temperament for-
nemmes helt ud 1 de mindste detailler og gor det berettiget at kalde
Odysseus-relieffet for Bissens forste mesterverk.

Til forudseetningerne for dette arbejde herer skitsen til IFreunds
Ragnaroksfrise, hvis tilblivelse Bissen havde fulgt i sine forste Romer-
aar. Desuden de etruskiske askeurner og de romerske sarkofager med
fremstillinger af kampscener mellem grakere og amazoner (103). Bej-
lernes chitonagtige dragter, de lette skjolde og den maade, hvorpaa
de dede er anbragt, viser med sikkerhed hen til de sidstnavnte relieffer.
Hvad polychromien angaar, havde Bissen modtaget steerk tilskyndelse
til at arbejde i denne retning fra Freund og en direkte inspiration fra
de etruskiske gravurner. Men forseget kan nappe karakteriseres som
vellykket. Ganske vist er der kun et af de tre bemalede brandtlers-
exemplarer af relieffet, paa hvilket farverne synes at vare de oprinde-
lige — baggrunden er blaa, ligesom paa Ireunds skitse til Ragnaroks-
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frisen (104) — men polychromien tynger 1 stedet for at fremheve, og
gipsmodellen med sin lys- og skyggevirkning giver et steerkere farve-
indtryk. Bissens 1 brevet til Freund omtalte experimenter med sort
baggrundsfarve kendes ikke mere, men det kan navnes, at den tyske
billedhugger Ludwig Michael von Schwanthaler 1 1834 har forsegt en
lignende virkning (105).

Relieffet Kristus, der vasker apostlenes fedder, er af en ganske anden
karakter end Odysseus-relieffet (side 95). Bissen har her bevidst segt
at give kompositionen egalitet ved at holde den samlet indenfor en
mmaginer forflade. Men der er tillige noget merkelig traeskaaret over
saavel figurerne som draperistilen, en straben efter forenkling, der
viser bergringen med Nazareneren Overbeck og Kapitolineren Schnorr
von Carolsfeld, og ogsaa at Bissen havde opfattet de gamle toskanske
malere gennem disse kunstneres briller. Bortset fra hans tegninger er
det eneste gang, at denne paavirkning kommer saa tydeligt frem 1
hans kunst.

Medens Hector-relieffet var et loyalt forseg paa at gaa ind 1 Thor-
valdsens stil, 1 den hensigt at tilvejebringe en virkelig plastisk form
1 stedet for det, J. L. Lund 1 anledning af arbejderne 1 slotskirken
havde betegnet som »Geist und Ausdruck¢, saa betegner Odysseus-
relieffet og Fodvaskningen hver paa sin maade saa sterke udslag af
selvsteendighedstrang, at det ligesom Freunds Ragnaroksfrise har ka-
rakteren af en lonlig opposition mod Thorvaldsen. Kristus-relieffet blev
staaende som et isoleret forseg paa at arbejde 1 bunden stil, men
Bejlerdrabet var med sin livfuldhed og friskhed en manifestation af
steerke og dybe krafter, som forst mange aar senere skulde faa lov til
paany at bryde frem til overfladen 1 Bissens kunst.

Den alvor og erlighed, hvormed Bissen arbejdede, skabte respekt
om hans navn, selv 1 kredse, der til at begynde med havde forholdt
sig skeptiske eller koligt afventende overfor ham. Den bekendte kunst-
historiker baron Karl Friedrich von Rumohr, Thieles ven, udtalte sig
-allerede 1 efteraaret 1828 meget anerkendende om ham, idet han be-
tegnede ham som »ein junger Mann von grossem Lrnst, vielem Ver-

stand und, nach seinen Jugendarbeiten, auch von Gefiihl« (106).
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I marts 1829 var Bissen fardig med tegningerne til Thieles Thor-
valdsen-biografi, men forst en maanedstid senere fik han dem sendt
afsted. I mellemtiden havde han veret syg, »plaget af sin onde de-
mon¢ (107). Den havde 1 sandhed faaet et forsvarligt tag 1 ham og
slap det ikke, hverken dette aar eller det naste. Samtidig havde han
okonomiske bekymringer, nu da hans stipendium var udlebet og ikke
videre kunde fornyes. Det var hans »faste beslutning ikke at forlade
Rom som et utidigt Foster«, og hjemme gjorde Thiele sig de storste
anstrengelser for at skaffe ham bestillinger (108).

Til Freund, der samme aar blev udnavnt til professor og flyttede
ind 1 den traditionsrige gamle materialgaard ved Frederiksholms kanal,
hvor Wiedewelt og Dajon havde virket, skrev Bissen 1 maj maaned
og fortalte ham om de dekorationer 1 pompejansk stil, som Ziebland
udferte for Ludwig I af Bayern i Villa Malta; muligt har dette veret
en medvirkende aarsag til, at Freund udsmykkede sit nye hjem paa
samme maade (109). I det samme brev klagede han over, at »Revmaen«
martrede ham. I august taler Blunck om hans »ewiges Krankeln¢, der
syntes at veere ved at faa ham til at teenke paa muligheden af at rejse
hjem, hvad der sikkert ogsaa vilde vere det bedste for ham (110).
Men Bissen lod sig ikke kue. Sit arbejde hverken kunde eller vilde han
tilsidesactte. I et senere brev til Freund taler han med aabenlys for-
argelse om Lindau og Pettrich, der holder en ridehest sammen: »At
nyde Livet 1 magelig Flechma bliver, lader det til, alles endelige Onske,
mit 1kke ...« Og han tilfgjer: »Nu er jeg temmelig vel, men jeg var
ved min usle Sygdom saa nedstemmd, at jeg taenckte paa, saa snart
som muelig at vende hjem — Men neppe var jeg saa frisk og Ho-
vedet saa klart, at jeg kunde fgde en sund Tanke, ikke avled af Gigten,
saa gik jeg til Thorvaldsen og talte med ham om at give mig Arbeide,
naar jeg havde end min Figur, som han ogsaa er villig til, ogsaa
teenker jeg at blive her en Tiid inu. Paa Bestillinger hjemmefra venter
jeg ikke meer. — Jeg har ogsaa talt med en Graker og begynnde
denne Vinter paa at studere det nygreske, thi jeg haaber, at Gracken-
land til den Tud, jeg gaar herfra skal blive friie, og at jeg saa er 1
Stand til at gjere, forend jeg vender mig nordpaa, en Omvej[?] til
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Athen ...« (L11). De ord viser, hvad temmer han var gjort af. [
lige saa hej grad som Freund, var han — med N. C. L. Abrahams’
udtryk — »tenax propositi vire.

Men sygdommen lod sig ikke trodse. Til gigten og den nervese
hovedpine kom der endnu samme efteraar en alvorlig febersygdom,
der hurtigt gik over til lungebetendelse (112). En tidlang sveevede han
mellem liv og ded. Samtidig dede den af ungdomsvennerne, der stod
hans hjerte nermest, J. A. Krafft. Lordagen for jul havde Bravo fun-
det ham liggende foran sengen 1 en heftig blodstyrtning, der havde
gjort ende paa hans liv. Men Bissen var paa dette tidspunkt saa syg,
at man fandt det raadeligst at holde vennens ded skjult for ham.
Blunck skriver herom til Professor Lund: »Bissen, der noch fortwih-
rend an Brustentziindung leidet, wurde natirlich anfangs die ganze
Sache verhelt — jetzt weisst er es indessen und findet sich ziemlich
gut darin ... Bissen hiitet noch fortwidhrend das Zimmer und ist
bereits 3 mal zur Ader gelassen — es ist recht traurig, da er jetzt
ohne etwas verdienen zu kénnen bedeutende Ausgaben hat. Zu wiin-
schen wire 1thm eine ernste Bestellung, die ithn gewiss aufheitern und
neuen Muth geben wiirde: ich begreife nicht, Thiele scheint sich so
warm fir ihn zu interessieren, sollte der ihm nicht durch Holten oder
da er ja Jetzt selber reich ist — er selbst ihm eine Bestellung bedeu-
tender Art von 4—600 Scudi machen kénnen? gewiss die beste Medi-
zin fiir 1hn, da die tritbe Aussicht (unter uns gesagt), sobald er wieder
gesund ist, fiir Thorwaldsen arbeiten zu miissen, um nur existieren zu
konnen, wohl nicht die erfreulichste fiir einen jungen Menschen ist der
fihlt etwas eignes von Werth schaffen zu kénnen. — Sie lieber Herr
Professor wiirden sich uns allen, denen des guten Bissens Wohl am
Herzen liegt, unendlich verpflichten — koénnten Sie Thiele auf eine
passende Art, ohne jedoch einer weitern Anregung — sowohl Bissens
als Thieles wegen — zu gedenken, darauf hinfithren — wie dieses
am besten anzufangen, werden Sie dort am richtigsten beurtheilen
kénnen —¢ (113).

Trods sygdommen havde Bissen alligevel arbejdet. Foruden det alle-
rede navnte relief Kristus, der vasker apostlenes fodder, havde han
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omgaaedes med forskellige planer. Inspireret af etruskiske arbejder »
den saakaldte Siculiske Stiill¢ — formodentlig bronzespejle med ind-
graverede [remstillinger — havde han besluttet at udfore et relief af
Achilles, der forbinder den saarede Patroklos, et emne, der havde rort
ham dybt. Og til Freund skriver han: »Jeg er efen 1 feer med at lade
mit Skjak vokse for at gjore min Byst paa grisk. Senere maatte det
ikke godt gaae an. Naar de derfor taler om, at jeg ser ud som en
Vildmand, saa veed du hvorfor« (111). Havde man ikke paa denne
maade hans egne ord for det, vilde vel selv en kunsthistoriker naeppe
have vovet den antagelse, at Bissens motiver til at lade sit skeeg voxe
var af kunsthistorisk art.

Forst 1 januar 1830 henvendte Bissen sig skriftligt, da han endnu
ikke var 1 stand til at gaa ud, til Thorvaldsen for at minde ham om
et lofte, som denne havde afgivet, og som gik ud paa, at Bissen skulde
laane busten af prins Christian Frederik for at udfere en marmorkopi
af den til Hambro. Denne kopi, hvis skabne er ubekendt, udstilledes
paa Charlottenborg 1 1832 (114). Hans helbredelse gik kun langsomt
frem, og endnu hele februar maatte han holde sig inden dere. Han
var vel oven senge og kunde arbejde lidt bl. a. paa Blomsterpigen til
prins Frederik, men han var langt fra at vare rask og havde »endnu
mmellemstunder Feber og allehaande ubehagelige Tilfeelde med Blo-
det« (115). Imedens arbejdede Thiele og J. L. Lund hjemme 1 Koben-
havn, alarmerede ved Bluncks meddelelser, ivrigt paa at skaffe vennen
en bestilling, som kunde hj@lpe ham ud af den eokonomiske krise,
hvor: han efterhaanden var kommet til at befinde sig. »Men,« hedder
det 1 et brev fra Thiele den 5. marts, »du kjender jo Omstendig-
hederne hertillands! Det eneste Haab, jeg for Uieblikket kan oine, er
endnu skiult 1 det Rygte, at der skal reises Geh. Statsminister Malling
et lille Monument, og jeg skal, saavel hos Prindsen, som hos Andre
Vedkommende soge, om der ikke skulde kunne tilflyde dig en lille
Bestilling ved denne Leilighed (116). Dog — dertil har jeg endnu ikke
stort Haab! Alt hvad jeg har kunnet gigre hidindtil felger hermed
indesluttet. Da jeg igaar kom til at navne din Sygdom og de deraf
folgende mislige Omstendigheder for min Svigerfader (117), giorde
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han den folgende dag vilde vende tilbage til Rom sammen med den tyske
arkitekt August Stiiler (1800-65) og af hensyn til denne igen lagge
vejen over Volterra, Chiusi og Todi, hvor han saaledes endnu engang
vilde faa de skonne etruskiske oldsager at se (119). Brevet indeholder
desuden den for Freund sergelige efterretning, at Bissen havde set sig
nodsaget til at senderslaa Freunds til Frue kirke udferte apostelfigur
Taddeeus, da han skulde remme sit atelier og ikke kunde finde plads
til den andet steds; dette var saa meget mere beklageligt, som prin-
sen netop havde ytret gnske om at faa statuen sendt til Kebenhavn.
Men derved var nu intet at gore: »Tingen er skeet, og Folgerne maae
beeres«.

Da sommerheden indfandt sig, drog Bissen som sagt nordpaa. Han rej-
ste til Lucca, for at bruge badene 1 de lucchesiske bjerge. Busten af prins
Christian var paa dette tidspunkt hugget (120), men ellers orkede han
ikke andet end at tegne, han led meget af hovedsmerter, og humeret
var slgjt (121). Hen paa efteraaret — rimeligvis 1 begyndelsen al ok-
tober — vendte han atter tilbage til Rom. Badene synes at have gjort
ham godt. I begyndelsen af november var han igen »munter og tem-
melig rask« (122). Arbejdet begyndte paany at gaa lettere fra haanden.
Foruden de ting, han allerede havde 1 gang, udferte han til kong Ludwig
I’s Walhalla ved Regensburg en historisk buste, der i Iobet af vinteren
huggedes 1 marmor (123). Den forestiller hertug Christoph af Wiirttem-
berg, der levede fra 1515 til 1568, og den brave tyske renaissancefyrste
er blevet kraftigt stiliseret 1 retning af antike filosof- eller tragiker-
portretter (side 101).

Endnu fer denne buste var ferdig, begyndte Bissen paa to andre
portratopgaver, der stod hans hjerte adskilligt naermere. Den 24. marts
1831 skriver Troels Lund til Petzholdt, der dengang var 1 Palermo:
»Bissen har pousseret Bluncks Byste, som er smuk, og 1 Gaar har han
begyndt paa Thorvaldsens Byste« (124). Medens den sidstnzvnte af
disse buster herer til kunstnerens mest beromte arbejder, har den
forste ikke tidligere veaeret omtalt. Det eneste kendte exemplar af den
findes 1 kunstmuseets magasin, hvor det hidtil har veeret betegnet som

forestillende Jerichau. En sammenligning med andre Blunck-portratter
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(125) viser dog med al gnskelig tydelighed, at det virkelig drejer sig
om Bissens forsvundne buste af denne kunstner. Det er en monumental
portraetherme ligesom Thorvaldsen-busten, men intimere 1 opfattelsen
og finere individualiseret end denne. Modelleringen var tilendebragt 1
midten af maj maaned, og Blunck besluttede til gengeld at male Bis-
sens portrat (126).

Busten af Thorvaldsen, der har samme format som Blunck-busten,
blev altsaa paabegyndt den 23. marts 1831, og den fuldendtes 1 mar-
mor den 13. januar det folgende aar (127). Det var en bestilling, som
Thiele ved sin svigerfaders hjelp havde kunnet skaffe sin ven, idet
ven Forening af Kunstens Venner i Kighenhavn¢, nemlig statsminister
J. S. Mosting og grev A. W. Moltke, konferensraad N. A. Holten, agent
Th. Suhr, hofraad J. Hambro, grosserer Andr. Hansen og generalkonsul
H.L.Frelich, havde besluttet at hadre Thorvaldsen paa denne maade.
Opgaven var bleve kunstneren overdraget gennem en skrivelse fra konfe-
rensraad J. Collin af 29. januar 1831 (128). Og i november 1832 skankede
de syv mecener busten til kunstakademiet, hvor den stadig findes (129).

Bissen havde tidligere portratteret Thorvaldsen 1 en lille fordrings-
les blyantstegning paa bagpermen af en skitsebog fra 1826-27, hvor
man ser ham staa 1 sin lange frakke med en pibe 1 haanden (130).
Han folte nu, da det gjaldt om at fastholde mesterens traek 1 en monu-
mental buste, til fulde opgavens veegt og ejeblikkets betydning, og
han skred til veerket med al mulig @rbedighed. Men netop dette kom
til at sveekke den kunstneriske virkning. Karakteristiken er mindre
dybtgaaende og mindre fintmarkende end 1 de foregaaende portreat-
buster af vennerne. Fremstillingen er 1 hgj grad idealiseret, og man
kan komme til at teenke paa, at Bissen 1 sine breve gerne titulerede
Thorvaldsen »Wohlgeborner Herr Etatsrath«. Naar busten alligevel
havde en fortjent succes, skyldtes det for det forste, at den gav meste-
ren netop saa straalende og upersonlig ophgjet, som man enskede at
se ham; for det andet, at den 1 teknisk henseende var et szrdeles
imponerende arbejde. For selve den skulpturelle udformning har nok
Freunds buste af grev Friedrich Leopold von Stolberg (131) vacret det
direkte forbillede, og formbehandlingen er nesten ligesaa klar, myndig
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og fast. Tenker man tilbage paa Bissens »Probestiick« 1 marmor,
Thiele-busten fra 1826, tegner der sig et tydeligt billede af den ud-
vikling, han i1 de mellemliggende sex aar havde gennemlobet. I stedet
for den intime sjalelige redegorelse 1 portraettet af Thieles forkalede
og 1ntelligente dandyfysiognomi staar her i Thorvaldsen-busten en
apollinsk type, fastholdt med en om Goethe mindende simpelhed. Og
1 stedet for den tidlige bustes smeltende, atmosferiske overflade-
behandling er der her en unuanceret, en forenklet form i planer og
flader, der viser, at Bissen nu var naaet til at mestre hejklassicismens
plastiske udtryksmaade. Den kunstneriske opfattelse, som her har
faaet monumental form, har han samtidig ogsaa givet udtryk for 1
ord, idet han (den 18. maj 1831) skriver saaledes til Thiele: »Efter-
retningen om Udstillingen [1 Kobenhavn] har intresseret mig og alle
danske meget, jeg seer deraf, at ogsaa 1 Kjebenhavn Forestillingen af
det daglige Liv finder mest Bifald. Det er vel naturlig: thi et Folk,
der hverken har Religion eller Nationnalitit (IFrihed) kan ikke have for
noget heure Intresse, men bliver bestandig tilbagefort paa sin lille
Kreds og sit eget kjere Jeg« (132).

Paa samme tid udarbejdede Bissen ogsaa en anden buste 1 samme
stil, nemlig sit eget selvportrat, som han allerede 1 1829 havde be-
sluttet sig til at udfere »paa grask«. Denne buste, der kun kendes 1
et enkelt gipsexemplar 1 kunstmuseets magasin, er efter Bissens af-
rejse fra Rom fuldendt af hans ven og medarbejder, den tyske billed-
hugger Kiimmel (133).

Det var 1 disse aar, at de ferste revolutionens storme rejste sig over
Europa. Ogsaa i Italien merkedes den gerende uro, og Bissen havde
nappe grund til at beklage, at hans helbred ikke tillod ham at ferdes
meget ude (134). Det var Bolognaregeringens tid, Gregor XVI Capel-
lari valgtes til pave, 1 Rom var der gadeuroligheder, og alle samlinger
var lukket. I Frankrig var en ny kunst 1 frembrud. »De romantiske
horder« med Delacroix 1 spidsen havde allerede erobret salonen 1 1827.
I 1831 gjorde Barye sig forste gang bemarket med sin fantasifulde
»Tiger, der der en gavial¢, og Jehan du Seigneur udstillede sin »Ro-

land furieux¢, prototypen paa romantisk skulptur. Den store Frangois
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Rude udstillede sin realistiske neapolitanske fiskerdreng og skabte sam-
tidig det vark, som mere end noget andet inkarnerer periodens nye
og vealdige stromninger: »La Marseillaise¢, relieffet paa den store
triumfbue 1 Paris. Kunstnere som Pradier og Duret gav klassicismen
en ny drejning og omdannede den til en elegant og sleben manierisme.
Men 1 Thorvaldsens store atelier fornemmedes alt dette kun som et
svagt ekko. Ingen mislyd forstyrrede her den ophgjede ro. Her mente
man at have fundet de vises sten og arbejdede ufortredent videre efter
de al mesteren en gang for alle angivne retningslinier med blikket stift
haftet paa det Winckelmannske begreb »Antiken«. Den uvilje, Thor-
valdsen narede mod saavel den italienske som den franske Canova-
skole, overfortes af eleverne paa alle andre udenfor kredsen staaende
retninger. Blunck gaar saa vidt som til at heevde, »dass die Franzosen
wenig Sinn fir die Plastik haben« (135)! Den foragt, hvormed Bissen
vedblivende udtaler sig om al anden samtidig billedhuggerkunst, vere
sig tysk, fransk, engelsk eller italiensk, kan sikkert fores tilbage til
denne grundindstilling. Den dulgte opposition, som han under indtryk
af Freunds personlighed, havde vovet at lade komme til orde 1 sine
forste romerske veerker, den traenges nu, da han ikke leenger havde ven-
nen ved sin side, atter tilbage, 1 hvert fald 1 hans plastiske arbejder.
Verkerne fra hans sidste romeraar staar ganske 1 Thorvaldsens tegn.

I slutningen af juli blev Bissen paany angrebet af feberen og kunde
ikke arbejde 1 2-3 maaneder. Under sin rekonvalescens, inden han
endnu havde krafter nok til at staa, modellerede han relieffet »Or-
pheus, der ved sin Harpe soger at beveaege Pluto og Proserpina til at
gjengive ham Euridice« (Glyp.). »Det er¢, siger maleren Troels Lund,
»fortreeffelig componeret og Basrelieffet nydelig holdt« (136). Det har
naermest karakteren af en korrekt skoleopgave og slutter sig 1 stilistisk
henseende ner til relieffer af Thorvaldsen som »Musernes Dans paa
Helikon« eller »Hector hos Paris og Helena«. Af den originale kraft,
der praegede Bissens relieffer Bejlerdrabet og Fodvaskningen, fornem-
mes her end ikke den svageste genklang.

I begyndelsen af november gav Bissen Freund besked om sin til-

stand. »Jeg har nemlig atter weret meget syg med mit Hovede¢, hed-
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tigt Feber. En tydsk Doctor, der

der det, »hvortil der slog sig et bosag
har veret 1 England har cureret mig med Mercur og lover mig, at det
nu aldrig skal komme igen — jeg har ingen Troe.« I en efterskrift til-
fojer han denne betydningsfulde meddelelse: »Noget Nyt! efter at jeg
har skreven har jeg faaet Bestilling paa en Figur 1 M[armor] for en
Kjebman fra Frankfurth. Jeg kann vilge, hvad jeg vil —« (137). Denne
mand, som — bortset fra Hambro — blev Bissens forste virkelige
mecen, var den unge, elegante og velhavende H. Bernus du Fay, til
hvem han efterhaanden kom til at staa 1 et oprigtigt venskabsforhold.
I november 1831 var de ofte sammen 1 Rom, ja Bernus sendte endog
Bissen et digt med felgende dedikation: »Zum Andenken an den am
22. Nov. 1831 so gemiithlich bei Trank zugebrachten Abend, von
seinem aufrichtigen und treuen Freunde H. Bernus«¢ (138). Han var
utvivlsomt en gentleman, og Bissen satte stor pris paa ham for hans
loyalitet og fordomsfrihed.

Fuld af iver efter at komme i gang med en stor opgave begyndte
Bissen paa figuren strax efter nytaar 1832, lidet anende hvilke kunst-
neriske kvaler den skulde komme til at berede ham (side 108-9). »Jeg
agter¢, skrev han til Freund, »nemlig at gaa i Marz eller Aprl til
Carara for at kjsbe mig et Marmor til den Figur, jeg har faaet bestilt
til Frankfurth. Onsker du altsaa at have nogen M[armor], saa tilskriv
mig desangaaende og bestemm, hvor hoit jeg skal gaa i Prisen. Generer
dig Pengene, saa kan jeg udlegge dem for dig, thi jeg har gjort Ac-
corden saaledes, at jeg, om jeg vil, kan optage heele Summen for
Figuren idag. Men, kjere Freund, opsat ikke Svaret for lange: thi
naar Veiret er taalelig, saa reiser jeg nok i Mitten af Marz, altsaa
efter 2 Maaneder. Jeg téinker at kunne overlevere M[armoret] til Dal-
gas, som du vel veed, nu er 1 Livorno, for at faa det desto sikkere
og gesvindere afsendt. Den Statue, jeg gjor, bliver en Paris 1 naturlig
Sterrelse og heelt negen, derfor maa jeg absolut have et godt Marmor.
Thorvaldsens Byste har jeg faaet fertig igaar og sender den herfra, saa
snart det er muelig, og 1 Overmorgen begynder jeg Statuen. Figuren
til Hambroe er saa vid, at jeg kann tage fat paa den, dog vil jeg forst
begynde paa den, naar Dagene begynder at blive lingere. Min Helsen
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er taalelig, dog mangler der inu Haar paa Hovedet og Kjed paa
Benene« (139). Inden han for alvor kunde tage fat paa figuren, var
der et par andre opgaver, som maatte fra haanden: Blomsterpigen
til Hambro f.ex. og et relief, som kunstforeningen 1 Kgbenhavn
havde bestilt, forestillende Herakles og Iphikles med slangerne (140).
Den 6. maj vendte Bissen sund og rask tilbage fra sin »Fod-, Vogn-
og Vandringstur¢, til Florens og Carrara, hvor han havde sikret sig
marmor til sin Paris (141). Sex uger senere skriver han til Thiele, at
statuen allerede har kostet ham megen sved og vil koste en del endnu,
for den bliver til noget (142). Hele sommeren arbejdede han paa den,
og samme efteraar omtales den som ferdig og afstebt, 1 tre forskel-
lige breve fra Kiichler (143), der roser den 1 hgje toner. Den 23. sep-
tember skriver han saaledes til Thiele: »Et langt fortjenstfuldere
Arbeide [9: end den af Kiichler selv udferte og i brevet omtalte al-
tertavle »Kristus 1 urtegaarden« til N. A. Holten] vilde jeg onske
kunne 1 sin Tid sees 1 Kjobh: Det er Bissens Paris, som 1 disse Dage
bliver afstebt. En Statue, der vel uden Skamme for Kunstneren kunde
indtage en Plads 1 Thorvaldsens Studio. Jeg har ret gleedet mig over
Bissens sunde Tilstand i den senere Tid efter hans sidste Sygdom og
troer sikert, at denne Bestilling samt hans ovrige Beskjaftigelse har
virket fordelagtig paa hans Humeur.« I begyndelsen af det fslgende
aar tog han fat paa udferelsen 1 marmor (144). I sine optegnelser
bemerker Hoyen, at Bissen arbejdede 1 7 maaneder paa figuren efter
at have lagt den op to gange, og 1 kunstnerens egenhandige oeuvre-
fortegnelse siges det, at »et uheldigt Stykke Marmor standsede Arbei-
det¢, og figuren maatte senere omarbejdes 1 nyt marmor (145). Dette
skete forst 1 Kebenhavn otte aar senere.

Kiichler har utvivlsomt ret 1 sin paastand, at denne Paris uden at
staa til skamme vilde kunne ses ved siden af Thorvaldsens arbejder.
Men aarsagen til, at Bissen forst saa mange aar senere var 1 stand til
at gennemfore den, er dybest set ikke af teknisk art. Den bunder 1
selve den fundamentale forskel mellem Thorvaldsen og Bissen som
kunstneriske personligheder. Den ferste udgave af Paris-figuren, der
blev hjemsendt fra Rom 1 1835 og solgt 1 uferdig stand paa kunst-
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bevagelsesskema, hvorover den er bygget: den {ra barokken bekendte
»slangebugtede figur«. 1 Bissens Paris er bevagelseskontrasterne daem-
pet, og 1 stedet for den Thorvaldsenske kontraposto er vegten sogt

ligeligt fordelt paa begge ben, hvad der imidlertid frembringer en vis

g
usikkerhed. Formen er gjort mandigere og fastere.

Det Bissen sggte var da at forene, at sammenkomponere, det sver-
merisk-yndefulde hos Thorvaldsen med sit eget mere robuste tempera-
ment, det folsomme og i1dealiserende med sit eget mere videnskabelige
studium af antiken og naturen. Men denne sammensmeltning magtede
han ikke 1 Rom, 1 mesterens umiddelbare n@rhed. Forst omkring 1840
var han frigjort og moden nok til at tage problemet op igen. Og selv
nu lykkedes det ham ikke at fjerne alle dobbelthedens spor; figuren
har en forskellig virkning, efter som den ses fra den ene eller den
anden side. Fra venstre kommer iser det mandige og herdebrede
frem, fra hojre derimod det elegiske, udtrykt dels linierytmisk, dels
mimisk ved ansigtets paa engang henforte og tevende begejstring.

Julen 1832 fandt Bissen mismodig, pint af anfegtelser med hensyn
til sin Paris-figur, desuden plaget af bylder og udmattet af feber. Han
havde 1 sinde at modellere en lille figur og lade den brande, 1 det haab
at kunstforeningen vilde kebe den, men denne plan realiseredes ikke
(146). Lt projekt af langt sterre reekkevidde optog ham og lagde be-
slag paa alle hans tanker.

Allerede 1 sommeren 1831 havde Thiele skrevet til ham og henledt
hans opmarksomhed paa de store udsmykningsarbejder, der forestod
1 C. . Hansens Christiansborg (147). »Jeg gleeder mig meget til at see
dine Arbeider; men det har overrasket mig, at du tenker paa Hiem-
reisen. Hvad denne Sag angaaer, frygter jeg kun for, at min Laengsel
efter igien at favne dig let kunde faae mig til at glemme det vigtige
Spergsmaal, om du ogsaa 1 Danmark vil finde dig tilfreds. Dog haaber
jeg, at den narvarende Tid vil kunne blive dig ualmindelig gunstig;
thi efter hvad Confer. Hansen har isinde 1 de fuldendte Tegninger til
Riddersalen paa Christiansborg, da vil der, naar Tegningerne skulle
folges, blive rigeligt Arbeide for adskillige Billedhuggere 1 adskillige
Aar, dette er ogsaa I'reunds Mening. Hansen er nu beordret til at
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fuldende Riddersalen og det Gemak, hvori Thorvaldsens Iiriese skal
opstilles (148). Han har i1sinde som passeligt at giore Thorvaldsens
Arbeider til dette Lokales Smykke alene herskende. Foruden Friesen,
viser Tegningen, skal her opstilles fire Statuer af Thorvaldsen, hvor-
iblandt jeg erindrer Merkur og Hebe. Han har yttret, at disse Ar-
beider vel kunde udferes i Marmor her paa Stedet, efter de Gips-
modeller, vi have. Foruden Thorvaldsens Friese skal der 1 de nye Ge-
makker, efter hvad Tegningerne udvise og Hansens Yttringer udferes
to andre Friser, af hvilke Freunds er den ene. Du giorde vistnok
bedst 1 at skrive engang til Hansen, for at erkyndige dig om, hvor-
vidt han ved denne Leilighed maatte kunne beskeaftige dig; thi det er,
som det synes, ogsaa Freunds Mening, at der vil blive mere end nok
for Eder begge! Dog! — alt dette, er som hele Livet — usikkert og
letbevacgeligt. Naar du narmere agter at giore Alvor deraf, saa skriv
mig til og stoel paa min Beredvillighed og mit Venskab for dig. Aka-
demiet vil upaatvivlelig giore sig en Glade af at indstille dig til en
Understottelse til Hiemreisen. Prindsen yttrer sig altid med Varme
for dit Vel. Collin er dig en sikker Mand, og Tingen vil vel saaledes
let kunne arrangeres. Du glemmer da ikke at skrive til Prindsen, til
Akademiet eller til Collin, bedst til dem alle tre.« Hverken dette aar
eller det neste {ik Bissen stunder til at gore noget ved sagen paa grund
af sin sygdom og dens eftervirkninger. Spegende sammenligner han sig
selv. med en al de mange romerske ruiner 1 campagnen: »de viser til-
bages paa en kraftig Tid og seer stille og med Roe paa deres snare
Tilintetgjorelse« (149). Men ved juletid 1832 maa Thiele have gentaget
sin opfordring, maaske 1 mere bestemte vendinger, thi i et brev, der
maa veere skrevet omkring den 10. januar (150), udtaler Bissen sig
saaledes: »... dit kjere Brev har virkeligen sat den dovne Maskine i
en ualmindelig Bevegelse og Virksomhed. Ideen om hin Friis har op-
rert Pfantasien voldsomt, saa at heele Walhalla, Guder og Thurser
dandser for den, og omendskjondt jeg vel veed, at Haabet, om at faae
den bestillt, er forfeengelig, saa har jeg dog sat mig ned til at skrive
et Brev til Bykningscommissionen, kun for at man ikke kan forekaste
mig, at jeg har forsemt noget 1 denne Henseende ... Hjertet hopper
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1 Brystet paa mig ved den blotte Tanke om sligt et Arbeide, men saa
falder Armene atter hen i Skjedet, da jeg jo klart indseer, at der intet
kan blive af, for mange Parykker har vi derhjemme, din Stemme, eller
hvis det inu kunde vare, hores sikkert ikke. — Jeg vil derfor slaa mig
til Roe med den Tanke, at jeg har gjort mit.« Han sender samtidig
breve til prinsen og til Collin og beder Thiele lase dem igennem, inden
han afleverer dem. Og tilsidst skriver han: »Aldrig har jeg sluttet med
slig en leuerlig Folelse noget Brev som dette. Haabet er en fremmed
Gjest 1 mit Bryst 1 lang Tiid, der boede kun Sygdom og Smerter.
Og skjont jeg veed, at det er falsk og bedragerisk, saa har det dog
virket saa meget, at Hovedplanen til en stor Friis er bleven levende
1 mig, som, naar du vil modtage Lofter om et Barn, der inu ikke er
fod, jeg engang skal forere dig, fordi at du er Aarsagen til dens Op-
rindelse; den vil omfatte heele Eddalaren.«

I sin skrivelse til slotsbygningscommissionen henviste Bissen til den
omstaendighed, at han kun ved at udeve sin kunst var 1 stand til at
udvide sine kundskaber og faerdigheder (»meine Kentnisse und Kunst-
fertigkeiten«), og ansegte derfor om at maatte komme 1 betragtning,
hvis frisen til riddersalen eller andre arbejder til slottet skulde bringes
til udferelse. Han tilbed ydermere, for at faa sagen til at glide, selv
at beere halvdelen af udgifterne ved transporten, 1det han overlod til
den hgje commission selv at fastsette honoraret under hensyntagen
til, hvad der var betalt Freund for et lignende arbejde. I brevet til
Christian Frederik bad han 1 underdanige vendinger om prinsens stotte
1 sagen, men, betroede han Thiele, »Brevet til Prindsen skammer jeg
mig nasten over at have skreven, dog er det vel Maaden slige Folk
er vand til at have sig tiltalt.« I brevet til Collin endelig hedder det:
»Ob ich aber iiberhaupt Anspruch auf diese Arbeit machen kann?
Thorwaldsen und Freund haben freylich wohl mehr Recht dazu. Aber
was Thorwaldsen betrifft, so glaube ich nicht, dass man sich Scruplen
machen darf, ihm eine Arbeit nicht anzutragen, die er, wenigstens mei-
ner Ueberzeugung nach, schwerlich sobald, ob je, vollenden wiirde. Auch
wiirde ich, wenn ich solche Ueberzeugung nicht gehabt hétte, nie einen
Schritt in dieser Sache gethan haben, um Dinnemark die Gelegenheit
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nicht zu nehmen noch ein Werk von seiner Meisterhand zu bekommen.
Ich will Thnen nur eine Ausserung aus seinem eignen Munde, als er
die Bestellung der letzten 4 Statuen fiir das Schloss bekam, mittheilen,
und ich glaube, Sie werden alsdann meiner Meinung seyn. LEr sagte
mir: Ich habe eben wieder 4 Statuen fiir Christiansburg bestellt be-
kommen, die werde ich aber wol im niichsten Leben machen miissen,
denn in diesem wird wol nichts daraus. Dies sind freylich nur hin-
geworfene Worte, aber wenn er sich so iiber ein Paar Statuen adussert,
wie wird er denn noch Zeit haben einen ganzen Friis zu vollenden?
Doch habe ich Thnen, verehrter Herr Conferenzrath, diese Worte nur
mitgeheilt, damit Sie selber sehen, wie Thorwaldsen dariiber denkt,
und dass er der Bestellungen so viele hat, dass er selbst nicht weiss,
wie er damit fertig werden soll, und bitte Sie keinen oder doch nur
vorsichtigen Gebrauch davon zu machen: denn gar leicht konnten sie
falschlich ausgelegt werden und zu neuen Misshelligkeiten anlass geben.
— Was Freund betrifft, da weiss ich nicht, wie er es hat, und was er
macht, ob er seinen Friis vollendet und es also vortheilhafter wire,
thm auch diesen machen zu lassen?« — Bissens @rlige og loyale sinde-
lag kommer her tydeligt til orde. I sit svar gjorde Thiele rede for sine
samtaler med Hetsch, C. FF. Hansen og prinsen, og han meddelte, at
sidstnevnte havde ment det bedst at vente, indtil Thorvaldsen selv
kom til Kgbenhavn, og henvist til, at Alexandertoget jo var blevet til
1 lobet af kun nogle maaneder. Thiele raadede derfor vennen til strax
at tage tyren ved hornene og tale med Thorvaldsen om sagen. »Giver
han den Erklering, at han ingen Notitze tager af Conferentsraad Han-
sens forelgbige Yttringer om en Friese, saa er jeg sikker paa, at den
ikke overdrages nogen anden end Dig. Men man vilde da — og det
vilde maaskee ogsaa vere rigtigst — fordre, at du gjorde den 1 Kigben-
havn« (151). Saasnart Bissen havde modtaget dette brev, begav han
sig til Thorvaldsen, der netop stod og kledte sig paa for at gaa hen
og spise til middag hos den franske maler Horace Vernet (152). »An-
gaaende Bestillingen af hiint Friis, saa tenkte jeg som du: at det var
best straks at slaa Semmet paa Hovedet, thi jeg var kjed af at vrovle
leenger frem og tilbage, og fortalte altsaa uden Omsveb heele Sagen
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til Thorvaldsen og spurgte ham, om han agtede at modtage Arbeidet
eller ey. Herpaa svarede han, at jeg kun skulde skrive dig, at han paa
ingen Maade vilde modtage nogen Bestillinger meer, allerhellst et som
kun skulde udferes 1 Gips, men at han agtede at arbeide, 1 de Aar han
mu havde at leve, ganske efter sit Behag. Du seer altsaa, gode Thiele,
at der fra denne Side intet meer er 1 Veien. Anderledes er det om For-
dringen at komme hjem ...« Dette havde aabenbart sat Bissen 1 den
heftigste affekt og syg, gennemrystet af feber og nerves, som han var,
fremsatter han nu nogle urimelige udfald. »Det lgber mig nemlig for-
feerdelig om 1 Hovedet, at man forderer min Hjemkomst, iseer naar jeg
seer, hvordanne det gaar Freund, thi hans herrlige Virksomhed behager
mig sandelig slet ikke. Hvad har han gjort, der beviser en Kunstners
Virksomhed 1 de Aar, han har veret herfra? Jeg har gjort meer 1 den
Tid med en syg Krop og mine 2 Hender end han med hans 30.
Fadrenelandet forekommer mig en Mordergrube, men med glatte Ord
lokkes vi 1, for siden at henrodne, 1 det mindste geistig. Hvorfor har
Freund ikke taget fat paa Friisen, ikke fuldfert sine saa leenge bestilte
Efangelister? Jeg sperger? Vill det maaskee gaa mig ligesaadann?
Hvo svarer mig derfor. Men, kjere Thiele, det erklerer jeg heut, skal
jeg engang dee af Suld, jeg taler her om mig som Kunstner, saa skal
det skee her, og indet andet Steds. Hvilke Principier man fglger, naar
man for et Arbeids Skyld kalder et Menniske hjem, veed jeg ikke, Jeg
kan ikke udgrunde det; anderledes handler Kongen af Baiern, han
sender sine endogsaa udviklede Kunstnere hertil for at udfere deres
Arbeider, vel vidende at Neerheden af alle de skjonne Kunstsager og
heele Kunstnerlivet her fremmer Verkets Skjenhed. Og at see her-
paa meest, synes mig er at tage Tingen fra en virdigere Side end at
sce paa et parr lumpne Skudi, Arbeidet maaskee kunde blive dyrere,
naar det udfertes her end 1 Hjemmet. — Svanthaler udferer her
Frontongen til Vallhalla, en heel Mengde af kolosale Statuer, og Kor-
nelius ventes ret snart hertil for at tegne den anden Carton til Lud-
wigskirken« (153). Nogle dage senere, da den forste ophidselse har sat
sig noget, fgjer han til: »In dem Vorgehenden siehst du mich bos und
bitter, lieber Thiele, ich hétte dir jetzt einen anderen Brief schreiben
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kénnen, aber warum? Auch mit ruhigem Bluthe bin ich einer ahnlichen
Meinung. Du siehst wenigstens wie ungerne ich das herrliche Rom ver-
lasse, wo man doch allein in der ganzen Welt ein wahres Kiinstler-
leben fihren kann. — ...... Die Zeichnung zum Friis 1st im Rohen
so gut als fertig, wie ich dir sagte die ganze nordische Miithe ent-
haltend, einen reicheren schoneren Stoff wiisste ich nicht, sey doch so
gut und fiihle dich vor, was man vom Gegenstand denkt, doch so dass
man nicht merkt, dass es von mir kommt; man mochte es anmaassend
nennen, dass ich Vorschlige mache«. I sit svar herpaa betegnede Thiele
hans brev som »en bitter Makron« og segte at berolige ham saa godt
han kunde, blandt andet ved at fortalle, at Hambro, dersom han blev
tilfreds med Blomsterpigen, agtede at bestille en pendant til denne
figur, samt at prinsens sekreter etatsraad Adler 1 sagen med frisen var
ganske paa Bissens parti. »Angaaende Gienstanden du har valgt, yt-
trede han sig med Interesse (thi jeg har sagt ham Alt), dog meente
han, og der1 troer jeg, at han kan have Ret! — at lader du det komme
saavidt, at Man gier Bestillingen, saa risquerer du, at Man ogsaa vil
give dig en Opgave eller en Gienstand; men at det derimod vilde vare
det bedste, om du, naar du er feerdig med Tegningen, sendte en Gien-
nemtegning deraf f. Ex. til at forvares hos mig; denne kunde man
forst fremvise for Heoie Vedkommende, og da den vistnok er smuk,
kunde det altid bagefter vaere tidsnok at giere opmeaerksom paa, at den
kunde passe til at udferes. Forudsat at den var her, naar Thorwaldsen
ogsaa er her, saa vilde man sperge om hans Mening, og da Thorw.
ikke er bange for den nordiske Mythologie, naar den behandles kunst-
neriskt, saa vilde en Yttring af ham slaa Hovedet paa Semmet!« (154).

Det er betegnende for Bissens forhold til Freund og Thorvaldsen,
at han ved denne opgave 1 forste omgang uden toven bestemte sig for
et nordisk emne. Freunds Ragnarokfrise har betydet mere for ham
som forbillede end Alexanderfrisen. Og det er desuden klart, at Thor-
valdsen var overlegen nok til at se med velvilje paa disse romantiske
bestrabelser, som han selv stod uforstaaende overfor. Det er derfor
ikke rigtigt, naar man har villet heevde, at Freunds og Bissens forseg
1 den nordiske mythologi ikke behagede Thorvaldsen (155). Forholdet
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har snarere veeret det, at han ikke ugerne har set, at de yngre kunst-
nere fjernede sig fra det, han med rette kunde anse for sit specielle
omraade, den antike mythologi. Da Bissen 1 marts 1833 hjemsendte
det lille Herkules-relief til kunstforeningen (nu paa Engestofte, Lol-
land), lagde han i1 kassen en lille Amor-statuette 1 bronze enten som
en slags tilgift til den, der skulde vaere saa »ulykkelig at vinde Ar-
beidet« eller som en gave til Thiele selv, hvis denne havde Lyst til at
beholde den. »Det er et Forseg fra ifjor Sommer, da jeg sat med
Feberen. Den har ellers giort, at jeg har faaet Lyst til at forsoge
mig meer 1 Bronze, og har jeg valgt Gjenstande fra vores Mytheologi
dertil, dog skal de veare 2-3 Gange storre« (156). Af disse forseg, der
— om de overhovedet er blevet realiseret — maa have svaret til
Freunds Loke-statuette, er dog nu intet mere bekendt.

For endelig at afgere sagen skrev Thorvaldsen selv et brev til Chri-
stian Frederik, hvor: han erklerede, at han ikke saa sig 1 stand til at
udfere frisen til riddersalen, men anbefalede, at man overdrog bestil-
lingen til Bissen (157). Vejen var dermed 1 realiteten aabnet, og da
virkeliggarelsen af planerne nu rykkede indenfor mulighedernes grense,
synes Bissen ret hurtigt at have forsonet sig med tanken om at for-
lade Rom og udfere frisen hjemme. Han protesterede ganske vist imod
prinsens forslag om at gaa hjem med corvetten »Galathea¢, der 1 efter-
aaret skulde bringe Thorvaldsens verker fra Livorno til Kebenhavn,
idet han henviste til de arbejder, han havde 1 gang, og som han ikke
kunde forlade (158). Men da tanken om at vende tilbage og gense alle
sine kare engang var blevet levende hos ham, grebes han — for forste
gang 1 de henved ti aar, han havde opholdt sig 1 Tiberstaden — af
formelig hjemve. Da Thorvaldsen derfor tilbed, at han kunde folges
hjem med ham over land, slog han strax til, skent han med sit kend-
skab til mesterens uberegnelighed forholdt sig skeptisk med hensyn til
den planlagte afrejse sent paa efteraaret. »V1 kan altsaa, kjeere Thiele,
naar kun min Sundhed vil vere saa saa, snart sees fra Ansigt til
Ansigt. En Idee, en Lykke jeg ikke kan fatte ret inu. At trykke dig,
gamle Ven, atter engang til mit Hjerte, at leve 1 de fortrolige Kredse,

hvori jeg ned saa mangen salig Time, nei det er vel for meget, og jeg
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troer inte derpaa .... inu er det jo paa ingen Maade sikkert, at der
bliver noget af, som du let kan begribe, naar du kjender den Gamle«
(159). Han tenkte sig forelsbig kun at tage hjem paa et ret kort-
varigt besog for — efter prinsens onske — at gere sig bekendt med
den sal, hvori relieffrisen skulde anbringes, og han gik ud fra, at hans
tilbagerejse til Rom var sikret, naar han efterlod nogle af sine ar-
bejder ufuldendte der. Men samtidig dukkede andre tanker og folelser
paany op 1 hans sind. Ikke alene sine gamle foraldre og sine venner
var det han enskede at gense, men ogsaa kerligheden begyndte at
spire 1 hans hjerte, mindet om et llle pigebarn, Emilie Moller, soster
til hans gamle kontubernal Hendrik Flindt Moller, med hvem han
havde delt logi i Slippen, og som han stadig stod i brevforbindelse
med, dukkede nu atter op 1 hans bevidsthed med friske farver. Da
han forlod Kebenhavn 1 1823, havde hun kun veret femten aar. Nu
maatte hun altsaa veare voxet op til en blomstrende ung kvinde.
Freund fortalte om hende 1 sine breve og bragte hilsner {ra familien.
Tanken om hende fyldte ham med henrykkelse.

»At de gode Miillers inu ikke har glemt mig,« skrev han til Freund,
»det gleeder mig overordentlig. Jeg teenker ogsaa ofte med megen
IForneuelse paa de mange behagelige Timer, jeg har nyt i deres lille
huushge Kreds, serdeles gleder det mig, at Mile har udviklet sich
til en brav Pige. Hendes friske Naturlighed begeistrede mig man-
gengang, og jeg tilstaar, at jeg engang hold meget af hende, eller
rettere sagt, holder meget af hende inu. Hils hende paa det hjer-
teligste og sig hende, at jeg ret snart skal bespge hende paa Irie-
heden (160). Og naar jeg saa reiser igjen, og hun har Lyst til at see
Italien — saa — dog med sligt bor man 1kke spoge — —«. Han gor
rede for sine motiver til at vende hjem, forklarer, hvordan han haaber
ved personlig at komme til Kebenhavn og stottet af Thorvaldsen let-
tere at kunne opnaa tilladelse til at udfere frisen 1 Rom, men ind-
rommer saa 1gen, at »der 1 Hjertets inderste Krog sitter en lille Hex,
der med magisk Tryllekraft synes at trakke mig til det kjere Hjem

.« (161). Den voldsomme og pludselig opblussende leengsel efter den
unge og rene kvinde, der skulde blive hans brud, kan sikkert ogsaa

117

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



forklares derigennem, at han 1 Rom, uvist paa hvilken maade og paa
hvilket tidspunkt, var kommet ind 1 et uheldigt kerlighedsforhold til
en 1talienerinde, der ikke synes at have veret ham vardig, og at dette
forhold havde haft folger. Bravo synes at have varet hans eneste for-
trolige 1 denne sag (162). Alt dette havde belastet hans nerver til
bristepunktet, hans pande var brendende hed af lidenskab og feber
1 forening, og han dremte om det kolige norden.

I foraaret 1833 kom den unge billedhugger Kiimmel fra Hannover
til Rom. Han medbragte en introduktionsskrivelse til Bissen {ra dennes
ven R. Wiegmann (163), der mindedes de glade dage, de havde til-
bragt sammen, naar de 1 Villa Maltas have spillede boccia med Thor-
valdsen. Af brevet fremgaar det desuden, at Kiimmel efter Bissens
udkast havde udfort et relief til et hospital 1 Hannover (side 119).
Dette relief, der stadig existerer, og hvortil udkast findes 1 en af Bis-
sens romerske skitsebgger, er komponeret som et triptychon og ud-
marker sig ved en udpraeget manieristisk draperibehandling 1 slaegt
med den esquilinske manade fra slutningen af 5. aarhundrede (164).
Samme sommer fik Bissen en betydelig bestilling. Den rige kebmand
Donner fra Altona, der havde tilbragt julen 1 Rom, havde foretaget
betydelige indkeb hos flere af kunstnerne; han havde saaledes erhver-
vet Thorvaldsens Gratier, Jahns kopi efter Bissens Thorvaldsen-buste
samt malerier af Théming, Bravo og andre (165). Efter leengere tids
toven afveg han fra sit princip kun at kebe skulpturarbejder, der alle-
rede var udfert, og besluttede sig til at give Bissen en bestilling, idet
han bad ham udfore en statue 1 naturlig storrelse af Ceres til opstilling
1 hans hjem 1 Altona; den findes stadig 1 familiens eje 1 Lehmkuhlen,
Holsten (side 121). Bissen begyndte paa denne figur ved midten af juni
1833 (166), og modellen var ferdig 1 begyndelsen af september. »Den
er lykkedes mig bedre end Paris,« skrev han til Thiele, »og gleeder jeg
mig til Udferelsen i Marmor af den« (167). Marmorudferelsen var alle-
rede vidt fremskreden inden udgangen af 1833 og fuldendtes 1 lgbet
al den folgende sommer, inden Bissens afrejsc fra Rom. Bedtcher kal-
der den »en @del Figur, rigt og skjent draperet, der har vundet Thor-

valdsens og Alles udmerkede Bifald, og som vistnok ikke vilde staae

118

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



SLAGTSFORSKERNES ' BIBLIOTEK



tale om hans lzerdom paa dette omraade. Med rette siger dr. Zeuthen,
der ved denne tid opholdt sig 1 Rom, at »Bissen var den Eneste, som
havde last Meget, 1s@r 1 de Gamles Varker (1 Oversattelse), og syntes
at have taenkt over sin Kunst uafthengig al det, som den directe Ud-
ovelse kreevede« (168). Foldekastet og hele kompositionen 1 Ceres-
figuren vidner om et intenst studium af antiken, ja man kan endog
udpege en bestemt romersk statue som dens direkte forbillede (side
121). Det er en flavisk kvindefigur, en saakaldt Julia Titi 1 vatikanet;
den har tilhort Cammuccini og var paa et tidligt tidspunkt blevet
restaureret for hele overdelens vedkommende, medens underdelen
stammer fra en gentagelse af den type {ra 2. halvdel af 5. aarh. f. kr.,
der er reprasenteret bl. a. ved Athena Farnese, en statue som Bissen
1 Neapel havde helliget sin opmarksomhed (169). Den formelle over-
ensstemmelse imellem denne figur og Bissens er nasten fuldstendig,
navnlig med hensyn til benstillingen og chitonens folder forneden; og
hele det stykke af chitonen, der dackker den venstre skulder og brystet
ovenover himationens store skraafold er ligefrem kopieret efter den
antike figur. Ved hejre skulder har Bissen foretaget en korrektur, idet
han har udeladt den af restauratoren urigtigt tilfgjede paludamentum-
knap, men har saa til gengeld ladet himationens overkast henge ned
paa en maade, der vistnok er uden sidestykke 1 antike draperifigurer.
Men medens der saaledes er overensstemmelse 1 det formelle og hvad
detaillerne angaar, saa er dog aanden i de to statuer vidt forskellig.
Bissens Ceres har intet af den {laviske figurs frodighed og yppighed.
Den er stram, med en mager silhouet, og den har 1 sin strenge verti-
kalisme og lukkede komposition intet, der forbinder den med Thor-
valdsens kvindefigurer og deres yndefuldt svajede linieforing.
Ceres-statuen er det betydeligste og selvstandigste af Bissens romer-
ske arbejder. Den er tillige en slags examensbevis for, hvad han havde
laert, og hvor langt han var naaet. Men det sidste aarstid han tilbragte
1 Rom, maatte han hellige sine bedste krafter til en vealdig opgave,
som en anden fik @ren for: Gutenberg-monumentet til Mainz. Inden
dette forhold omtales nermere, skal der dog gores rede for hans ar-

bejde med udkastet til riddersalsfrisen til Christiansborg.
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jeg dig den Tegning, jeg for har omtalt til Christianshborg med Posten
...... jeg forsikrer dig, at der intet Emne 1 Verden vilde veere mig
saa kjaert til Udferelsen som dette. Dog vil jeg, at du anseer Teg-
ningen fra den rette Synspunkt, sige dig 2 Ord om den. Forst maa
du ansee den kun som en Hovedplan til Composition, hvis der 1 Enkelt-
hederne af Gudernes eller Jatternes Caracterisering inu er saa got som
intet giort, sovel 1 Klededragten, Attributerne eller selve Hovedernes
Form pp. — ogsaa at det heele er gjort 1 mindre end en Moned, da
man dog ret got kunde bruge 6 dertil efter den store Udstreekning den
har. Iser den sidste Deel, Helheim og Nastron, ere lit skedeslost be-
handelet, da jeg, mens jeg tegnete den, allerede havde et andet Ar-
beide paa Nakken, der forhindrede mig 1 med den tilbarlige Roe at
gjennemfore denne Deel, saa at der her kun er ufuldkommen antydet,
hvad jeg vilde gigre, som ogsaa 1 det gvrige. — Du vil altsaa snart finde
noget, der er for graesk, snart for christelig, snart for modernt, snart
for mat og snart for grellt, og overalt Fratzer istedenfor Caracterer.
Dog, di fleste her navnte Feil foler jeg mig istand til at kunde for-
bedre, og selv 1 Hoved Indelingen 1 Compositionen er der maaskee
meget, der kunde forandres, dog dette troer jeg ikke, 1 det mindste
ikke efter Finn Magnussen, som jeg har lagt til Grund. Kanskee,
naar jeg har last Grundvigs Gudelare, at jeg vil betragte Meget med
et andet Oje, det veed jeg ikke inu.« Denne frisetegning, der forblev
1 Thieles eje, er bevaret tilligemed en lang rackke udkast dertil. Den
kunstneriske kvalitet er ikke hgj, det hele gor et merkelig uinspireret
indtryk (172). Saa optaget var han af de nordiske emner, at han i
samme brev, da han havde erfaret, at det lille relief med Hercules
som slangedraeber var ankommet beskadiget til Kebenhavn, strax til-
bed »snarest muelig at levere 1 stedenfor en liden Figur af den nor-
diske Mythe, saa vel en Fod heu 1 Bronze¢, for at holde vinderen og
kunstforeningen skadesles. — Det er forstaaeligt, at friseudkastet ikke
vakte bifald 1 Kebenhavn, og Thiele maatte 1 begyndelsen af januar
meddele, at man onskede et andet forslag; hensynet til Freund har
vel her varet afgorende. Denne efterretning fremkaldte folgende hojst

kurigse svar fra Bissen (173):
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»Beste Thiele! Rom d. 28. Jenner 1834

Jeg modtog for nogen Dage siden dit Brev og iler med at svare dig,
skjont jeg forst for got 14 Dage siden har skrevet til dig. Jeg be-
gynder Brevet som det sidste og vel mange flere med en inderlig Tak-
sigelse for din Iver og Varme for at befordre mit Vel og forsikkrer
dig, at dit Brev, hvad Hovedsagen angaar, slet ikke har gjort noget
sterkt Indtryk paa mig, langt mindre at jeg skulde vere fortvivlet
eller enddog bedrovet derover. Kun Ting, der treffer mig uventet og
uforberedt kan bringe mig for et Oieblik ud af Fatningen, da jeg,
som du veed, er meget lidenskabelig. — Desuden er jo den Grund,
hvorfor man forkaster Emnet meget rimelig, naar jeg nemlig tor an-
tage den for een af Hovedgrundene, at Freund allerede 1 et Gemak,
der stoder til Riddersalen, har behandlet vor Mytheologie, og 1imod det
Rimelige har jeg aldrig havd noget at indvende. — Men at man lader
bedomme, fordemme et Emne, meget meer et flygtigt Udkast til dets
Fremstillelse, af en Biskob (174), det kjere Ven, finder jeg 1 en hoi
Grad latterligt, og den Barbarisme, der viser sig 1 denne Handle-
maade, at overskygge med sine sorte Vinger vort arme Fadreneland,
nagter jeg ikke, har smertet mig og aftvunget mig et dybt Suk — lad
gaa! — Jeg stiger ned fra vore Forfiadres store poetiske Verden, deres
herlige Gudeborg, ned paa den flade Jord. Vel med et skjeft Blik
tilbages og et lit haart Smil paa Laben, dog ellers rolig. Det eeneste,
der kunde forstere [o: forstyrre] den Roe, var den Tanke, at jeg
burde forekaste mig at have skadet den gode Sag ved en overilet
Indsending af en vel alt [or flygtig, alt for ILit dryftet Tegning
og derved ogsaa for andre sperret Veien, naar der nogen skulde
blive begeistret for vor gamle Poesie. Hvad det angaar at valge
et andet Emne istedenfor det forkastede, af Historien og 1 hvor
vid et sodant kunde holde Stik med hiint, det kan jeg ikke be-
svare, Jeg kjender forlit til Historie, men jeg tvivler heueligen, at der
for den bedere, meer udviklede Sands noget, ogsaa det beste, vilde
holde Stangen derved. En from Konges Indtog 1 Rom f. E. vil kun
uden egenthig, indere Vardi og Interesse give Leilighed til mange

Spillopper, der allene for en vis Classe af Beskuere kan have noget
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Tiltrekkende, som jeg, med Tilladelse, dog hellst regner til Pobelen.
— Dannebrogsfanens Nedfald fra Himlen, (jeg formaster mig for
Loiers Skyld at see Tingen engang fra den Gale Siide, som man jo
tillader sig derhjemme) er et Munkegjogleri, intet dannet Menneske
kan gledes ved, og Hedningernes Betvingelse? hvad er det andet end
den gamle Arligheds og Krafts Fald for Svig og Munkeranker. Sande-
lig, jeg maatte have et got christeligt, for ikke at sige bispeligt Hjerte
for at behandle slige Gjerninger med Kjerlighed og Varme. — Men jeg
har et andet Indfald! Da man nu eengang ikke vil vide noget af det
skjonneste, det hoieste og herrligste vi eier, saa kunde man jo tage
Stoffet fra Nutiden? Ved alle Helgen, et got Indfald! f. E. Hest-
mangvren, Vibenshuus’s Erobring kunde opfylde een af Friisens Ho-
vedsider som een af vore storste Heltegjerninger, paa een af de mindre
Sider kunde man, for at vise hvor hoit Kunster og Videnskaber bliver
clsket og beskyttet, gjere P[rins] Clhristian], der overrekker i fuld
Stads Bygmester K[och] et Ridderbaand p p (175). — — Underret
mig nu gesvind om din Mening herom, saa skal jeg straks tage fat
paa Verket, som da, saa snart det er hjemkommen, kan sendes til
Byens forste Skrader for at eftersees 1 Semmen. — Dette Emne vil
sikkert gjere vor Tid og mig selv ulige storre Heder end Behand-
lingen af de flaue Guder, man dog aldrig richtig veed, hvad Uniform
di bar, og til hvad Regiment de horte. — Doch Spass bey seite! —
Og til dig et Ben at tilgive mig og ikke misforstaa mig. Du vil nok
1 dette ironiske Udbrud finde Spor af fornermed Egenkjzrlighed, saaret
Stolthed? men du tager aldeles feil. — Jeg er kun, skjent halv syg,
(dit Brev traf mig paa Sengen) 1 en overmaadig god Lune og faler mig
parat til at revse den lumpne Maade, man gaar frem paa der hjemme.
— Jeg er kun en Draabe Vand 1 Oceanet og kommer ikke 1 Betragt-
ning, men for Tingens Skyld gjor det mig und, om hvis Fortrinlighed
jeg nu eengang er saa fast overbeviist. Dog derfor er jeg ikke blind for
de mange Vandskeligheder, ja uovervindelige Vandskeligheder, der vilde
reise sig ved Udfgrelsen af samme, og holdende dem sammen med mine
Evner, ikke forfengelig nok til at troe, at jeg vilde vere istand til
at blive Mester over dem alle, ikke engang at tilfredsstille hver billig
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Fordring — dog meget kunde der gjores, og Begyndelsen er jo ingen
Fuldendelse. — Dog jeg vil ikke svemme imod Stremmen — altsaa
videre frem 1 vore Betragtninger. — Een af diese historiske Emner troer
jeg neppe kunde vere stor nok for, uden at bruge en Mingde Fyllekalk,
som jeg dog ngdig gjorde, at opfylde saa stor et Rom. Men 1 saa Fald
kunde man jo tage en Folge af de brillanteste Steder af Danmarks beste
Tidsrom. Nok, jeg haaber, at vi skal klekke noget ud sammen, naar
jeg forst kommer hjem, her faar jeg ingen Tid til at tenke derpaa. —

Jeg beder dig altsaa, gode Thiele, at sige til Vedkommende, at jeg
under alle Omstendigheder modtager Arbeidet. — Tegningen beder
jeg dig at gjemme eller at brenne, som du vil. Den har skaffet mig
en behagelig Beskja@ftigelse og givet mig Anledning til mange Be-
tragtninger, saa jeg er Skjebnen Tak skyldig. — Min Fantasi udmaler
mig den Tid, jeg, for at samle Studier, sovel hvad Historien som Ko-
stumet angaar, til dette Verk, hos dig, Freund, kort sagt sammen
med mine beste gamle Venner, med di skjenneste Farver, og glader
jeg mig usigelig dertil. Dog om det skeer og naar, ligger 1 Guds Haand.

Meyer (176) beder dig hilse og sige, at han med det forste skal sende
dig de lovede Arbeider og med samme Leilighed skrive dig til, at und-
skylde ham hos dig, fordi han aldrig har ladet here fra sig. Men jeg
teenker nok, at du tilgiver ham ogsaa uden Forben. Du har for megen
Menneskekundskab til ikke at kjende den Modbydelighed, Kunstneren
1 Almindelighed haver for at udtrykke sig i Ord. —

Kiichler (177) beder mig at sige dig, at han har modtaget Lunds
Brev, og at han med det forste skal svare derpaa, og beder dig, 1fald
hans lille Billede til Kunstforeningen skulde veere ankommen, naar du
nestegang skriver til Rom, dog vilde have den Godhed at underrette
ham derom, om det saa er med et Ord. Landsmendene beklager sig,
at de aldrig herer noget til de hjemsendte Arbeider. — De veed ikke,
hvorledes de skal tage det, og at tilkjendegive sin Mishag ved at tie,
finder jeg rigtignok ikke at veere nogen smuk Maade. —

Blunk, Sonne, Petzhold, Christensen og de andre Landsmend hil-
ser dig. Koob traenger til intet andet end Penge. — Jensen og hans
Kone er friske. Hun har endnu iaftes dandset meget muntert hos
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Prindsessin: jeg siger dette som Bevis paa, at hun er vel — det er
en herlig lille Dannequinde! — — Andersen veed ikke, hvorfor Du
ikke skriver ham, han har skrevet dig fra Paris. — Hermed har jeg
da sagt, troer jeg, det vigtigste jeg har paa mit Hjerte og meer til,
og dog er der meer Plads (178).

Om den store romerske Kunstverden kunde jeg vel sige dig lit, dog
der er nok neppe skeet noget af Betydenhed 1 den, Fama jo har bragt
til dig. Vernets Beduiners Roes f. E. har hun vist ved skrallende Lyd
udbasuned for Eder, saa jeg jo ikke behsver det, saa meget mindre,
da hun, efter min Mening, alt har gjort for meget. — Overbeks
store Maler1 til Frankfurth, den kirkelige Kunsts Historie {remstillet
ved de storste Malere, Billedhuggere og Architecter fra dens Begyn-
delse til dens Forfald, kjender du vel ogsaa, han har let under-
malet det og er nu ved at fuldende. — Dette Mesterverk gjorde [?]
mig rasende, ferstegang jeg saae det, og holder jeg det for vort
Aarhundredes steorste Frembringelse 1 Kunstens Rige. Hovedideens
Poesie, de enkelte Figurers herlige Caracterisering, deres Dybde, deres
hoie Alvor, den skjonne Maade de er forenet til et harmonisk Heelt,
den hellige Roe, der udbreder sig og sveever over det heele, som Guds
Aand, udpressed en Taare 1 mit Ote, jeg tilstaar det og forsikkrer dig,
jeg 1 den Tid, jeg er her, ikke har havt nogen stgrre Kunstnydelse
(179). — Corneliuses Dommedag har jeg ikke seet endnu, dog troer
jeg nok, at den vil blive god, skjent jeg tvivler om, at den vil behage
mig 1 en lignende Grad (180).

Nu min gode Ven, lev vel! teenk paa mig, naar der skeer noget, der
kan interessere mig. Hils alle gode Venner, hils din Kone, og ver
lykkelig som hidindtil, det onsker af heele Hjertet

din alle Tider hengivne Ven
H. W. Bissen.
Mit Brev med Tegningen til Hambroe
har du nu modtaget, og beder jeg dig
meget 1kke at glemme at errindre ham
at sende mig de af Betalingen for Figuren
resterende 50 Sc:«
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Dette brev er et fuldgyldigt udtryk for, hvad man uden overdrivelse
kan kalde Bissens Sturm- og Drang-tid. Det viser, hvordan det garede
1 ham af uafklarede, tildels modstridende felelser. Hans romantiske
sveermer1 for det nordiske og det nationale, hans streben efter det i
klassisk forstand ophgjede, hans foragt for feedrelandske og realistiske
emner, endelig hans betagelse af den moderne tyske romantik — hvor
uforeneligt synes alt dette ikke med den Bissen, der blev Landsol-
datens og Frederik VI’s skaber. Lidet anede han, da han skrev sine
ironiske bemerkninger om hestmanevrerne og Vibenshus’ erobring, at
der en 14-15 aar senere skulde presteres sheltegerninger« i Danmark,
til hvis forherligelse han skulde skabe verker, der var baade virkelig-
hedsneere og danske og udsprunget af den alvorligste overbevisning,
den dybeste inspiration.

Den nordiske mythefrise maatte opgives. I et brev til Thiele nogen
tid senere skrinlaegges tanken uigenkaldeligt med disse ord : »Angaaende
min Friis saa erklaerer jeg hermed hoitidelig, at jeg ikke udferer Emnet
af vor Mytheologi, saa du veed, hvorefter du har at rette dig, ifald
der skulde gjeores noget i den Sag; hvorfor? fordi at jeg paa ingen
Maade vil traede vor gamle Ven Freund i Veien, thi kun alt for got
seer man, at gamle Had saalit som gamle Kjerlighed ruster, og jeg
aldrig skal lade mig bruge som Middel mod ham af -- — —« (181).
Hermed var forste akt af sagen om riddersalsfrisen til ende. Anden
akt udspilledes 1 Kebenhavn.

Den 1 efterskriften til det forst citerede brev omtalte tegning til
Hambro refererer sig til den pendantstatue til Blomsterpigen, som var
stillet Bissen 1 udsigt (182). Dette projekt er dog nezppe kommet
leengere end til skitsen, der omtales i1 et andet brev til Thiele 1 fol-
gende vendinger: »... [jeg] sender dig hermed en lille Tegning af en
Skizze til Statuen til Hambroe ...... Jeg har valgt en Jager som
Sidestykke til Blomsterpigen. Thi som jeg 1 hin har villet give Pigen
1 sin {grste Ungdom, hvor hun kalende leger med Blomster og heele
hendes Vesen er gmt og kjerligt, saa syntes mig, at der var passende
dertil som Sidestykke en Yngling i samme Alder, hvor han begynder
at fele sin Kraft og higer efter Farer for at triomphere over dem —
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og dette troede jeg ikke at kunne udtrykke bedere end ved Jagten,
nemlig Jagten mod de vilde Dyr, hvorfor jeg ogsaa foruden Piil og
Buen har givet ham et Skind af en nedlagt Tiger og en skud @Jrn heen-
gende paa en ved Siden af ham staaende Stamme. Jeg lader ham see
kjekt 1 Veiret efter nyt Bytte, som ogsaa for at antyde, at han ikke
blot vil herske paa Jorden, men ogsaa over Skyerne. — Om nu disse
Ideer ogsaa fremtreder klart for Tilskueren, det veed jeg ikke, men
jeg troer at, naar han ikke er ganske uden Poesie, vil han ledes hen
til slige Tanker, og meer kan Kunsten kaskee 1 det heele ikke gjore
— —« (183). Denne skitse er ikke bevaret, men den her anferte be-
skrivelse 1 forbindelse med en skitsebogstegning dateret »den 2 Decemb.
33¢, tillader os at identificere den med en statuette (side 130), som
Blunck har anbragt paa det portret, han malede af kunstneren 1
1834 (184). Og herigennem er det atter blevet muligt at genkende
den 1 den lille figur (side 131), som ses over hovedet paa Constantin
Hansen i dennes beromte billede af de danske kunstnere 1 Rom 1837,
»hvor Bindesbgll forteller sin Rejse« (185). Det har veeret en yndefuld,
omend ldt traditionel figur.

I det sidste af sine romerske breve til Thiele fra denne rejse be-
klager Bissen sig over, at han kun kommer til at tjene 100 scudi paa
Ceres-statuen til Donner: »Lit har jeg for 13 Maaneders Umage og
det lidet med Ned og Angst.« — og fortsetter saa: »I det heele har
det sidste Aar vaeret det tristeste af alle, jeg har levet her, skjont jeg
kan telle mange ubehagelige; en Deel for det Slaveri jeg var Daare
nok til at give mig i ved at overtage Guttenbergs M[onument], en
Deel vel ogsaa for min Sundheds Skyld. — Saa at Kunsten er bleven
mig modbydelig —. Du kan derfor troe, at jeg med saa megen storre
Glaede skriver dig, at Guttenb[erg] M[onumentet] er fuldend, igaar
endte jeg det sidste Basrelief !« (186).

Forste gang dette monument n@vnes 1 Bissens korrespondance er
ved nytaarstid 1833. Han forteller Thiele om alle de mange nye ar-
bejder, Thorvaldsen har paataget sig: »For Byen Mainz skal han gjere
en 12 Fod hoi Statue af den, der opfand Bogtrykkerkunsten, hvad
han heder veed jeg ikke, den skal stebes 1 Bronze.« (187). Senere fik
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dell zu dem Standbilde uns liefert, so wird einzig dies den Kiinstler,
welcher die Form fir den Erzguss zu machen hat, leiten, und keine
Concurrenz wird nothwendig seyn, da nicht allein die Commission,
sondern Europa tberzeugt ist, dass in Erhabenheit plastischer Ideen
keiner mit Ew. Hochwohlgeboren sich vergleichen darf.« Det meddeltes
desuden, at stebningen vilde kunne udferes hos Henschel 1 Kassel for
5-6000 Rth., samt at billedhuggeren Scholl (190) vilde paatage sig
arbejdet med at modellere statuen i stort format og udfore reliefferne
til soklen efter Thorvaldsens angivelser. Til slut ytredes det onske, at
Overbeck efter forhandling med Thorvaldsen maaske vilde tegne det
ene af de tre basrelieffer. Dette brev modtog Thorvaldsen, som hele
efteraaret opholdt sig paa rejse 1 norditalien, 1 anledning af sin datters
forestaaende giftermaal (191), forst 1 november maaned, da han kom
tilbage til Rom. Meningen var altsaa, at Thorvaldsen skulde gore en
skitse og have tilsyn med arbejdets udferelse. Dette onskede han efter
Thieles fremstilling at leegge 1 henderne paa Bissen.

Hen paa sommeren kom arbejdet 1 gang. Den 4. september 1833
udtalte commissionen sin glede over tegningen efter modellen til sta-
tue og relieffer, som var blevet den tilsendt. Paa dette tidspunkt stod
altsaa skitsen 1 ler 1 Thorvaldsens atelier. At denne 1 et og alt var
Bissens verk er, trods Thieles og fleres paastand om det modsatte,
allerede forlengst erkendt, tidligst vel nok af Jul. Lange og efter
ham af Sigurd Miiller (192). Det er dog muligt at kaste nyt lys over
veerkets tilblivelse. »Det Arbeide,« skriver saaledes Bissen den 29. sep-
tember til Thiele, »der beskaftiger mig nu og vil give mich at bestille,
lige til jeg reiser, er den kolosale Statue af Gutenberg, der udfores
siden 1 Bronze og opstilles paa en Plads 1 Mainz. Thorvaldsen havde
nemlig overtaget Arbeidet, men erklerede, efter at have henholt Com-
missionen for Statuens Obreisning et heelt Aar med Levter, at han
ikke kunde gjore den, men anbefalede Svantaler (193) fra Minchen
til dette Arbeide, dog denne har Henderne saa fulde, at Commis-
siondren vendte sig til mig, og saa paatog jeg mig at udfere Ar-
beidet under hans Navn og Veiledning, men bander Oieblikket jeg

gjorte mig afhiingig, det er forste og sidste Gang. ..... Paa Hesten
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til Maximilian af Baiern .arbeides der nu, og haaber jeg, at den snart
skal vere fertig, thi jeg skal afbenytte Studiumet til Gutenberg, hvor-
til jeg nu ger Basreliefferne« (194). Selv om dette brev nok rummer
nogen uretferdighed 1 bedommelsen af Thorvaldsens forhold til monu-
mentkomiteen, saa synes det dog paa den anden side at vere ube-
strideligt, at henvendelsen til Bissen forst kom, ikke fra Thorvaldsen,
men fra Heuss. Hvad skitsens udferelse angaar, havde Blunck allerede 1
slutningen af juli fremstillet sagen for J. L. Lund 1 felgende vendinger:
(195): »Bissen ...... hat jetzt die angenehme Aussicht, das Monu-
ment fiir Guttenberg zu fertigen, welches Thorwaldson von sich abge-
lehnt, — die Scizze ist bereits nach Thorwaldsons Angabe unter dessen
Augen von Bissen modellirt; es stellt die stehende Statue des Gutten-
berg vor, auf einem mit Basreliefen verziehrten Pietiestahl, die Figur
wird 12 Fuss hoch, und soll in Bronce gegossen zu Maynz aufgestellt
werden. — Es freut mich recht fiir Bissen, dass er diese erste offent-
liche Arbeit von dem Umfang und der Bedeutung erhalten hat, wer
weiss wozu das fiihren kann? Auch hoffe ich, soll diese Ehrenvolle
Beschaftigung seinen Lebensmuth stirken und neue Nahrung geben.«
Her siges det altsaa med klare ord af et gjenvidne, at Gutenberg-
skitsen er modelleret af Bissen under Thorvaldsens tilsyn og efter
dennes angivelser. Det kommer saa an paa at afgere, hvori disse an-
givelser har bestaaet. Man har opstillet den formodning, at Thorvald-
sen f. ex. har ¢ist Bissen, hvordan han gnskede statuen, ved selv at
indtage den paageldende stilling (196). Men heller ikke dette behever,
som vi skal se, at have varet tilfeldet.

Under de indledende forhandlinger havde Thorvaldsen gennem
Heuss forlangt at faa tilsendt: 1. En omridstegning af det bedste
portreet af Gutenberg. 2. En bestemt tegning af kostumet. 3. Plan
over den plads, hvor monumentet skulde anbringes. 4. Oplysninger
med hensyn til de vigtigste momenter 1 Gutenbergs liv etc. 5. En
tegning eller beskrivelse af de @ldste 1 bogtrykkerkunsten anvendte
redskaber. Til at tilvejebringe dette saa vigtige studiemateriale ud-
valgtes bl. a. en ung tegnelarer ved teknisk skole 1 Mainz, Ludwig
Lindenschmit (197). En enkelt af de bevarede tegninger, en dragt-
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studie efter et forbillede fra det 15. aarhundrede, er serlig interessant.
Den er udfert 1 tusch, cirka 16 ¢cm hgj og viser en langskegget mand,
staaende frontalt med let skraevende ben, med en firkantet pelshue
paa hovedet og en los pelsfrakke over den stramme underdragt. Sam-
menlignes den med skitsen til Gutenberg-statuen (side 135) vil det ses,
at overensstemmelsen nasten er fuldstendig; kun med den forskel, at
paa Lindenschmits tegning er hojre arm strakt ned langs siden, hol-
dende en bog, venstre haand fert foran brystet holdende de lose bog-
tryktyper, medens der 1 skitsen er byttet om paa disse rekvisiter,
hvorved den plastiske virkning er styrket. Forholdet er da det, at
Thorvaldsen har ngjedes med at henvise Bissen til det tegnede for-
billede, maaske med en enkelt korrektur med hensyn til bevagelsen,
og ellers 1 et og alt har overladt udformningen til sin medhjelper.
Det fortalles da ogsaa, at Lindenschmit senere skal have sagt, at
hvis han havde vidst, at Thorvaldsen vilde benytte hans tegninger
paa den maade, saa havde han gjort sig mere umage med dem —
og saa var statuen maaske ogsaa blevet bedre. I hvert fald ter man
nok fastslaa, at aldrig er nogen kommet nemmere til et monument
end Thorvaldsen til Gutenberg.

Hvad reliefferne til soklen angaar, saa begyndte Bissen altsaa med
at udfere dem, medens han ventede paa at kunne rykke ind 1 det
store atelier. Det er vel rimeligst at antage, at inventionen her skyldes
Thorvaldsen personlig, selv om den nok gaar tilbage til de af commis-
sionen fremhavede »momenter af Gutenbergs live. De to relieffer, der
omtales allerede 1 Pitschafts brev af 4. september efter indsendelsen
af det tegnede forslag, forestillede »Opfindelsen af de bevagelige Typer«
og »Opfindelsen af Pressen«. Et tredie, som ikke blev udfert, skulde
have betegnet, siger Thiele, »Fordelingen af Boger iblandt Folket« (198).
Med hensyn til arbejdets gang kan endnu fslgende anferes. Den 24.
oktober skriver Bissen til Freund: »Jeg sidder med et indsvebt Hoved,
ellers er jeg meget flittig, har fuldend Ceres til Donner og arbeider nu
paa Basrelieferne til Monumentet for Gutenberg, som jeg har over-
taget at udfere under Thorvaldsens Navn og Veiledning. Men kjere

Freund, cengang i mit Liv har jeg gjort mig afhengig, og det er siste
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af Thorvaldsens vark ved at lade arbejdet udfere af tidens fornemste
og dyreste bronzestgber, Crozatier i Paris. Med ham sluttedes kon-
trakten 1 begyndelsen af 1835, idet man haabede, at statuen saa kunde
vare klar henimod aarets slutning (203). Modellen sendtes med skib
til Marseille og derfra over land til Paris, men var ved ankomsten
steerkt ramponeret, og sagen forhaledes yderligere derved, at Thor-
valdsen ikke holdt sit lgfte om at lade udfere og sende en ngjagtig
arkitektonisk tegning til statuens sokkel. Denne maatte det folgende
aar udferes af en lokal arkitekt dr. Geier og harmonerer da heller ikke
synderlig godt med figuren. Den latinske inskription forfattedes af
professor Karl Otfried Miiller 1 Géttingen, og den hgjtidelige afsloring
af monumentet fandt sted den 14. august 1837 under store festlig-
heder (204). Bissen modtog for sin medvirken »im Ganzen ein Pal-
marium von 1500 fl¢, og Thorvaldsen, der ikke onskede noget honorar,
udnzvntes til @resborger 1 Mainz (205).

Ser man nu paa skitsen til dette monument — den kendes i to
gipsexemplarer, et 1 Thorvaldsens museum, et i privateje 1 Italien —
saa adskiller denne sig, som det ofte er fremheavet, paa afgerende
maade fra Thorvaldsens skitser. Den har ikke disses flydende form-
behandling og elegante rytme, men virker stiv og lidt smaalig 1 enkelt-
hederne. Soklens forside smykkes af et enkelt relief, som man har
ment at kunne sette 1 forbindelse med Thorvaldsens egen mester-
haand; da det er ngje overensstemmende med en tegning med samme
motiv 1 museet, er det maaske naturligst at opfatte det som skit-
seret af Bissen efter mesterens udkast. Dette relief, der forestiller
Gutenberg visende Johann Fust de lese typer, blev forgvrigt fra Cro-
zatier sendt til Frankfurt am Main, hvor det, paa bekostning af byens
kunstforening og Stiddel. Kunstinstitut, stebtes af J. G. B. Beyer, efter
at vare bearbejdet af J. J. Barth (206). Det andet relief, der ikke er
angivet paa skitsen, viser bogtrykpressen i funktion; til det kendes
et lille forarbejde (1 Thorv. mus.), men man ved ikke, om ideen gaar
tilbage til Thorvaldsen, eller Bissen selv har komponeret det. Selve
den monumentale statue, resultatet af dette merkelige samarbejde,
der af Bissen foltes som et utaaleligt »slaveri¢, er et solidt stykke
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skulptur, der ikke kan andet end aftvinge respekt. Den stramme,
vertikalt betonede holdning viser slegtskab med den samtidig udferte
Ceres. Proportioneringen er Thorvaldsensk, men 1 selve anlegget er der
en massivitet, en bredde og tyngde, der betegner Bissens indsats. Sam-
menligner man 1 museet denne figur med modellen til den herlige
Schiller-statue fra Stuttgart, hvis tilblivelse (1835-36) frembyder en
fuldkommen parallel til Gutenberg-monumentets, saa trader alle mang-
ler klart frem. Den savner aldeles Schiller-statuens dybe besjalethed,
og virker ved siden af den negtern og prosaisk. Skent Thorvaldsen ved
udformningen af Schiller har betjent sig af en elev (Matthiae), der stod
langt under Bissen som kunstner, saa er resultatet dog blevet langt
bedre; eller maaske er det netop, fordi Matthiae har veret 1 stand til
viljelost at give sig ind under mesterens intentioner, hvad Bissen ikke
evnede, medens han paa den anden side heller ikke var 1 stand til at
fole noget personligt for opgaven. Billedhuggeren Rietschel havde
nappe uret, naar han betegnede denne Gutenberg som »blottet for
enhver form for individualitet«, derimod nok naar han 1 stedet fore-
trak David d’Angers’, som han kaldte »denkend, geistig, charakteri-
stisch« (207). Endnu et: Schiller-statuen har som alle Thorvaldsens
figurer en faldende kurve og en afklingende bevegelse. I Gutenberg
er det blode og dvelende veget for noget stift, en stigende bevagelse,
der forgeves keemper for at frigere sig. Det er mesterens og disciplens
modsatte temperamenter, der torner sammen.

Forst flere aar senere fik Bissen det ferdige monument at se, og
han meddelte Hoyen sit indtryk 1 felgende vendinger: »I Mainz saae
jeg da Gutenberg og ikke uden Glade. Vel er der i Udferelsen noget
keitet, noget skaaret og stift, men Simpelhed, Grandiositet og Hold-
ning er der ogsaa, og just dette er det, jeg savner overalt. Overalt
seer jeg Mangel paa naturlig reen Fglelse, alt er paataget, trukket
ved Haarene, kun 1 Thorv: Ting flyder der en reen uforvansket Kilde
— thi Du maa vide, at jeg anseer dette Arbeide alligevel for hanses,
da han har givet den forste Idee dertil —. I Strassburg saa jeg ......
en anden Gutenberg af den bergmte David, aber dass sich Gott er-
barme! jeg tabte baade Nase og Mund, er dette den store Mand! —
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Virtuositet besidder han, det er sand, men alt Andet er efter min
Folelse under all Kritik¢ (208).

Det var alene som arbejdspreestation imponerende, at Bissen 1 lo-
bet af knapt et halvt aar havde varet 1 stand til baade at model-
lere den kolossale model til Gutenberg og tillige at fuldende sin Ceres
1 marmor. Men lengslen efter hjemmet havde mangedoblet hans energi
og givet ham ny styrke. Han folte sig seert beveaeget. Og 1 et brev til
sin trofaste ven 1 Kebenhavn havde han forsggt at klargore, hvad det
var, der beveegede sig 1 ham. »Til dig, min gode Thiele,« skrev han,
»tor Jeg vel tale frit om mit Hjertes Indre, om mine Svagheder, uden
at frygte for, du smiler haart af mig. — See, der er fra den Tud
jeg har fattet den Idee at reise hjem, lit efter lit foregaaet en stor
Forandring med mig, og jeg seer Verden med et ganske andet Oie —
Kjerlighedens milde Gud har nemlig atter taget Seede 1 mit Hjerte —
den lader til at veere den steorste Deel af mit bedere jeg, thi da jeg af
Skjebnen, Forholdene eller hvad man vil kalde det, blev slengt hen
ud 1 Verden, nedt til at sendershde alle kjere Baand, fordi jeg var
uden Udsigt at kunde knytte dem tilfulde fast — da blev jeg lige-
gyldig, kalt, et vaklende Ror for Vinden. — Med Gru seer jeg tilbage
paa den Tiid, vilde, fale Lidenskaber stormede 1 mig, Argjaerrighed,
Forfengelighed og — dog hvorfor skal jeg nzvne alle de onde Dé-
moner, der truede med at tilintetgjere Sjzl og Legeme — Gud vare
lovet! Venus Urania har jaget dem paa Flugten. — Jeg er et bedere
Meneske, jeg er atter mig selv! og nu, kjare Thiele, giver jeg dig
Fuldmagt til at afslutte Contracten angaaende Iriisen ogsaa paa de
Vilkaar, at jeg udferer den i Kjeb: — Du studser! ja, du har Ret —
og dog var Grundene hvorfor jeg onskede saa heuelig at gjore den her,
mgen Skingrunde, nei — men nu ere de mig ubetydelige. Jeg veed ret
got, at min Gigt vil blive veerre 1 Kigb:, ret got, at naar jeg har fuld-
end Friisen, vil staae med tomme Hinder o.s.v., men Langselen
efter eengang at leve med mine gamle Venner, med dig, min gode
Thiele, med Freund, Beck og ved min Piges Side, er uovervindelig
stor. — Ja, jeg gamle Dreng, der aldrig kjendte til Hjemvee, saaleenge
Nedvendighedens Aag laa mig paa Nakken, jeg foler den nu til Raseri,
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forend han hos Chiaveri, den danske konsul 1 Rom, fik udstedt pas
til hjemrejsen, og den 2. august 1834 forlod han den evige stad, hvor
han havde levet og kempet 1 de ti mest betydningsfulde aar af sin
ungdom. Men han havde blikket rettet mod fremtiden og saa sig naeppe
tilbage. Hjemrejsen foregik i iltempo. Allerede den 11. var han i Inns-
bruck, otte dage senere 1 Niirnberg, hvor han krydsede Bindesbgll
uden at se ham; 1 Miinchen skiltes han fra sin rejsefelle den tyske
maler Aug. Lucas, og endnu en ugestid senere stod han i Hamborg
(211). Han besogte sine venner montmester Freunds i Altona og over-
raskedes paa det behageligste ved her at mede H. E. Freunds forlovede
og senere hustru Amalie von Wiirden. I et brev til sin tilkommende

** Dage eller maaske

forteller hun: »Bissen kan du da vente om en 14
8", han reiste herfra for 14" Dage siden og hjem til sine Foreldre,
han blev ikke lit overrasket ved at see os her, han var her hver Dag
medens hans Ophold her, og vi tilbragte da den Tid ret behagelig;
uagtet han ikke var rask, var han dog meget opromt og tilfreds, og
det forekom mig, som han udvortes har vundet betydelig, jeg var
ret glad ved at see ham saaledes« (212). I Slesvig blev han en tre
ugers tid hos sine gamle foraldre, og byens honoratiores fejrede ham
med et festmaaltid paa »Hotel Esselbach« — ligesom man forgvrigt
havde gjort det, allerede dengang han skulde tiltreede sin lange
rejse (213).

Hoyen vil vide, at det var under dette ophold, han modellerede sin
faders buste (214), og denne oplysning maa staa til troende, da den
utvivlsomt gaar tilbage til kunstneren selv; denne buste saavel som
den 1 1835 modellerede pendantbuste af moderen (215) er 1 halv stor-
relse og udfert med miniaturagtig skarphed og finhed. Det er ikke en
herme, men en konsolbuste (piédouche) og saaledes.det tidligste ex-
empel paa Bissens anvendelse af denne form. Ligesom de noget senere
portratter af Bissens svigerforeeldre har de to nevnte buster en ganske
seeregen Intim og fordringsles karakter, en jaevnhed 1 form og fole-
maade, en frigjorthed fra enhver ydre og indre tvang, der paa engang
minder om det attende aarhundredes portratkunst og peger fremad

mod en senere tids naturalisme (216).
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IV
18341848

Andendagen efter sin ankomst til Kebenhavn forlovede Bissen sig
med jomfru Emilie Moller i Hosterkeb (1). I den forste tid og indtil
sit eegteskab det folgende aar boede han hos sin ven Thiele paa Char-
lottenborg, hvor der blev stillet et lille kabinet til hans raadighed som
arbejdsverelse. Han udferte her bl. a. busterne af Thieles to smaa-
piger, den femaarige Ida og den kun to aar gamle Hanne, og han
lavede figurer og dekorationer til Thieles »Natur-Theater¢, ligesom han
1 gamle dage havde klippet figurer til Herman Bechs »markedsscene«
(2). Her udferte han ogsaa sit medlemsstykke til akademiet.

Den 27. oktober vedtoges det 1 denne hadervardige forsamling —
med 11 hvide mod | sort kugle

at agreere Bissen paa de af ham
tidligere hjemsendte arbejder 1 marmor, og man bestemte som recep-
tionsopgave for ham: »En Valkyrie 1 en Sterrelse ikke mindre end !/,
al den naturlige«. Til »commissarier« udnaevntes billedhuggerne Freund
og Albert Jacobsen (3).

Denne opgave bod ham lejlighed til at realisere de planer, han alle-
rede havde nzret 1 Rom, om at udlere en stor statuette med nordisk
motiv. Valkyrien, der blev stobt 1 bronze (Glyp.), og hvoral et gips-
exemplar skenkedes til Thiele som tak for gastevenskabet, er frem-
stillet 1 et nordisk kostume, der leder tanken hen paa Freunds Rag-
narokfrise. Dens bevagelse er overordentlig yndefuld, og Jul. Lange
har med rette kunnet sige, at den er »et smukt nordisk Sidestykke til
Thorvaldsens Hebe« (4). Modelleringen tilendebragtes 1 lobet af vinte-
ren, og den 23. marts det folgende aar optoges Bissen enstemmig som

medlem af akademiet. Ugedagen derefter gav han for ferste gang mode
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1 forsamlingen, hvor han aflagde eden og derefter anvistes sin plads
af yHoie Prases« (5).

Bissens hjemkomst havde vakt opmarksomhed i Kobenhavn, hvor
den fornemmedes som et frisk pust ude fra den store verden. »Nu
komyg, siger Lorenz Frglich 1 sine erindringer, »den unge, friske Bissen
lige fra Rom; hans store blonde Skag var noget ret nyt her ...« (6).
Hans kraftige skikkelse, hans rode skag, der gav ham en vis lighed
med guden Thor (7), hans ry som Thorvaldsens medarbejder og vel
ogsaa hans romantiske forlovelse — alt dette skabte en nimbus om
ham, og mange blikke droges efter ham, naar han gik igennem byen.
Ofte lagde han vejen om ad Brondstrede og Slippen for at kaste et
blik op til vinduerne paa forstesalen i den gamle brandevinsbrender-
gaard og mindes de svundne ungdomsdage og vennerne, der plejede
at samles der til muntre sammenkomster: Harring, Krafft, Bravo og
flere endnu ... (8).

Kgbenhavn havde tilsyneladende ikke forandret sig synderlig i
den tid, han havde vearet borte. »Uebrigens«, hedder det 1 et brev til
Bravo fra begyndelsen af 1835, »ist hier noch alles wie Du und ich es
verlassen haben; der Himmel ewig grau und neblicht und die Strassen
voller Drek. Man arbeitet, spatziert auf der Osterstrasse u. dem Wall,
lasst sich einladen, frisst sich pudeldik, lebt aber auch recht gemiith-
lich mit einander — und so verstreicht die kostbare Zeit, und der
Scheitel wird kahl und der Barth grau« (9). Heller ikke kunsten 1 den
hjemlige lilleverden gjorde noget sterkere indtryk paa ham. »Was die
Kunst in Algemeinen betrifft,« hedder det 1 det samme brev til ven-
nen 1 Rom, »so glaube ich, dass sich das Interesse fiir dieselbe in den
letzten Jahren bedeutend vergrossert und ausgebreitet hat, und wenn
ich es etwas kleinlich nennen mogte, so sind gewiss die Kiinstler selbst
Schuld daran, die ohne besondere Pfantasie, ohne tieferen Blick in
die Natur, ohne kiinstlerische Freiheit sich zum Theil damit begniigen
Einzelnheiten tauschend darzustellen. Doch wird auch manches Schone
in dieser Richtung geliefert.« Det er Eckersberg og hans skole, disse
ord tager sigte paa. Bissen felte sig stadig knyttet til den Thor-
valdsen—J. L. Lundske retning. Og dog havde han selv forandret sig
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kolossalt 1 de mellemliggende aar, og netop paa den tid, da han vendte
hjem, omkring 1835, var noget helt nyt 1 frembrud 1 dansk kunst.
Kunstnertypen var blevet en anden. Man svarmede ikke mere for
Ossian og Koérner som 1 Bissens studietid, man samledes ikke mere
paa hyblerne til gilder med ol, tobak og kortspil. De unge var nok
sveermeriske og sentimentale, men paa en anden maade nu end ved
den tid, da Bissen forste gang var kommet til Kebenhavn. De var
religigse, af en barnlig fromhed, og tillige steerkt optaget af aandelige
og littereere sporgsmaal. Grundtvigs pradikener og Heyens foreles-
ninger bidrog til at forme dem (10). De var nasten alle fodt imellem
1816 og 1820 og saaledes endnu ikke fyldt 20 aar. Bissen knyttede
strax efter sin hjemkomst en af de yngste al dem til sig; det var den
kun 15-aarige Lorenz IFrelich, der ledsagede ham til Hosterkob den
forste sommer, han tilbragte 1 Danmark. Til kredsen horte desuden
malerne Johan Thomas Lundbye, Dankwart Dreyer, . C. Skovgaard
og billedhuggeren Jens Adolf Jerichau.

Det aar Bissen kom hjem f[ra Italien, havde den 24-aarige Chr.
Kobke malt sit store billede »Parti fra den nordre kastelsport«, der
af Hoyen kobtes til kunstforeningen. Denne monumentale og stil-
strenge komposition er et udtryk for det nye kunstsyn, der under
Hoyens og Freunds auspicier var ved at vinde fodfaste 1 dansk kunst.
Det folgende aar malede han til sin faders spisestue de pragtige Frede-
riksborg-motiver tillige med to store grisailler efter Thorvaldsens re-
lieffer »Dagen« og »Natten«. Med rette har man heri erkendt en utve-
tydig dokumentation af den nationalt og romantisk betonede klassi-
cisme, som var resultatet af Freunds og Hoyens samarbejde 1 1830’erne
(11). Det blev ogsaa disse to mand, der 1 de [olgende aar fik sterst
betydning for Bissen. Senere kom arkitekten M. G. Bindesboll til som
den tredie. I sin biografi over denne har hans broder Severin Bin-
desbgll fremheavet den rolle, Hoyen og IFreund spillede for hans ud-
vikling, og 1seer understreget den sidstn@vntes betydning: »Var Heyen
en studeret Mand, som Aanden dygtiggjorde til at virke i Kunstens
Tjeneste, saa var Freund en Kunstner, som samme Aand lerte ikke

blot at modellere 1 Leer, men ogsaa at udprage sine Tanker saa be-
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tegnende 1 Ord, at han blev de Unge en paalidelig Larer og Veileder.
Han gav sig ikke af med at docere, var ikke al de meget talende
Mennesker, men snarere ordknap. Han var en beskuende Kunstner;
kunde fordybe sig, finde Hvile 1 Beskuelsen al det Skjonne; men han
blev ikke borte deri; han kom tilbage derlra beriget, og vidste under
den fortrolige Samtales Improvisationer at passe den beleilige Stund
og udtale sig saa kort, treffende, fyndigt, at der i de faae Ord, han
talede, kom til at ligge mere Belerelse og overbevisende Kraft end 1
lange Foredrag ...« (12). De lange {oredrag var derimod Heyens sag,
hans veltalenhed rev alle med sig. Hans interesse for og kendskab til
gammel dansk kunst og hans enthusiasme for det nordisk-nationale
seerpracg virkede faengende paa alle, der kom 1 narmere beroring med
ham. Han, Freund og Bissen blev snart enige om at skiftes til at
komme hos hinanden hver fredag, og disse »fredag-aftener« vedblev,
ogsaa efter Freunds ded, at veere en fast institution af sterste betyd-
ning for den unge kunsts udvikling 1 Danmark. »Hils Fredags-Selska-
bet!«, skriver Bissen 1 1842, »Gud velsigne Dig, fordi Du bliver ved at
samle de unge Kunstnere om Dig; Du ved ikke, hvor meget godt Din

Omgang udklakker hos dem« (13).

»Klokken 10%4 1 Morgen I'redag I"ormiddag kommer H.K.H. Prinds
Christian til sit Palais her 1 Byen, for Klokken 11 at gaa 1 Statsraadet;
naar De til forstneevnte Tid er paa Palaiet, vil H.K.H. Adjutant, Cap-
tain Brun serge for, at De faar Audientz.

Deres Koch.

Taarsdag Aften 25 Sept: 1834« (14).

Denne billet {fra J. H. Koch, der det folgende aar afleste C. I'. Han-
sen som professor 1 bygningskunsten, kom til at danne indledningen
til et betydningsfuldt nyt afsnmit af H. W. Bissens liv. [ samtalen med
prinsen blev det tilkendegivet ham, at betingelsen [or, at den store
udsmykningsopgave — riddersalsfrisen — til Christiansborg slot blev
ham overdraget, uomgeangeligt maatte vere den, at han udferte ar-

bejdet i Kebenhavn. Forst ved nytaarstid afgjordes imidlertid sagen,
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og Bissen maatte lade haabet om med det forste at vende tilbage til
Rom fare og 1 stedet for indrette sig paa at blive 1 hjemmet de [orste
fem-sex aar. Han lengtes dog ikke efter Italien. »Mein dortiger
Aufenthalt war wirklich nicht angenehm. Mir scheint ein Ungliick das
andere abgelost zu haben, moge es hier besser gehen!« (15).

Som emne for fremstillingen besluttede han nu, sikkert efter sam-
raad med Freund og Hoeyen, at velge et emne fra den antike mythe-
kreds. Han kom da 1 tanke om det relief, han havde komponeret 1
1829 — » en umaadelig Rus« -— og som han havde haft til hensigt
at udfere 1 brandtler og polychromt. Han havde kaldt det »Gleede-
bringernes triumftog¢, og det har sikkert vearet af en bacchantisk
karakter. Det slog ham nu, at et lignende sujet maatte kunne be-
nyttes til riddersalen. I en udateret skrivelse til slotsbygningscommis-
slonen, som maa vare alfattet 1 efteraaret 1834, idet den barer paa-
tegning om at vere tilfort commissionens journal 17. december dette
aar, udtaler Bissen sig 1 folgende vendinger om sit projekt:

»I den Frise, som jeg onsker at udfere til Christiansborgslots
Festivitets Sal, har jeg troet at kunne foreslaae Fremstillingen af, hvor-
ledes Menneskehedens Velvaeren og Glade ere bragte fra Olympen
til Jordens Beboere ved Ceres og Bachus.

Dette Emne, som saavel ved sin Idee, som ogsaa ved den Livlighed
og Lethed dets Enkeltheder vilde kunne afgive, forekommer mig pas-
sende, vilde desforuden have det Fortrin, at det er skikket til, uden
betydningsles Opfylden, at kunne modtage en saa stor Udstrackning,
som det ovennavnte Lokale fordrer.

Jeg har nemlig tenkt mig paa den af de store Sider, som har den
skjoneste Belysning, at fremstille Olympen. Fra Hovedgrupperne af
Jupiter og Juno, der til begge Sider omgives af Olympens gvrige Beboere,
drager Bachus paa den ene, Ceres paa den anden Side ud for at bringe
Menneskene deres Gaver. Grupperne af disse tvende Guddomme med
deres Omgivelser og Folge vilde saaledes komme til at indtage de
yderste Deele af den samme Side, 1 hvis Midtepartiec Olympen er
fremstillet.

Det muntre Chor af Bachanter og Bachantinder dreier sig foran Ba-
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chus Vogn henad Salens heire Sidevarg, 1 hvis Midte den gamle Pan
moder Menneskene og rakker dem den kostelige Drik, medens hans
omgivende Folge lerer dem at plante og dyrke Viinstokken og at
presse dens Druer.

Det meere roelige Cerestog dreier sig derimod fra Olympen henad
Salens venstere Sidevecg, saaledes at Ceres’s Yndling Triptolemos, der
elter Mythen var sendt forud, (symmetrisk med Pan paa den anden
Side), kommer til at indtage denne Sides Midtepartie. Den skjenne
Yngling udstrger fra sin med Slanger forspandte Vogn, den forste
Sad 1 Jorden, og Meneskene indheste allerede i hans Spoer den him-
melske Gave og udsende tilbedende Chor mod den sig narmende
Gudinde.

Salens anden store Side tilbyder ved den svagere Belysning en pas-
sende Modsetning til Olympen. Jeg har derfor tenkt mig i1 denne
Sides Midtepartie at [remstille Jordelivet under dets Nodtorftigheder
og IFarer, forend vise Love havde udviklet sig af Jordens Dyrkning
og forenet dem 1 de tryggere Samfund, og til begge Sider gradevis at
lade ahne de tvende velgjorende Lovgiveres Narmelse.

IFor end tydeligere at tilkjendegive det fornodne med Hensyn til
Dispositionen og Charakteren af denne I'rise, tillader jeg mig at lade
hosfolge en Tegning, forestillende Bachi Tog, men tillader mig der-
hos at bemerke, at, da denne er tidligere componeret som en selv-
steendig Frise, vil den som en Deel af den storre Composition komme
til at undergaae en narmere Bearbeidelse, ligesom jeg ogsaa, saafremt
dette mit @rbodigste Forslag maatte findes antageligt 1 dets Heelhed,
vilde udbede mig de Forandringer og Berigtigelser ved dets enkelte
Dele, som maatte [indes onskelige, gunstigst meddeelte« (16).

Den 30. december indgik commissionen til kongen med en aller-
underdanigst forestilling, underskrevet al Hauch, A. W. Moltke, C. I'.
Hansen og Kongslew, om det maatte paalagges Bissen »at forfatte en
fuldsteendig Tegning efter det af ham foreslaaede Amne, hvilken Teg-
ning tilligemed den al ham narmere opgivende Priis for dette Arbeide,
da af Commissionen kunde foreleegges Deres Majestact til allernaadigst

Bestemmelse.« Ved kgl. resolution af 13. januar 1835 bifaldtes dette,
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halla ved Regenshurg, eller Schwanthalers friser til residenspaleet i
Miinchen (17). Til slottet 1 Weimar havde Fr. Tieck saa tidligt som 1
1802 udfoert et relief med lignende motiv som Bissens, idet man her
saa baade Demeter og Dionysos omgivet af Ilora, gratierne, diosku-
rerne, Euterpe etc. Om DBissen har kendt denne komposition vides
ikke, men det er vel sandsynligt, at han har hort om den (13).

I april maaned tog Bissen ud til Friheden ved Hosterkeb, ledsaget
af den unge Frelich, for der 1 landlige omgivelser og i sin unge for-
lovedes narhed at udforme den omfattende komposition 1 alle detail-
ler. Tegningen tog endelig form 1 lebet af maj, og en meangde udkast
og forarbejder vidner om det intense, samvittighedsfulde arbejde, der er
gaaet forud (19). Den 15. juli indsendte han sin tegning til slotshygnings-
commussionen tilligemed en ny forklaring, der viser, at han 1 alt vee-
sentligt havde fastholdt sin oprindelige tanke. Hovedideen var, hedder
det, menneskeslagtens civilisation og kulturens udbredelse ved Bac-
chus og Ceres, og frisen var delt 1 fire hovedafdelinger, nemlg 1.
Olympen; 2. Jordelivet; og som forbindelse imellem dem 3. Bacchus-
toget med vinavlens udbredelse og 4. Ceres’ tog med kornavlens. Han
ytrede tillige onske om snarest muligt at faa lejlighed til at modellere
og opsatte paa stedet et enkelt stykke af frisen som prove, for at man
kunde danne sig et begreb om relieffets virkning 1 forhold til de arki-
tektoniske omgivelser (20). Efter en del tovtrekning enedes man om,
at Bissen skulde have 10.000 rdl. for arbejdet, samt at dette skulde
udferes og tilendebringes 1 lobet af fem aar. Gips skulde leveres ham
frit af slottets beholdninger, og det indskarpedes ham til gengeld, at
han kun maatte bruge andres hjelp »til det Simple af Arbeidet¢, idet
man forventede, at alene hans »egen Flid og erkjendte Talent maae
vise sig 1 hver enkelt Figur.« Bissens forste medarbejdere efter hjem-
komsten fra Italien var Thielemann, Jahn og Rosenfalk (21). Det lyk-
kedes at overholde fristen, og arbejdet afleveredes 1 1841 (22). 1 1884
blev det som bekendt totalt edelagt ved den store slotsbrand. Den
eneste bevarede del af den originale model (side 203), der paa grund af
pladsmangel ikke blev sat op, viser med hvilken pracision 1 formen og

med hvilken varme 1 felelsen Bissen havde udarbejdet de enkelte dele
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al den indflydelse, han havde vundet i toneangivende kredse, i kraft
al sin stilling som akademisekreter og prinsens medarbejder, til at
skaffe den hjemvendende bestillinger. Kort efter sin ankomst var Bis-
sen allerede, som han selv siger, »iiberhduft« med arbejde, og i marts
maaned kan han meddele Bravo, at han allerede har udfert 8 portreet-
buster og har bestillinger paa flere (24). »Bissen har«, skriver Severin
Bindesholl til sin broder den 5. december 1834 (25), »modelleret Hertug-
inden af Montebello (den franske Gesandts Kone), samt Holten og
Scholten, og skal nok udfere dem 1 Marmor, og har nok ogsaa faaet
Bestilling paa et Monument over afdede Biskop Adler 1 Holstenc.
Gravmalet over generalsuperintendenten synes han ikke at veere kom-
met til at udfore alligevel, men busterne af den franske gesandtfrue
(side 149) og af Thieles svigerfader (side 151) herer til gengeld til
hans bedste frembringelser fra disse aar. Hertuginden af Montebello
er en straalende fremtoning fra den store verden, og det er tydeligt,
at billedhuggeren har veret saa blendet af hendes ulastelige skuldre
og gorge, at han kun 1 ringe grad har interesseret sig for denne verdens-
dames ansigt og ganske afstaaet fra ethvert forseg paa en sjelelig
karakteristik. Busten har samme glatte og blanke udseende, samme
renhed 1 linieforingen som tilsvarende arbejder af samtidige klassicister
1 IFrankrig, som f. ex. Bosio eller Pradier. Der knytter sig ydermere
den interesse til den, at det er Bissens tidligste forsgg paa at skabe
et kvindeligt modstykke til sine mandlige portratter fra Romertiden
og, bortset fra den lille buste af faderen, hans forste forsog paa at naa
til en kunstnerisk beherskelse af piédouche-formen, maaske under ind-
tryk af Thorvaldsens eller Rauchs buster.

En fin sjelelig karakteristik 1 forbindelse med en fuldkommen harmo-
nisk form udmarker portrattet af direktor for statsgalden og for Ure-
sunds toldkammer Nikolaj Abraham Holten, en af de allerypperste af
Bissens mange buster. Gennem Thiele folte han sig knyttet til ham
med venskabelige folelser, og han narede en oprigtig taknemmelighed
imod ham for den taktfuldhed, hvormed Holten gentagne gange havde
ydet ham pekuniar stotte, dels ved laan, dels ved bestillinger af for-
skellig art. Det er saaledes allerede omtalt, at Bissen til den af Holten
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kende udtryk 1 kunstveerkets form. Som umiddelbar forudsetning for
Holten-busten kan man pege paa de portretbuster, H. E. Freund,
efter sin hjemkomst, havde udfort 1 den forste halvdel af trediverne:
busterne af C. F. Hansen, Peder Friis, Jonas Collin; men 1 stedet for
den voldsomme, nasten outrerede realisme 1 hine buster er der 1 Bis-
sens arbejde, trods den nuancerede formbehandling, en vis tilbage-
holdenhed 1 det plastiske udtryk, noget koligt og fornemt. Denne for-
ening af varme 1 folelsen og kelighed 1 det formelle, denne ligeveegt
mmellem det indre og det ydre, gor Holten-busten til et af hejdepunk-
terne indenfor Bissens klassicistiske stil.

Ner til denne buste slutter sig de omtrent samtidig udferte por-
traetter af Thieles sode smaapiger Ida og Hanne, medens den 1 Sev.
Bindesbolls brev nzvnte buste af Peter von Scholten, der netop 1
1835 udnaevntes til virkelig generalguverner paa St. Thomas, ikke mere
kendes 1 dens oprindelige skikkelse. Von Scholten opholdt sig i 1834
paa besgg 1 Kobenhavn, ved hvilken lejlighed Bissen har kunnet model-
lere ham. I 1840 omarbejdedes busten imidlertid, uvist af hvilken
grund, og forsynedes med aarstal paa plinthen; muligt er det ogsaa
forst paa dette tidspunkt, at den har faaet sin feltherrekappe, sin
sveerdrem og sit martialske udseende (26).

Til denne gruppe af portratter maa ogsaa henregnes busten af Her-
man Bech, deputeret 1 toldkammeret og mangeaarig ven af kunstne-
ren (side 153). Det er et dygtigt arbejde, udfort — efter Hoyens no-
tater — 1 foraaret 1835, men der mangler baade den atmosfare af
aandfuldhed og den fuldkomne formelle overlegenhed 1 marmorbehand-
lingen, som gor Holten-busten til et saa fremragende verk.

I februar skrev Bissen til sine venner 1 Rom, Bravo, Kiimmel og
Kiichler, og bad dem have ulejlighed med at hjemsende de sager, han
ved sin afrejse med vilje havde ladet blive tilbage (27). Med und-
tagelse af gipsmodellerne til de to blomsterpiger og gruppen (d. v.s.
Belisarius) onskede han nu, da han maatte opgive haabet om at kunne
rejse til Italien forelebig, at faa sine arbejder til Kebenhavn, ferst og
fremmest Ceres og Paris, som han havde til hensigt at gore faerdig.
Et par maaneder senere, midt i den stille paaskeuge, dede fru Sophie
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holms kanal, der hvor tidligere Stanley havde haft sit veerksted (29).
I august sluttede han kontrakt med Carl Frederik Kjeldskov, »Kap-
tain og Hattemagermester her 1 Staden« om leje af en bolig 1 ejen-
dommen Ny Kongensgade 228 (nuv. no 17), hvor tidligere Jens Juel
havde boet. Det var et anseligt hjornehus med have ud mod Philo-
sophgangen, og lejligheden var »en anden Sahlsetage mod Ny Kongens-
gade, bestaaende af 3 Verelser mod Ny Kongensgade, og et til Gaar-
den ... et Quistkammer med Kakkelovn, ud til Volden og Gaarden . .
Alt for den aarlige Leie 160 Rbd. rede Selv . ...« (30). Samme maaned
rejste han til Altona for at aflevere Ceres til Donner, der lod opfere
en »oktogon« til sine skulpturer. »Min Ceres«, skriver han herfra til
Thiele, »blev straks udpakket, og det 1 Donners Pakhuus, da den Byg-
ning han opfoerer for sine Sculpturarbeider endnu ikke er saavid fertig.
Den gefaller, og jeg har kun nogle Dage endnu at vare ved den, for-
end jeg kalder den fertig. Ligeledes har jeg begyndt Donners Byste,
hvormed jeg haaber at blive fertig 1 naeste Uge. Og 1dag har jeg begynt
Stamanns Byste, og kaskee modellerer jeg ogsaa een af Hamburgs
Borgermestere, forend jeg tager herfra igjen. Du seer heraf, beste
Thiele, at jeg har Handerne fulde. Dog mager jeg det saaledes, at jeg
kan reise herfra den 26. Sept., bliver 8 Dage 1 Slesvig og iler saa[?]
ul Kjoeh: — Det er ikke got, beste Ven, at forlade Hjemmed, naar man
er forloved: jeg laenges svart« (31).

Busten af Donner, hvis morsomme neddeknakkerprofil han allerede
havde nedkradset 1 en af sine romerske skitsebgger, findes stadig 1
familiens eje (side 157), hvorimod busten af den tyske arkitekt F. G.
Stammann, som Bissen kendte fra [talien, ikke synes at veare be-
varet (32). Paa hjemvejen modellerede han 1 Slesvig sin moders buste
(33), som pendant til den tidligere udforte af faderen og 1 samme lille
format; den giver, 1 en upretentios form, en frisk og munter portrat-
karakteristik.

Straks efter hjemkomsten til Kobenhavn blev der truffet forberedel-
ser til bryllupet, der fandt sted, paa brudgommens 37-aarige fedselsdag,
den 13. oktober 1835 i Birkerad, hvorefter det unge par flyttede ind 1
deres nye hjem. Bissen modellerede her en portretbuste af sin kone
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begyndt 1. december 1835, er fra nu af en al de vigtigste kilder til
studiet af hans kunst (34).

»1 lykkelige huuslige Forhold¢, skriver Bissens forste biograf, 1 1841,
»og under Omgang med faa Venner .... udfoldede sig nu hans stille
og rastlose, men tillige fordringslose Virksomhed; thi det tor vel siges
om Bissen, at han som Kunstner aldrig har vidst at gjore andre For-
dringer end dem, han gjorde til sig selv. Et roligt, indgetogent Liv
under Kunstens Udevelse var hans Glade, og det blev tillige gjort

ham til en N

odvendighed ved den sygelige Disposition hos hans Le-
geme, skjondt dettes kraftige Bygning ikke giver Anledning til at for-
mode andet end en fast Sundhed. Han lider jevnlig af Svgdomstilfelde
1 Underlivet og Rheumatisme, der mest ytrer sig ved en nerveus rheu-
matisk Hovedpine. Han kan saaledes vacre underkastet hele Maaneders
Lidelser, imod hvilke dog hans Aands Livlighed og ellers nervestarke
Legeme udviser en beherskende Kraft, som man maa undres over.
Selv naar Smerten for nogle Dage holdt ham fra Arbeidet 1 hans

Atelier, og gjorde ham den hvilende Stilling forneden, var han dog

beskjeftiget, med Lasning af instructive Boger, med Componeren eller.

med Udkast og Studier, som han med stor Lethed udferte 1 Smaa-
figurer af Leer, der siden tildeels bleve brandte for at opbevares. Og
ligesaalidt kunde lldebefindende og Smerte faae nogen Magt over den
venlige Blidhed, den besindige Ro, som under alle Forhold er egen for
Bissens Personlighed og udgjor et hojst elskeligt Hovedtrak deri. Det
er ganske hans eget Gemyt, hvis Afbillede gjenkjendes i hans skjonne,
simple og @dle Varker« (33).

Regnskabshogerne viser, at Bissen 1 aaret 1836 allerede havde en ret
anseelig kreds al medarbejdere: Jahn, Lodberg, Rosenfalk, Dalhoff
og gipseren Antonetti. Og paa arbejde skortede det ikke — »Bissen
har fuldt op at bestille, som det hedder 1 et brev fra J. H. Koch til
M. G. Bindesbgll (36). Foruden forskellige mindre opgaver, som et relief
af digteren Edv. Storm til Efterslagtselskabets skole 1 anledning af 50-
aaret for dette selskabs stiftelse og en paa den kgl. porcelensfabrik
udfert vase 1 biscuit til konferensraad Brandis, var det dog forelobig

mest portraetbuster, det drejede sig om.
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skal have lovet ham (Muhle) at ville sidde for Bissen. — Saafremt dette,
som Jeg har hort af selve Bissen (og jeg veed tillige, at Collin har talt
om, at det var flaut, at sligt et Forsaet skulde gaae ud fra Muhle) —
skulde forholde sig saaledes; var det da ikke bedre, at nogle agtede
Mend traadte sammen og udvidede Forszttet fra en Buste til en heel
Billedstotte. Jeg har flygtigen talt til Clausen derom, som fandt det
rigtigt, at jeg snarest mueligt skrev til Dem desangaaende. Bissen vil
paatage sig Arbeidet, der maaske bedst indledtes saaledes, at Bissen
modellerede Orsteds Hoved og benyttede den samme Leilighed til at
udkaste en Skizze (lille Model) til Billedstotten, saaledes som han vilde
udfore den. Naar denne Model var giort, (og den vilde B. ei behove
lang Tid at udfere) da aabnedes vel passest[?] Subscriptionsplanen.
Skulde der vare noget betenkeligt ved at finde en Plads til at opstille
den, saa har man altid Universitets Bygningen 1 Baghaanden, da han
jo, som Reformator 1 jurisprudentsen hertillands vel kunde fortiene et
ordentligt Heedersminde. Til at forestaa Planen og aabne Subscription,
(saafremt De e1 vilde paatage Dem at vare med) foreslaaer jeg Prof:
Clausen og Sibbern og Conferensr: Collin. NB. Jeg har talt med Clau-
sen, men hverken med Sibbern eller Collin. Mange Hilsener fra os alle-
sammen til Dem allesammen

Deres Hoyen.
Kbhvn. d: 9 Januar 1836« (39).

Busten udfertes 1 tiden »mellem den roskilde og den viborger Stan-
derforsamling¢, d. v.s. 1 marts 1836, da Orsted opholdt sig 1 Kgben-
havn, inden han skulde rejse til Jylland. Bissen gik straks ind paa
tanken om 1 tilknytning hertil at paatage sig modelleringen af en sid-
dende statue 1 legemssterrelse, idet, siger Hoyen, »den Leilighed han
havde til at studere Orsteds hele Individualitet @ggede ham endnu
mere¢«. Omkostningerne ved at give modellen varighed 1 en gipsafsteb-
ning beleb sig til 200 rdl., og Hoyen fik dannet en komité, bestaaende
af t1 meend med ham selv 1 spidsen, der garanterede kunstneren dette
belob (40). Modellens fuldendelse, der var beregnet til vinteren 1836
-37, tilendebragtes dog allerede 1 lgbet af sommeren. Hoyen, som
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paa den saakaldte Menander 1 dette museum. Det er ogsaa muligt,
omend ingenlunde givet, at reminiscenser fra Freunds Odin kan have
spillet en rolle for benstillingens vedkommende. Orsted er fremstillet
som en af oldtidens vise, togakledt, siddende i en antik stol, hvor-
under ses en reliefsmykket kasse med bogruller. I 1823-24 havde
Rauch udfert tre ganske tilsvarende skitser til et monument for
Goethe i Frankfurt: digteren siddende, ifort antik dragt, tilbagelanet
i en rolig stilling med venstre arm stottet paa stolens ryglan, medens
den hojre hviler 1 skedet; rank er han 1 ryggen, og det olympiske
hoved er praget af mild vardighed (41). Det er ikke usandsynligt, at
Bissen kan have set disse skitser i Rauchs atelier under sit forste besog
der, men paa den anden side er det vel neppe taenkeligt, at han har
bevaret en klar erindring om dem i den mellemliggende halve snes aar.
Forholdet er snarest det, at saavel Rauchs Goethe som Bissens Orsted
gaar tilbage til de samme antike kilder: Rauch havde saaledes, bi-
staaet af sin ven Uhden, inden han gik 1 gang med arbejdet, lavet sig
en fortegnelse over alle de siddende figurer fra oldtiden, som han
kendte fra Italien, og hvoraf han besad afbildninger 1 de store kobber-
stikveerker: Bronzi d’Ercolano, Pitture d’Ercolano, Museo P10 Clemen-
tino, Museo Chiaramonti (»Tiberius« von Piperno), Museo Capitolino
etc. (42). Naar Rauch valgte det antike kleedebon var det ud fra den
overbevisning, at dette alene var passende til en monumental frem-
stilling. Han var her, modsat Schadow, ganske af Goethes mening,
saadan som denne har fundet udtryk i et brev til Rauch fra Hofrat
Meyer i Weimar: »Das von Ihnen geschehene Ablehnen des Wirk-
lichen, gegenwirtigen Kostums ist alles Beyfall wiirdig. Was wére da
befriedigendes zu leisten, und, Was liesse sich, auch bey der sorg-
faltigsten Ausarbeitung in Marmor, auf diesem Wege holfen? — Ich
bediene mich der eigenen Worte des Herrn Staats-Ministers von Goethe:
Wie das Kostume, so wiirde auch die Statue selbst in wenigen Jahren
veralten. — Die antike Bekleidungsweise, welche Sie verehrter Freund
fir das Modell gewihlt haben ist ohne allen Zweifel die Beste. Ein
Bild dieser Art kann fiir alle Zeiten, riickwiirts und vorwirts gel-

ten ...« (43). Til mindre opgaver mente Rauch derimod godt at kunne
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lighed er altoverskyggende. Dybt originalt er motivet med haanden,
der stotter det tunge hoved, samler og lukker figurens linier oventil
(44). Tankefuldheden, meditationen, det rolige overleeg har neppe no-
gensinde faaet et bedre udtryk.

Det er beklageligt, at Bissen ikke selv kom til at udfere dette ar-
bejde i marmor. Statuen var, som Hgyen bemarker, udsprunget af
»den store Popularitet, som Orsted netop var i Besiddelse af i hiin
Periode« (45). Da han i foraaret 1836 passerede Aarhus paa vejen til
Viborg, hyldedes han som kongens og folkets mand med fakkeltog,
borgermusik, taler og sang (46). Men senere slog stemningen om, og
figurens skeebne er betegnende for de sterke brydninger 1 det politiske
liv 1 40’erne og 50’erne. — Bissen arbejdede med modellen et helt aar
og lod den forst stebe 1 gips 1 begyndelsen af august 1837 (47). Trods
Hoyens energiske anstrengelser lykkedes det ikke at faa samlet de
6000 rdl., som hugningen 1 marmor vilde koste. En af de forste, der
gjorde indsigelse mod tanken, var, karakteristisk nok, Orla Lehmann,
der 1 sit brev til Hoyen ytrede, at han haabede foretagendet vilde
mislykkes, da han ansaa Orsted »ikke for en statsmand, men for en
fyrstetjener« (48). I 1842 gjorde Hayen forseg paa at samle saa mange
interesserede, at planen kunde realiseres, men da Orsted samme aar
gik 1mod Hiort Lorenzen, efter at denne havde talt dansk i den sles-
vigske stenderforsamling, faldt ogsaa Hoyen fra, og en halv snes aar
senere, da Orsted som statsminister stod som eneveldens og reak-
tionens fornemste reprasentant, vilde Bissen i vrede have ladet sta-
tuen tilintetgore, hvis ikke en af hans elever, billedhuggeren Malthe,
vefter en meget heftig ordstrid« havde faaet den bragt af vejen (49).

Samtidig med busterne af Mynster og Ursted er portratbusten af
A. W. Moltke-Bregentveds son 1 @gteskab med Frederikke Louise
komtesse Knuth, den unge Joakim Ludvig Moltke, der var ded 1
1836, kun 17 aar gammel (side 167). Denne buste, som bortset fra
portreettet af P. C. Mpller er den forste af Bissens buster, der ikke
er udfert ad viwum, giver en nansom karakteristik af den sarte unge
adelsmand, hvis spinkle, pigelige treek frembod saa ringe lighed med
hans kraftfulde faders. Busten blev paa samme tid hugget 1 marmor
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J. H. Koch og hans Hustru Ida, fodt Wulff. Navnlig busten af den
aldste, den senere overlerer 1 Randers J. H. Koch jun. er et fornemt
stykke skulptur (side 171); drengen ligner en prins af det julisk-clau-
diske hus. De tre buster er blevet til i aarene 1836-40. Fra samme tid
er busten af drengenes moder, medens faderens er en halv snes aar
senere, men en samlet omtale af dem horer alligevel hjemme paa dette
sted, fordi hele denne lille familie fra Frederik VI’s tid danner en lige-
saa enestaaende som uopleselig helhed. I busterne af hofbygmesteren
og hans frue (side 172-173) er der endnu ikke saa lidt empire, navnlig
i kvindebusten, der med sin smalle og spidse form horer til Bissens

bedste kvindelige portratter; 1 modsatning til den mere heroiske klas-

sicisme 1 busten af hertuginden af Montebello er der her tale om

noget snaevert og tojlet, noget borgerligt begraenset, som svarer til det
man 1 stilhistorien kalder Biedermeier. Noget lignende galder pen-
dantbusten (udstillet 1849) af Koch, som dog med sit kunstneriske
sving 1 haaret, det blede, nasten svampede ansigt og det lidt vage 1
udtrykket allerede er merket af de begyndende nyrokoko-tendenser

og derfor staar paa overgangen til de nationalliberale portractter fra

50’erne (H0).

Prins Christian Frederik bevidnede 1 1836 Bissen sin sympati ved
at skaffe ham bestilling paa en frontongruppe 1 relief til den nyopforte
hovedbygning til statsseminariet 1 Skaarup (side 175). Den skal veare
modelleret allerede tidlig paa aaret 1837, idet hensigten var at lade
den opsatte endnu samme foraar, men arbejdet med relieffigurerne,
som udfertes 1 brandtler, trak 1 langdrag, og opsa@tningen fandt forst
sted det folgende aar. Brandingen udfortes paa den kongelige porce-
leensfabrik, hvor terrakottafabrikationen takket vare G. F. Hetsch var
blevet genoptaget faa aar 1 forvejen, selv om man 1 almindelighed 1kke
magtede storre opgaver: Thorvaldsens Johannesgruppe blev saaledes
brendt 1 Italien, og da Okeanosgruppen til Christiansborg udtrykkelig
g, som mis-
lykkedes, hvorefter opgaven overdroges til Dalhoff (51). Gavlgruppen
til Skaarup er da utvivlsomt et af de storste arbejder, som 1 denne
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ville kunde brendes i naste Uge; og det Ovrige haaber jeg vil vere
fertig til at brendes om 14 Dage. Naar saa Alting gaar godt, som jeg
haaber, da jeg har givet mig all muelig Fliid, baade med Udtryk-
ningen og Terningen, og jeg regner 8 Dage til at passe Stykkerne
sammen, preparere Skruerne hvormed de skal befestes til Muuren,
samt indpakke og indskibe dem, saa vilde alt vere fertig om 3 Uger.
I Oieblikket jeg saa har faaet Efterretning om at Kasserne ere an-
komne til deres Bestemmelsessted, skal jeg ufortovet tage derhen for
selv at opsette Arbeidet; og ikke lade det mangle paa Umhykkelighed
og Fliid for at opnaa Deres Kongelige Hoiheds naadigste Tilfredshed
aller underdanigst
Kjebenhavn d. 24 August. 1837. H. W. Bissen.«

Bissens egen ben@vnelse for denne gavlgruppe lyder saaledes: Theo-
logien siddende mellem Grupper af yngre Mend, som forberede sig til
at udbrede dens Leerdomme. — Kompositionen omfatter 1alt syv store
figurer med forskellige attributer. I midten sidder Eusebia eller Reli-
gionen, frontalt anbragt paa en trone smykket med kors og kalk. Til
hejre og venstre for hende ses, symboliserende seminariets aandelige
og praktiske virksomhed, unge mend 1 graske gevandter, men 1gvrigt
ikke 1dealiserede, snarere portratagtigt realistiske; en sidder grublende
foran jordglobe og bager, en slaar tonen an paa et lille orgel, syngende
med et hefte 1 skadet. I gavlhjornerne ses til hojre en vandkande og
nogle haveredskaber, til venstre en merkelig lang, lav benk med
steenger og reb — muligvis nogle gymnastikredskaber. Det er den
samme kontrast mellem ideal stil og realistiske detailler, som 1 Freunds
udkast til frontonen paa blikkenslager Irgens’ gaard (1832). Man vovede
endnu ikke at gore skridtet fuldt ud, og helheden blev derfor haltende.
Hoyen havde under sit ophold i Paris gjort visse iagttagelser, der gav
hans tanker en ny retning. »Saaledes har jeg«, skrev han hjem 1 ok-
tober 1836, » Skulpturen seet enkelte Forsog paa at opfatte det ung-
dommelige Liv, og Folkelivet fra dets naive, idylliske Side, som have
interesseret mig, fordi der i denne Retning aabner sig en Ve for Skulp-
turen til at shippe ud af den snavre mythologiske Kreds, hvori den nu
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Men dermed gik sagen 1 staa, og da man et decennium senere tog den
op 1gen, var det ikke Rauch, men Thorvaldsen der opfordredes til at
indsende en skitse. Efter nogen toven gav han 1 juli 1837 tilsagn om
at overtage udferelsen af modellen til et saadant monument, men,
siger Thiele, da han »ved private Efterretninger kom til Kundskab
om, at det dog ikke i den Grad var et almindeligt Onske 1 Frankfurt,
eller 1 Comiteen, at Monumentet skulde overdrages ham, som han af
de officielle Breve havde haft Grund til at antage¢, opgav han atter
tanken. Han havde vel udfert et par skitser til saavel en staaende som
en siddende figur, men interessen var borte, og monumentet blev
sluttelig overdraget til Schwanthaler.

Den usikkerhed, som saaledes fra forste feerd hvilede over foretagen-
det, fik Bissen til at mene, at ogsaa han maatte have en chance for
at komme 1 betragtning, og gennem Bernus, med hvem han stadig
korresponderede angaaende Paris-statuen, indsendte han til komiteen
1 Frankfurt sin 1 foraaret udarbejdede skitse, tilligemed en hel del
andre af sine smaaarbejder 1 brendtler og nogle tegninger, saadan
som det fremgaar af et brev fra Frankfurter-bankieren, dateret
21. september 1837: ».... Die ersteren Arbeiten kamen zum Theil
zerbrochen an, doch hat Zwerger sie wieder hergestellt bis auf den
Jaeger, den er noch nicht wieder in die Reihe gebracht hat. Die ge-
brannten Figuren sowol als die Zeichnungen zu den Basreliefs haben
allgemein sehr gefallen. Mir machten sie unendlich viel Freude und
verschafften mir grossen Genuss. Wunderlieblich und zierlich ist die
Figur Threr Frau, hdchst vollendet der Hirtenknabe. Den Jaeger habe
ich noch nicht zusammengesehn, aber auch er scheint Threr ganz wiir-
dig. Der angelnde Knabe geféllt mir am wenigstens. Den Zug der Aus-
wanderer betreffendl, so finde ich 1hn ganz vorziiglich schén, und kenne
kein Basrelief, was ich mehr bewundere. Auch in den Skizzen zur
nordischen Mythologie habe nicht nur ich, sondern alle meine Be-
kannte Ihr reiches Talent erkannt, und es sind Gruppen und einzelne
Figuren darunter die Torwaldson gewiss nie tubertraf, die wahrhaft
antic sind. Eine Bemerkung kann ich hier nicht versiaumen, nehmlich

dass es gewiss recht erwiinscht wére zuweilen gréssere Arbeiten von
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Ihnen hier zu sehen, die ich im Stadelischen Kunstinstitut ausstellen
kénnte. Bei der Masse von Fremden die dasselbe besuchen, wiirde Sie
das in unseren Gegenden schnell bekannt machen.

Ich gehe nun zur Skizze Ihres Géthe Denkmals iiber. Dass Thor-
waldson die Arbeit macht, das wissen Sie wohl aus den Zeitungen.
Es war mir nicht méglich gegen den Strom zu schwimmen, und ich
bedauere, dass Thnen diese Gelegenheit entgeht eine so wiirdige Auf-
gabe zu lésen. Ich brauche es Ihnen wohl nicht erst zu sagen, dass
ich nichts unversucht liess die Stimmen fiir Sie zu gewinnen, wer kann
aber gegen Thorwaldson bei der Masse aufkommen. Er macht es
also, und hat sich auch ausgesprochen iiber das wie? Die Statue wird
grosser als Guttenberg, soll sich an einen FFelsen anlehnen, auf dem die
Lyra steht, die er mit der linken Hand hilt, die Rechte erhebend, das
Ganze im Griechischen Costum; als Basrelief den Parnass. — Diese
letzte Idee fand bei uns Einklang, da dadurch mehr Einklang in das
Ganze kémmt als durch einzelne Scenen aus seinen Werken, wobei es
fast unméglich ist, dass sich die verschiedenen Mitglieder des Comités
iber den Gegenstand vereinigen. Ich theile [hnen dies mit, da ich mir
denke, dass es Sie interessiren wird, und gehe nun zu Ihrer Skizze
tiber. Alle Kenner als Veit, Hessemer, pp fanden sie hochst gelungen,
einfach, gross und edel, und auch mich sprach sie ganz ausserordent-
lich an. Die Zeichnungen zu den Basreliefs sind nicht nur sehr gliick-
lich aus Gothes Werken gewéhlt, sondern auch mit wahrer Meister-
schaft ausgelithrt. Gotzens Tod ist eine tief empfundene Composition,
Faust ausserordentlich gelungen, Iphigenie ganz im griechischen Geiste,
und Werther, wenn mir auch das Costiim fiir die Plastic nicht ganz
geeignet scheint, doch als Zeichnung und Composition wahrhaft voll-
endet. Sie haben die sentimentale Periode mit einer Meisterschaft
wiedergegeben, die man Ihnen so leicht nicht nachmachen wird. Das
Ganze hat grossen Anklang gefunden, — aber Thorwaldson! — Gothe so
wie die anderen Figuren von lhnen stehn in meinem Wohnzimmer
und ich und wer zu mir kémmt erfreut sich stets recht innig daran.
Dass ich die Skizze zu Gothe behalten darf, dafiir meinen herzlichen

Dank. Wegen der Zuriicksendung der anderen Gegenstinde bin ich
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modellerne 1 gips til de to forste vare fardige, og efter yderligere 8
maaneder skulde de to sidste gipsmodeller leveres; alle fire statuer
skulde vare feerdige 1 marmor halvtredie aar elter bestillingen. Trans-
port og opstilling skulde Bissen personlig overvaage.

Modelleringen af de tre forste figurer, Cephalus, Atalante og Psyche,
paabegyndtes strax, afbredes kun af et besog hos foraldrene i Slesvig
sammen med Emilie og den knap to aar gamle Vilhelm (62), og gen-
nemfortes derefter 1 meget hurtigt tempo. Samtidig tog han igen fat
paa at modellere Paris helt forfra, efter at have gjort nye skitser til
den, men heller ikke nu vilde denne figur lykkes for ham, og 1 de
folgende to aar lagde han den op tre gange, inden han var tilfreds.
Baurs tre statuer, der endnu findes paa deres oprindelige plads, om-
end 1 slemt molesteret tilstand, er af et ejendommeligt gammeldags
praeg. De ligner dekorative haveskulpturer fra det 18. aarhundrede,
Cephalus og Atalante (side 178-179) kan faa en til at tenke paa
Wiedewelt med deres karakterlose, blodt rundede former, medens
Psyche narmest er en Thorvaldsen-pastiche. Den fjerde og sidste af
figurerne synes at have veeret af en mere personlig karakter, men det
eneste minde om den er nu et gammelt fotografi efter en ligeledes
forsvunden skitse (side 181) i brandtler, dateret »19 Apr 38¢, der frem-
byder nogen lighed med en tilsvarende skitse af Rauch fra 1831, dog
neppe mere end selve motivet naturngdvendigt forer med sig (63).
Med udferelsen trak det i langdrag, og da Baur var mindre langmodig
end Bernus, tabte han omsider taalmodigheden og afbestilte statuen
i 1842 (64). Om den er blevet udfert i marmor alligevel, er uvist.
Det er mest sandsynligt, at den ikke er blevet det, skont Bissen selv
opferer den som et marmorarbejde paa sin oeuvreliste fra 1853 (65).

Til C. F. Hansens bygninger, slottet og raad- og domhuset, var der,
foruden de nzvnte dekorative friser, endnu brug for megen skulptur.
Med urette gik bygmesteren for at veere skulpturfjendtlig. [ virkelig-
heden var hans bygninger altid planlagt med, efter forholdene, rig
skulpturel udsmykning, blot segte han at give billedhuggerkunsten en

fast arkitektonisk funktion ved at indpasse den 1 nischer eller binde

180

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



SLAGTSFORSKERNES ' BIBLIOTEK



digste for Kunsten« og lovede at udfere de gnskede figurer. Andet og
mere synes ikke at vere sket, forend Thorvaldsen 1 1835 modellerede
en skitse forestillende Salomos dom, et emne som allerede havde veret
paa tale 1 1322, da Malling foreslog mesteren at lade Bissen udfere
det efter hans udkast (67). Samtidig gjorde han et udkast til et relief
til slotskirkens fronton forestillende Kristi opstandelse. Intet af disse
blev dog udfert i sterre maalestok, derimod kom Bissen senere til at
gore let @ndrede udkast til dem begge. Den 1. og 2. januar 1838
modellerede han to statuetter af Solon og Lycurg, hvortil Hoyen havde
anvist ham forbilleder i Viscontis Iconographie og andetsteds (68). De
nydelige smaafigurer slutter sig ved deres korrekte og omhyggelige
antike stil neer til skitsen til Goethe-monumentet. En anden opgave,
som han ogsaa ved denne tid gik 1 gang med, var af langt storre om-
fang og kom til at beskeftige ham gennem de naste tyve aar: figurerne
til Dronningens trappe paa Christiansbhorg slot.

Disposition og udformning i denne sindrige dobbeltrakke af statuer
var 1 alt veesentligt Hoyens verk. Efter sine rejser til England og
Frankrig var han vendt hjem med friske impulser og ny veloplagthed.
Folgende en almindelig stromning i1 tiden, som herhjemme havde sit
vigtigste udspring 1 Eckersbergs malerstue, losrev han sig fra den
abstrakt-filosoferende tyske romantik, hvis fornemste danske reprasen-
tant var J. L. Lund (69). I sin anmeldelse af kunstudstillingen 1838 taler
Hoyen med sympati om Eckersbergskolens trang »til uden alt Hen-
syn at give sig Naturen 1 Vold«. I sin omtale af Bissens Orsted-statue,
der netop udstilledes det aar, og som han havde saa stor andel 1,
bifalder han vel endnu anvendelsen af det antike costume paa grund
af de »nesten uoverstigelige Vanskeligheder« som nutidens dragt be-
tyder for den plastiske kunstner; men selv om han ikke opgiver for-
bindelsen med den klassiske stil 1 skulpturen, saa drages han dog,
under indflydelse af Freund, af de unge malere og af Bissen selv,
mod det nordiske, det nationale og det folkelige, og med sit mate-
riale, ordet, former han det, kunstnerne ‘dunkelt folte. Fra nu af blev
det ham, der viste vej ind imod den danskhed, der laa skjult 1 folket

og 1 historien. Hans teori om, at vejen til forstaaelse af den nordiske
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oldtid og dens myter gik igennem studiet af samtidens natur og folke-
liv, blev fyndordet for den kommende tid. Hans betydning for Bissen
kan nappe overvurderes, og det hedder med rette 1 manuskriptet til
en ligtale over Hoyen, der er fundet mellem dennes efterladte papirer,
at han»af sin Kundskabs Fylde meddelte Bissen de Emner, hvis Behand-
ling iseer har hevet denne Konstner.« Det, der udmarkede Bissen som
kunstner var hverken fantasi eller aandfuldhed, men simpelhed og
kraft — »selvfornaegtelse og alvorg, med Hoyens egen formulering.
Han havde god brug for, at Heyen, der gjorde sig til herold for den
nye stromning i samtidens kunst, stillede sin viden og sin kombina-
tionsevne til hans disposition — saameget mere som Hoyen, 1 mod-
setning til f. ex. Orla Lehmann, havde taktfolelse nok til ikke at
ville foreskrive regler for selve den kunstneriske udformning af
1deerne.

Dronningens trappe, der strakte sig op gennem alle fire etager 1
slottets nordre flgj, var af C. F. Hansen bestemt til at prydes med
en storstilet skulpturel udsmykning. Paa et tidspunkt, da Hansens
kunst ikke var estimeret, skrev en kritiker: »Desvarre udmarker denne
Trappe sig mere ved Pragt end ved arkitektonisk Skenhed, og navn-
lig var der ved Maaden, den faar sit Lys paa, taget for lidt Hensyn
til de plastiske Verker, hvortil Pladserne var afsatte af Bygmesteren
selve (70). Et andet gjenvidne har afgivet folgende beskrivelse: »Den
omtalte Dronningetrappe gaaer fra Gaardindgangen 1 Slottets nordre
Flgj op igjennem hele Bygningen paa folgende Maade. I hver Etage
er der en Forhal af en temmelig betydelig Langde; fra hver Forhal
forer en Midttrappe op til en Repose af samme Langde som For-
hallen, men smallere og 1 det Hele dunklere; fra Reposerne stiger
man derpaa ad Sidetrapper tilhgjre og venstre op til neaste Forhal;
Trappen ender med en Midttrappe 1 fjerde Etage. Pladsen er nu be-
nyttet paa den Maade til Billedstotter, at der 1 hver Forhal er an-
bragt to, een paa hver Sidevag, og paa hver Repose tre, nemlig een
paa hver Bagveeg ligefor Midttrapperne og een paa hver af deres
Sidevaegge« (71). Der var altsaa 1alt atten nischer, der ventede paa at
blive udfyldt med statuer; den tilsvarende Kongens trappe 1 den anden
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flgj var allerede i slutningen af 1820’erne blevet dekoreret med statuer,
der symboliserede »Arkitekturen«, »Malerkunsten« og »Billedhugger-
kunsten« (af Chr. Christensen) og »Filosofien«, »Digtekunsten¢, »Tale-
kunsten« (af F. C. Krohn) (72).

Som emne for en saadan skulptur-cyklus var det narliggende at
valge noget, der havde relation til trappens navn — altsaa en rekke
bergmte dronningeskikkelser fra historien og sagnhistorien. Hoyen greb
dette motiv, der talte paa en gang til hans fantasi og til hans lerdom,
og gav det en yderst sindrig udformning under ligelig hensyntagen til
det romantisk-filosofiske, det klassiske og det nordisk-nationale — de
tre 1dégrupper, der udgjorde karnen 1 hans kunstanskuelse. I hans
papirer vidner talrige notater om, med hvilken iver han tog sig af
sagen, og hvordan han paa det omhyggeligste tilrettelagde udvalget,
opstillingen og fortolkningen af figurerne, gav henvisninger til litte-
raere kilder og kostume-historiske forbilleder og gennemprovede alle
muligheder (73). I hans forste udkast dominerede endnu de antike og
bibelske skikkelser; paa et ark, hvor han egenhandigt har tegnet

smaa lose blyantsrids af figurerne, ser opstillingen f. ex. saaledes ud:

Deborah

Judith Ruth
Penelope

Alceste Antiope

Helena Andromache
Artemisia

Agariste Sappho

Cornelia Agrippina
Margrethe

Thyra Philippa

Thora Borgarhiort Brinhild
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Af andre navne paa beremte kvindeskikkelser, som forekommer 1
hans notater og planer kan navnes: Bianca, Clotilde, Theudelinde,
Alemene, Helena, Deianira, Semiramis. Efterhaanden afklaredes em-
net for ham, han udsked de gammeltestamentlige og oldgermanske
navne og koncentrerede sig om de graske og nordiske. De fire danske
dronninger skulde danne rygraden 1 opstillingen, anbragt 1 bagveaggens
nischer, medens de graeske og de nordisk-mytologiske skikkelser skulde
stilles over for hinanden to og to paa sidevaggene, alt eftersom de 1
karakter eller historie svarede til hinanden, alle de nordiske paa trap-
pens venstre, alle de graeske paa dens hgjre side. Denne cyklus var
saaledes af enestaaende art og stillede ikke alene Grunds gamle figurer
1 Nordmandsdalen, men ogsaa Thorvaldsens apostelreekke i Frue kirke
1 skygge, alene 1 kraft af den originalitet og leerdom, hvormed den var
udponset. Et forbillede findes der dog, og Heyen maa have set det
paa sin ferste udenlandsrejse 1 1823: det var de af Tieck 1 1803/5 til
slottet 1 Weimar udferte relieffer med forherligelse af kvindelige dyder.
I det saakaldte »Gesellschaftszimmer der Prinzessinnen« findes der her
4 store og 4 mindre relieffer fremstillende Elektra, Iphigenia, Alceste,
Antigone, Ariadne, Omphale, Helle og Phrixus paa vedderen (74).
Det er muligt, at Hoyen har bevaret en erindring om disse arbejder,
og at de saaledes har dannet udgangspunktet for hans grandiose
projekt.

I lobet af 1838 modellerede Bissen skitserne til alle 18 figurer; i
februar: Ingeborg, Sigrid, Amymone, Andromeda, Antiope, Andro-
mache, Gudrun, Brynhilde, Alvitra, Atalante og Thora Borgarhjort;
1 marts: Alcestis og Dagmar; 1 maj: Nanna, Margrethe og Thyra
Danebod; 1 september endelig: Philippa og Elektra. Det folgende for-
aar indsendte han sine skitser til slotsbygningscommissionens bedem-
melse ledsaget af en af Hoyen konciperet »Kort Forklaring over mine
Skizzer til Christiansborg Slot« (75). Den ser saaledes ud:

»Til Dronningens Trappe 18 Billedststter. De allegoriske Figurer
lader som oftest Beskuerne kolde; de s@dvanlige mythologiske Ge-
stalter har man alt seet saa ofte, og de ere desuden vanskelige for
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deraf at erholde en Rekke af Figurer, der have en indre characteri-
stisk Forbindelse: jeg har derfor heller valgt mine Amner af Historien
og af Heltesagnene. Quindelige Characterer af sielden Adel og Sizls-
styrke; saeregne Situationer, der have kastet et varigt Lys over Konge-
dettrene, som vare stedte 1 dem, have givet mig det Stof, hvoraf jeg
har troet at kunne vinde den meest passende Decoration for Hendes
Majestzets Dronningens Trappe, der, ved den Rigdom af Skulpturer,
hvormed den skal smykkes, ikke bliver synderlig forskellig fra et Gal-
lerie. Nogle af Nischerne staae mere isolerede, og til dem har jeg valgt
fire danske Dronninger fra de tidligere Perioder af Landets Historie.

De skulle stilles, efter min Formeening, nedenfra opad 1 felgende Orden:

Stue Etagen: Thyra Danebod (raadsnild og elsket)
1ste Sal: Margrethe (meagtig Herskerinde)
2den Sal: Philippa (kjek Forsvarer af Landet)

gverst: Dagmar (from Quinde)

De gvrige Nischer ere saaledes anordnede, at de give Leilighed til en
parallelliserende Sammenstilling. For nu at bringe storre Afvexling og

mere Nyhed ind i denne Samling af Statuer, har jeg benyttet saavel

den graske som den nordiske Heltetid. Eddas historiske Digte og de
nordiske Heltesagn tilbyde os Characterer og Situationer, der ikke ere
ulige med adskillige af dem, som vi traffe hos Homer og Tragikerne.
Jeg har segt at benytte disse Sidestykker, om jeg ellers tor kalde
dem saaledes, snart som Paralleller, snart for derved at frembringe
Overgange, ja Modsatninger, 1 de valgte Momenter, 1 den Overbeviis-
ning, at et saadant friere Spil var mig tilladt som Kunstner, og at
det dog egentlig er den konstneriske Behandling, der bedst kan og

skal forsvare Valget af /Emnerne.

Quelende Sorg ved Tabet | Andromache, efter at have mistet Hector.
af en beundret Helt Gudrun, efter Sigurd Fafnirbanes Drab.
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Hustruens Hengivenhed
seirende over Dods-
frygten

Trofaste Elskende;

Sester og Brud

Sjelden Heltekraft hos en
Quinde, der styrter den
elskede Helt 1 Under-

gang.

Kongedgattre, udsatte for
stor Fare ved Foraldre-
nes Uforsigtighed. Beg-
ge Befriere bleve deres
Elskere.

Kongedgttre 1 Situationer,
der erindre om hine Ti-

ders patriarchalske Sim-
pelhed.

Heltequinder som
Elskerinder.

P,

L

Alceste, indviende sig selv til Dgden for at
frelse sin Mand.
Nanna, lidende med Baldur.

Electra med Askekrukken, som hun troer
at gjemme den elskede Broders Aske.
Ingeborg med den Ring, som hendes Tro-
lovede sendte hende, da han var deds-

saaret.

Atalante, som Jegerinde.
Brunhild, 1 hele sin Kraft som Valkyrie.

Andromeda, 1 sin Redsel for Uhyret, som
vil sluge hende.
Thora Borgarhiort, ferende den Slange, som

engang skal blive hende t1l Fare.

Sigrid, som Hyrdepige paa Flugten for sin
egen Beliler.

Amymone, som Vandhenterske, overrasket
af Poseidon.

Alputra, Vaulundurs Hustru. Valkyrien har
grebet Rokken. Svanen, hvis Ham har
baaret hende over fjerne Riger, staaer
ved hendes Side.

Antiope, Theseus Hustru, Amazonen, der
fulgte ham fra det fjerne Jsten, sorg-
fuld, fordi hun feler sig forladt.
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